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*°  ésnyelvtan), ami szlikseges ahhoz, hogy mielobb
- kommunikalni tudj.
Nos, rajtad all. Kezdd el meg ma, és egy honap
mulva garantaltan beszélnifogsz angolul.
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Kedves Nyelvtanuld!
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Brilians nyelvtanulé vagyok. — | am a brilliant learner.
Izgatottan tanulom az j dolgokat. — | am excited by learning new things.
Elvezem a tanulst. - / enjoy learning.
Kénnyedén megtanulom az Uj dolgokat. - / retain new information easily.
Nyugodt vagyok, amikor vissza kell adnom azt, amit mar tudok.

— I am calm when | need to recall what | know.
Kénnyedén meg tudom tanulni és vissza tudom adni a tananyagot.

— I can easily retain and recall information.




l.
Fénevek / Nouns

1. reggel — morning, in the morning
2. délutan - afternoon, in the afternoon
3. este — evening, in the evening
4. ¢éjjel — night, at night
5. napok - days
6. hétfé — Monday, On Monday
1. kedd - Tuesday, On Tuesday
8. szerda — Wednesday, On Wednesday
9. csiitdrtok — Thursday, On Thursday
10. péntek — Friday, On Friday
11. szombat - Saturday, On Saturday
12. vasarnap — Sunday, On Sunday
13. évszakok — Seasons
14. tavasz - spring, In spring
15. nyar — summer, In summer
16. 6sz — autumn, In autumn
17. tél — winter, In winter
18. hénapok — months
19. januar — January
januérban — in January
20. februar — February
februarban - in February
21. mércius — March
marciusban — in March
22. aprilis — April
aprilisban — in April
23. majus — May
majusban — in May
24. jnius — June
juniusban - in June
25. julius — July
jaliusban — in July
26. augusztus — August
augusztusban - in August
27. szeptember — September
szeptemberben — in September
28. oktéber — October
oktoberben — in October
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l.
Fénevek / Nouns

29. november — November
novemberben - in November
30. december ~ December
decemberben - in December
31. tegnap - yesterday
32. ma - today
33. holnap - tomorrow
34. hét — week
35. a hétvégén - at the weekend
36. most — now
37. hamarosan — soon
38. év - year
39. malt - fast
a milt héten — last week
tavaly - last year
40. jov6 — next
a jovo héten — next week
j6vére — next year
41. mindennap - every day
42. egy 6ra (60 perc) ~ an hour
43. perc - minute
44. Hany érakor? - What time?
45. Mikor? — When?
46. ma reggel - this morning
47. ma este - this evening
48. késo — late
49. ezen a héten - this week
50. ebben a hdnapban - this month
51. holnaputan - the day after tomorrow
52. két nappal ezel6tt — two days ago
53. két nap mulva - in two days
54. név — name
55. vezetéknév - surname
56. egyediilallo - single
57. véllalat ~ company
58. ofthon — home
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l.
Fénevek / Nouns

59. Otthon vagyok. — | am at home.
60. ABC (kozért) — supermarket
61. piac — market

62. bevasarlokdzpont — shopping centre
63. étterem — restaurant

64. mozi - cinema

65. szinhaz - theatre

66. orvos — doctor

67. renddr — policeman

68. csalad - family

69. apa — father

70. anya — mother

71. lanya valakinek — daughter

72. fia valakinek — son

73. feleség — wife

74. férj - husband

75. gyerek, gyerekek — child, children
76. lanytestvér — sister

77. filtestvér — brother

78. nagymama — grandmother

79. nagypapa — grandfather

80. unoka, unokak — grandchild, grandchildren

81. barat/baratné - friend
82. diak/diaklany — student
83. arc - face

84. kéz - hand

85. fogak - teeth

86. haj — hair

87. pohdr — glass

88. csésze — cup

89.tea - tea

90. kévé — coffee

9. viz - water

92. (ditéital — soft drink
93. kényv - book

94, sz6rakozohely, kocsma — pub
95. haz — house
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l.
Fonevek / Nouns

l.
Fénevek / Nouns

96. lakas - flat

97. szoba - room

98. fiirdészoba — bathroom
99. konyha - kitchen

100. halészoba — bedroom
101. nappali - living-room
102. gyerekszoba - children’s room
103. varos - town

104. falu - village

105. orszag - country

106. kar - pity

107. szamla - bill

108. képeslap — postcard
109. meglepetés — surprise
110. ablak — window

1. ajt6é — door

112. dolog - thing

113. kililféld — abroad (nincs vonzat, csak: killfldrél — from abroad)
114, faradozas, torekvés - effort
115. utca - street

116. iskola — schoo/

117. ceruza - pencil

118. toll — pen

119. fiizet - exercise book
120. agy - bed

121. id6 - time

122. posta — post office

123. levél - lefter

124. csekk — cheque

125. meghivas — invitation
126. munka - work

127. busz - bus

128. vonat — train

129. aut6 - car

130. villamos — tram

131. HEV - suburban train
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132. kerékpar — bicycle
133. gyalog — on foot

134. szinek — colours

135. kék — blue

136. vilagoskék/sdtétkék — light/dark blue
137. lila — purple

138. piros — red

139. rézsaszin — pink

140. narancssérga — orange
141. fekete — black

142. sziirke — grey

143. fehér — white

144. barna — brown

145. bézs — beige

146. sarga - yellow

147. z6ld — green

148. khaki — khaki

149. azlr - azure

150. macska - cat

151. kutya - dog

152. reggeli — breakfast
153. ebéd - lunch

154. vacsora — supper/dinner
155. fajdalom — pain

156. nap — sun

157. ruha - clothes (t. sz.)
158. ndi ruha - dress

159. nadrag - trousers
160. p6l6 — T-shirt

161. bliz - blouse

162. puléver - pullover
163. cip6 — shoes

164. karéra — watch

165. pénz — money

166. szamla - bill

167. hegy — mountain
168. domb — hill

169. probléma — problem
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1.
Melléknevek és hatarozdszok / Adjectives and adverbs

I kicsi — small, kisebb — smaller, legkisebb — the smallest
Ez a haz kicsi. — This house is small.
. nagy - big, bigger, the biggest
Ez a lakas nagy. — This flat is big.
1 16 - good, better, the best
Ez egy j6 konyv. — This is a good book.
1 rossz - bad, worse, the worst
Ez egy rossz dtlet. — This is a bad idea.
" nehéz, bonyolult - difficult, more difficult, the most difficult
Ezt a probléméat nehéz megoldani. — This problem is difficult to solve.
b konny(i - easy, easier, the easiest
Ezt a kdnyvet kdnny( elolvasni. — This book is easy to read.
! nehéz — heavy, heavier, the heaviest
Ez az &gy nehéz. - This bed is heavy.
8 konny( - light, lighter, the lightest
Ataskam konny(. — My bag is light.
Y% hangos - loud, louder, the loudest
Ati utcatok zajos. — Your street is loud.
10. csendes - quiet, quieter, the quietest
Ez a haz csendes. — This house is quite.
11. gydnydr(i, szép — beautiful, more beautiful, the most beautiful
Alanytestvérem szép. — My sister is beautiful.
12. cslnya — ugly, uglier, the ugliest
Ez a képeslap csunya. — This postcard is ugly.
13. hosszll - long, longer, the longest
Ez az utca hosszu. - This street is long.
14. rovid — short, shorter, the shortest
Ez a kdnyv rovid. - This book is short.
15. draga - expensive, more expensive, the most expensive
Ez a csésze draga. - This cup is expensive.
16. olcs6 — cheap, cheaper, the cheapest
Ez az agy olcso. — This bed is cheap.
17. okos — clever, cleverer, the cleverest
Te okos vagy. — You are clever.
18. buta - stupid, stupider, the stupidest
Mary buta. — Mary is stupid.
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Melléknevek és hatarozoszok / Adjectives and adverbs

19. baratsagos - friendly, friendlier, the friendliest
Péter baratsagos. — Peter is friendly.
20. baratsagtalan — unfriendly, less friendly, the least friendly
Tamas baratsagtalan. — Tom is unfriendly.
21. 6szinte - honest
Oszinte vagyok. — | am honest.
22. nem &szinte, csald — deceitful
Az az ember csal6. — That man is deceitful.
23. szomorl — sad, sadder, the saddest
Szomor( vagyok. —  am sad.
24. boldog — happy, happier, the happiest
Boldog vagy? — Are you happy?
25. fontos — important, more important, the most important
Ez a dolog fontos. — This thing is important.
26. nem fontos — not important
Ez a probléma nem fontos. — This problem is not important.
27. gyors — fast, faster, the fastest
Ne vezess tul gyorsan. — Don't drive too fast.
28. lassu - slow, slower, the slowest
Ez a vonat lassu. - This train is slow.
29. messze - far, further, the furthest
Ez messze van. - This is far.
30. kozel - near, nearer, the nearest
Ez kdzel van. - This is near.
31. lusta — lazy, lazier, the laziest
Lusta vagy. - You are Jazy.
32. szorgalmas — dilligent, more dilligent, the most dilligent
Szorgalmas vagyok. - | am dilligent.
33. forrd — hot, hotter, the hottest
Ez a tea forrd. — This tea is hot.
34. hideg - cold, colder, the coldest
Ez a kavé hideg. — This coffee is cold.
35. 0j — new, newer, the newest
Ez a haz vj. - This house is new.
36. régi — old, older, the oldest
Ez a lakas régi. — This flat is old.
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Melléknevek és hatarozdszok / Adjectives and adverbs

1/. sok/sokat — a lot
Sokat olvasok. —  read a lot.
8. kevéslegy keveset - a litfle
Iszom egy kis kavét. - / drink a little coffee.
9. fiatal — young, younger, the youngest
Az apam fiatal. — My father is young.
40). oreg - old, older, the oldest
Anagypapam 6reg. — My grandfather is old.
41. gazdag - rich, richer, the richest
Gazdag vagy? - Are you rich?
42. szegény — poor, poorer, the poorest
Afiltestvérem szegény. — My brother is poor.
43. sovany - slim, slimmer, the slimmest
Alanytestvérem sovany. — My sister is slim.
44. kovér — fat, fatter, the fattest
Akutyam kovér. — My dog is fat.
45. fiszeres — spicy, spicier, the spiciest
Ez az étel fliszeres. - This food is spicy.
46. izetlen - tastless
Ez az étel izetlen. - This food is tastless.
47. sotét - dark, darker, the darkest
S6tét van kint. — /t is dark outside.
48. vilagos - bright, brighter, the brightest
Vildgos van kint. — /t is bright outside.
49. magas - high, higher, the highest
Ez a hegy magas. — This mountain is high.
50. alacsony — low, lower, the lowest
Ez a domb alacsony. — This hill is low.
51. erbs — strong, stronger, the strongest
Er6s vagyok. — I am strong.
52. gyenge — weak, weaker, the weakest
Alanytestvérem gyenge. — My sister is weak.
53. piszkos - dirty, dirtier, the dirtiest
Ez a csésze piszkos. — This cup is dirty.
54. tiszta — clean, cleaner, the cleanest
Ez az ablak tiszta. - This window is clean.
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II.
Melléknevek és hataroz6szok / Adjectives and adverbs

55. magas (emeer) - tall, taller, the tallest
Péter egy magas férfi. — Peter is a tall man.
56. alacsony (EMBEeR) — short, shorter, the shortest
Tom egy alacsony férfi. — Tom is a short man.
57. angol — English
On angol? - Are you English?
58. magyar — Hungarian
Magyar vagyok. — | am Hungarian.
59. érdekes — interesting, more interesting, the most interesting
Ez egy érdekes konyv. — This is an interesting book.
60. unalmas — boring, more boring, the most boring
Ez a film nagyon unalmas. — This film is very boring.
61. kiildnleges — special
Ez egy kiildnleges nap. — This is a special day.
62. szép, aranyos, kedves — nice, nicer, the nicest
Te nagyon kedves vagy. — You are very nice.
63. kedves - kind, kinder, the kindest
Koszondm. Nagyon kedves t6led —Thank you.That's very kind of you.
64. remek, remekiil - fine, finer, the finest
Remekiil vagyok, kdszondm. — I'm fine, thanks.
65. jol — well
Jol beszélsz angolul. — You speak English well.
66. fantasztikus — fantastic, more fantastic, the most fantastic
Ez a hely fantasztikus. — This place is fantastic.
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I,
Igék/ Verbs

1.A. lenni—fo be jelenideje  B. lenni - to be mult ideje C. lenni - to be jové ideje

én vagyok - [ am én voltam — | was én leszek — | will be
te vagy - you are te voltal - you were te leszel — you will be
6 van (HiMNEM) — he is 6 volt (HiMNEM) — he was 8 lesz (HimnNem) — he will be
6 van (NONEM) — she is & volt (NGNEm) — she was 6 lesz (NONEM) — she will be
6 van (SEMLEGESNEM) — it is & volt (SEMLEGESNEM) — it was  § lesz (SEMLEGESNEM)
— it will be
mi vagyunk — we are mi voltunk — we were mi lesziink — we will be
ti vagytok — you are ti voltatok — you were ti lesztek — you will be
6k vannak — they are Ok voltak - they were 0Ok lesznek — they will be

2. megérteni — fo understand/understood
En értem. — / understand.
En megértettem a leckét. — / understood the lesson.
En meg foglak érteni. — | will understand you.
Nem értem. — I don’t understand.
Nem értettem. — | didn’t understand.
Nem fogom érteni. — / won'’t understand.
Erted? — Do you understand?
Megértetted? — Did you understand?
Meg fogod érteni? — Will you understand?
{A KERDEST — TAGADAST E SZERINT A MINTA SZERINT KEPEZHETI A TANULO, AHOL ELTERES VAN, JELEZZUK.)

3. megkdszonni - to thank/thanked
En megkdszondm neked. — / thank you.
En megkdszontem neki. — / thanked him.
En meg fogom Péternek kdszonni. — I will thank Peter.

4. beszélni - to speak/spoke
En veled beszélek. — I speak to you.
En beszéltem Tamassal. — / spoke to Tom.
En beszélni fogok Péterrel. — | will speak to Peter.
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I,
Igék / Verbs

(.
Igék/ Verbs

5. dolgozni - to work/worked
En keményen dolgozom. - | work hard.
En dolgoztam tegnap. — I worked yesterday.
En dolgozni fogok hoinap. — I wili work tomorrow.

6. élni - fo live/lived
En Budapesten élek. - / iive in Budapest.
O itt élt. ~ He flived here.
En kiilfoldon fogok élni. - I will live abroad.

7. segiteni — to help/helped
En segitek neked. - / help you.
0 segitett nekem. — He helped me.
En segiteni fogok anyukamnak. — | will help my mother,

8. ismerni, tudni — to know/knew
En ezt tudom. — / know this.
En ismertem &t. — I knew him.
En tudni fogom a hézi feladatot. — / will know the homework.

9. szeretni, kedvelni - to like/liked
En szeretem a tavaszt. — | like spring.
Mi szerettik Pétert. — We liked Peter.
En szeretni fogom a filitestvéredet. ~ / will like your brother,

10. menni - to go/went
En hazamegyek minden este. -/ go home every evening.
Ok szérakozni mentek tegnap. ~ They went out yesterday.
En moziba megyek holnap este. - / will go to the cinema tomorrow evening.

) 11. utalni — to hate/hated
En utalom a hazi feladatokat. - [ hate homework.
Ti utaltatok a telet. — You hated winter.

En utalni fogom a baratsagtalan embereket. — / will hate the unfriendly people.
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12. Uszni - to swim/swam
En sokat Gszom. — / swim a lot.
En usztam pénteken. — | swam on Friday.
Holnap reggel Uszni fogok. — Tomorrow morning I will swim.

13. birtokolni, neki van - to have got / had
Nekem van egy lanytestvérem. — / have got a sister.
Nekem volt egy kutyam. — / had a dog.
Bulit fogok rendezni. - | will have a party.

14. vezetni — fo drive/drove
En vezetek egy autét. — / drive a car.
Te vezettél hétfén. — You drove on Monday.
En hamarosan autét fogok vezetni. —  will drive a car soon.

15. mérgesnek lenni - fo be angry
Mérges vagyok rad. ~ I am angry with you.
Mérges voltam Péterre. — | was angry with Peter.
Mérges leszek. — / will be angry.
Mérges vagy? — Are you angry? _
Nem vagyok mérges. — | am not angry.
Mérges voltal? — Were you angry?
Nem voltam mérges. — [ wasn't angry.
Mérges leszel ram? — Will you be angry with me?
Nem leszek mérges. — | won't be angry.
(Ato be-s szerkezeti igékre igy kérdeziink és igy tagadunk.)

16. faradtnak lenni - to be tired
Ma faradt vagyok. — I am tired today.
Faradt voltam szombaton. — / was tired on Saturday.
Holnap este faradt leszek. — ! will be tired tomorrow evening.

17. fazni — to be cold
Féazom. — I am cold.
Reggel faztam. - / was cold in the morning.
Fazni fogsz? — Will you be cold?
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18. melege van - fo be hot
Melegem van. — | am hot.
Melegem volt tegnap éjjel. — / was hot last night.
Holnap melegem lesz. - | will be hot tomorrow.

) 19. éhes - to be hungry
Ehes vagyok. -/ am hungry.

Ehes voltam tegnap reggel. — [ was hungry yesterday morning.
Ehes leszek. - I will be hungry.

20. szomjas - to be thirsty
Szomjas vagyok. — | am thirsty.
Szomjas voltam. — | was thirsty.
Szomjas leszek. - | will be thirsty.

21. boldog - to be happy
Boldog vagyok. — I am happy.
Boldog voltam. - I was happy.
Boldog leszek, ha eljossz. - will be happy if you come.

22. szomoru - to be sad
Szomor( vagyok. - / am sad.
Szomor( voltam. — | was sad.
Szomorl leszek, ha nem szeretsz. - I will be sad if you don’t love me.

23. hazas - to be married
Hazas vagyok. — | am married.
Hazas voltam. - | was married.
A j6v0 héten hazas leszek. — | am getting married next week.

24. meghivni - to invite/invited
Meghiviak téged a partira. — / am inviting you to the party.
O moziba hivott engem. — He invited me to the cinema.
Kati téged is meg fog hivni. — Kati will invite you as well.
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25. elfogad - fo accept/accepted

En elfogadom ezt. -/ accept it.
Elfogadtam a meghivast tegnap. — / accepted the invitation yesterday.
El fogom fogadni a meghivast. - | will accept the invitation.

, 26. Tv-t nézni — fo watch TV/watched TV
Mindennap tv-t nézek. - | watch TV every day.
Tv-t néztem a milt éjjel. ~ / watched TV last night.

Tv-t fogok nézni holnap este. — | will watch TV tomorrow in the evening.

27. betegnek lenni - to be ill
Beteg vagyok. — [ am ill.
Beteg voltam a mult héten. —  was ill last week.
Beteg leszek. — | will be ill.

28. felkelni — to get up/got up
Mindennap 7-kor kelek. — / get up at 7 o’clock every day.
Tegnap 6-kor keltem fel. — / got up at 6 o'clock yesterday.
Hamarosan felkelek. — / will get up soon.

29. feldltozni - to get dressed/got dressed
Feldltozom. — | get dressed.
Feldltoztem. — | got dressed.
Fel fogok Gitdzni. - | will get dressed.

30. megfésiilkodni — to comb somebody’s hair/combed

Megfésiilkodom. — I comb my hair.
Megféstilkodtem. — | combed my hair.
Meg fogok féstilkodni. — [ will comb my hair.

31. reggelit készit — to make breakfast/made breakfast

Reggelit készitek. — I make breakfast.
Reggelit készitettem. — | made breakfast.
Reggelit fogok késziteni. — | will make breakfast.
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] 32. inni — to drink/drank

En iszom egy pohar vizet. — I drink a glass of water.

Tegnap ittam egy csésze kavét. — I drank a cup of coffee yesterday.
Inni fogok egy csésze teat. — | will drink a cup of tea.

33. enni - fo eat/ate
Minden reggel eszem egy szendvicset. - / eat a sandwich every morning.
Tegnap ettem egy almat. — / ate an apple yesterday.
Enni fogok egy szelet vajas kenyeret. — I will eat a slice of bread and butter.

34. reggelizni — to have breakfast/had breakfast
Minden reggel reggelizem. — | have breakfast every morning.
Tegnap reggeliztem — | had breakfast yesterday.
Reggelizni fogok reggel hétkor. — | will have breakfast at 7 a.m.

35. ebédelni - to have lunch/had lunch
Mindennap ebédelek. — | have lunch every day.
Tegnap ebédeltem. — I had lunch yesterday.
Ebédelni fogok 12-kor. — I/ will have lunch at 12 o’clock.

36. 1. vacsorazni - to have dinner/had dinner
Minden este 7-kor vacsorazom. - | have dinner at 7 every evening.
Tegnap vacsoraztam. — / had dinner yesterday.
Vacsorazni fogok este 6-kor. — | will have dinner at 6 p.m.

2. vacsorazni ( KONNYU VACSORA) — to have supper / had supper
Vacsorazok. — | have supper.
Vacsoraztam. — | had supper.
Vacsorazni fogok este 9-kor. — / will have supper at 9 p.m.

37. takaritani - fo clean/cleaned
Minden héten kitakaritom a lakasomat. — / clean my flat every week.
Tegnap takaritottam. - / cleaned yesterday.
Holnap kitakaritom a lakast. — Tomorrow I will clean the flat.
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38. olvasni - to read/read
Minden este olvasok egy j6 kdnyvet. — | read a good book every evening.
Tegnap olvastam egy Ujsagot. — / read a newspaper yesterday.
Olvasni fogok holnap este. — / will read tomorrow in the evening.

, 39. imi - to write/wrote
Mindennap irok néhany e-mailt. - / write some e-mails every day.
Megirtam a hézi feladatomat tegnap. — / wrote my homework yesterday.
irni fogok egy levelet. — I will write a letter.

40. mosni - to wash/washed
Minden héten kimosom a pélomat. — | wash my T-shirt every week.
Tegnap kimostam a nadragomat. — | washed my trousers yesterday.
Mosni fogok holnap. — | will wash tomorrow.

41. internetezni — to use the Internet/used the Internet
Mindennap internetezem. — | use the Internet every day.
Hétfon interneteztem. — | used the Internet on Monday.
Internetezni fogsz holnap? — Will you use the Internet tomorrow?

42. hasznalni — to use/used
Mindennap hasznalom a poharat. — | use the glass every day.
Tegnap hasznéltam ezt a tollat. — | used this pen yesterday.
Hasznalni fogom ezt a csészét. - I will use this cup.

43. vasarolni — to buy/bought
Mindennap veszek egy csésze kavét. — | buy a cup of coffee every day.
Vasaroltam egy csésze teat tegnap. — / bought a cup of tea yesterday.
Vasarolni fogok egy Uj ruhat holnap. — / will buy a new dress tomorrow.

44, vasarolni menni - to go shopping/went shopping
Mindennap vasarolni megyek. — I go shopping every day.
Tegnap vasarolni mentem. — | went shopping yesterday.
Pénteken vasarolni fogok menni. — f will go shopping on Friday.
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45, szeretnék — | would like to
Szeretnék moziba menni. — | would like to go to the cinema.

48. Bocsanat! (HA MEGSZOLITOK VALAKIT) — Excuse me!
47. Bocsanat! (HA MEGBANTOK VALAKIT, VAGY RALEPEK A LABARA) — Sorry!

48. hivni, nevezni - call/led
A Betatel nevii vallalatnal dolgozom. — | work for a company called Betatel.

49. 1. kell — to have to/had to
Mindennap dolgoznom kell. — I have to work every day.
Tegnap nekem kellett mosni. — I had to wash yesterday.
Hétfén mennem kell dolgozni. — / will have to go to work on Monday.

2. kell — must (NINCS MOLT IDEJE ES JOVO IDEJE,
HELYETTE A HAVE TO MULT, ILL. JELEN IDEJET KELL HASZNALNI)

50.sziikséges — need
Sziikségem van az autodra. - | need your car.
Sziilkségem volt a segitségedre. — | needed your help.
Sziikségem lesz egy autéra. — ! will need a car.

51. tud, -hat, -het — can/could
Kérhetek egy pohér vizet? — Can [ ask you for a glass of water?
Tudtam Gszni. -/ could swim.

52. jovd idd — will MINDEN SZAMBAN ES SZEMELYBEN
Haza fogok menni - I will go home.
Szeretni fogsz? — Will you love me?
Nem fogok takaritani. — I will not/won't clean.

54. csinélni — to do/did
Elvégzem a hazimunkat. — / do the housework.
Megcsinaitam a hazi feladatomat. - / did my homework.
Meg fogom csinalni a hazi feladatomat. - I will do my homework.
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55. elfoglalt — to be busy
Elfoglalt vagyok. — I am busy.
Elfoglalt voltam. — I was busy.
Elfoglalt leszek holnap. — I will be busy tomorrow.

, 56. szabad - to be free
Szabad vagyok. - | am free.
Szabad voltam. — | was free.
Holnap szabad leszek. — Tomorrow | will be free.

57. vinni — to take/took
Minden héten elviszlek moziba. - / fake you to the cinema every week.
vittem — I took
Holnap elviszlek szinhézba. — Tomorrow | will take you to the theatre.

58. hozni - to bring/brought
Most hozok neked egy pohar vizet. — | am bringing you a glass of water now.
Tegnap hoztam neked egy kényvet. — I brought you a book yesterday.
Hozok neked egy csésze teat. — | will bring you a cup of tea.

59. kérdezni — fo ask/asked
Mindennap kérdezlek téged. — I ask you every day.
Feltettem neked egy kérdést. — I asked you a question.
Keérdezni fogok téled valamit. — I will ask you something.

60. kérni — to ask for/asked for
Most kérek téled egy pohar vizet. — I am asking you for a glass of water now.
Kértem toled egy pohdr vizet. - | asked you for a glass of water.
Kémi fogok téled egy csésze kavét. — | will ask you for a cup of coffee.

61. jonni — to come/came
Hazaj6vok mindennap. - | come home every day.
Hazaj6ttem pénteken. — | came home on Friday.
Haza fogok jonni hétién. — I will come home on Monday.
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62. visszajonni — to come back/came back
Mindennap visszajovok. — | come back every day.
Tegnap visszajottem. — | came back yesterday.
Holnap vissza fogok jonni. — I will come back tomorrow.

63. talalkozni — to meet/met
Talalkozom veled minden hétfdn. — I meet you every Monday.
Mult héten talalkoztam Péterrel. — Last week | met Peter.
A jové héten talatkozni fogok Tamassal. — Next week | will meet Tom.

64. eljarni szérakozni — to go out/went out
Minden este elmegyek szérakozni. — I go out every evening.
Sokat jartam szérakozni. - [ went out a lot.
Ef fogok jarni szorakozni. — I will go out.

65. Viszlat! - Bye!

66. nosza, rajta — Let's
Menijiink! — Let’s go!
Ne menjink moziba! — Let’s not go to the cinema!

67. fizetni — to pay/paid
Hadd fizessem én a vacsorat! — Let me pay for our dinner!
Tegnap én fizettem a szamlat. — / paid the bill yesterday.
Holnap én fogok fizetni. — I will pay tomorrow.

68. ismételni — to repeat/repeated
Elismétlem a szavakat. — / repeat the words.
Elismételtem a hazi feladatot. - / repeated the homework.

Nem fogom megismételni a kérdést. — / will not/won’t repeat the question.

69. gondolni, gondolkodni — fo think/thought
én Ugy gondolom — | think so
Gondoltam, veszek egy képeslapot. — | thought of buying a postcard.
At fogom gondolni. — I will think about it.
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70. banni - to mind
Nem banom. — / don’t mind.
Nem bantam, hogy elutaztam kiilfoldre. — / didn’t mind travelling abroad.
Nem fogom banni, hogy elmész. - / won't mind your leaving.

, 71. utazni - to travelftravelled
Ma kiilfoldre utazom. — | travel abroad today.
Tegnap Budapestre utaztam. - | travelled to Budapest yesterday.
Holnap kiiifoldre utazom. — | will travel abroad tomorrow.

72. elkésni - fo be late
Elkések. -/ am late.
Einézést, hogy elkéstem. — | am sorry for being late.
El fogok késni. — / will be late.

73. maradni, megszallni — fo stay/stayed
En itt maradok. — / stay here.
Ebben a varosban maradtam. - / stayed in this town.
Itt fogok maradni. — / will stay here.

74. latni, nézni — fo see/saw
Latlak! - I can see you!
Lattam Pétert tegnap a moziban. — I saw Peter yesterday in the cinema.
Meg fogom nézni ezt a filmet. — I will see this film.

75. hallani - to hear/heard
Mindennap hallok errél a kavérol a tv-ben. - I hear about this coffee every day on TV.
Hallottam ezt a nevet. — | heard this name.
Hallani fogsz errél a kényvrdl. — You will hear about this book.

76. adni - fo give/gave
Minden honapban adok neked egy ajandékot. — I give you a present every month.
Péter adott nekem egy angol kényvet. — Peter gave me an English book.
Fogok neked adni egy ceruzat. — I will give you a pencil.
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77. kapni, szerezni — fo get/got
Szereznem kell egy autét. — I have to get a car.
Pénzt kaptam. — | got some money.
Kapni fogok egy ceruzat. — / will get a pencil.

78. kblcsonkeér — to borrow/borrowed
Kélcsonkérhetem az angol kdnyvedet? — Can I borrow your English book?
Kolcsonkértem egy autét. - I borrowed a car.
Kolcsonkéred Péter autdjat? — Will you borrow Peter’s car?

79. kélcsdnad — to lend/lent
Most kdlcsénadok neked egy kényvet. — Now / am lending you a book.
Kélcsonadtam neked az automat malt vasamap. -/ lent you my car last Sunday.
Kélcsdn fogom adni neked az autémat. — | will flend you my car.

80. jatszik — to play/played
Mindennap jatszom a gyerekemmel. — | play with my child every day.
Tegnap jatszottam otthon. - Yesterday I played at home.
Holnap jatszani fogok a lanytestvéremmel. — Tomorrow | will play with my sister.

81. foz — to cook/cooked
Mindennap vacsorat f6zok. — I cook dinner every day.
Tegnap ebédet foztem. — | cooked lunch yesterday.
Holnap fézni fogok. — / will cook tomorrow.

82. talalkozni — to meet/met
Minden héten talalkozom Péterrel. — | meet Peter every week.
Minden vasamap talalkoztam Juliaval. — I met Julia every Sunday.
Holnap talalkozni fogok veled. - I will meet you tomorrow.

83. -nyak, -nyek, -nyiik — shall I/we (csA EBBEN A KET SZEMELYBEN)

Kinyissam az ablakot? — Shall | open the window?
Menijiink moziba? - Shall we go to the cinema?
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84. felvesz (RuHAT) — to put on/put on
Minden héten felveszem a piros ruhamat. — / put on my red dress every week.
Tegnap felvettem a kék pdlomat. — Yesterday I put on my blue T-shirt.
Holnap felveszem a barna nadragomat. — Tomorrow [ will put on my brown trousers.

i 85. levesz (RUHAT) - to take off/fook off
Minden este leveszem a ruhamat. — [ take off my dress every evening.
Tegnap levettem a polomat. — [ took off my T-shirt yesterday.
Holnap este leveszem a ruhamat. — | will take off my dress tomorow in the evening.

86. felszall (kozLEKEDESI ESZKOZRE) — fo get on/got on
leszall - to get off/got off
Minden reggel felszallok a 86-0s buszra. — I get on the bus number 86 every morning.
Tegnap leszalltam a vonatrél. ~ | got off the train yesterday.
Budapesten le fogok szallni. — f will get off in Budapest.

87. megold egy problémat — fo solve a problem/solved a problem
Mindennap megoldok egy problémat. — / solve a problem every day.
Hétfon megoldottam egy problémat. — / solved a problem on Monday.
Holnap meg fogok oldani egy problémat. — Tomorrow I will solve a problem.

88. keresni — to look for/looked for
Mindennap munkat keresek. — I/ look for a job every day.
Tegnap kerestem a kdnyvem. — | looked for my book yesterday.
Holnap a kutyamat fogom keresni. — / will look for my dog tomorrow.

89. cserélni - to change/changed
Mindennap polot cserélek. — I change my T-shirts every day.
Tegnap kicseréltem a kdnyveimet. — [ changed my books yesterday.
Holnap ki fogom cserélni a nadragomat. — | will change my trousers tomorrow.

90. postaz/felad - to post/posted
Feladom a leveleket. — I post the letters.
Tegnap feladtam a leveleket. — I posted the letters yesterday.
Holnap fel fogom adni a leveleket. — I will post the letters tomorrow.
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91. elkiild — fo send/sent
Mindennap elkiildok tiz e-mailt. — | send ten e-mails every day.
Elkiildtem a lanytestvéremet a boltba tegnap. — I sent my sister to the shop yesterday.
Holnap el fogom kiildeni az e-mailt. — / will send the e-mail tomorrow.

92. felel valaszol - to answer/answered
Mindig valaszolok a kérdésekre. — I always answer the questions.
Tegnap valaszoltam az e-mailedre. — Yesterday | answered your mail.
Holnap valaszolni fogok a leveledre. — I will answer your letter tomorrow.

93. haligatni — to listen to/listened fo
Radiot hallgatok mindennap. — ! listen fo the radio every day.
Zenét hallgattam tegnap. — / listened to music yesterday.
A hétvégén zenét fogok hallgatni. - I/ will listen to music at the weekend.

94. aludni megy - to go to sleep/went to sleep
Mindennap 11-kor megyek aludni. - I go to sleep at 11 o'clock every day.
Tegnap éjjel 12-kor mentem aludni. - | went to sleep at 12 o’clock last night.
Holnap este 10-kor megyek aludni. — / will go fo sleep at 10 o’clock tomorrow evening.

95. élvez — fo enjoy/enjoyed
Mindig élvezem az angoltanulast. - I always enjoy learning English.
Szombaton élveztem a partit. — | enjoyed the party on Saturday.
Elvezni fogom az (ij kényv olvasasat holnap. ‘
— I will enjoy reading the new book tomorrow.

96. szeret — fo love/loved
Szeretlek. - I love you.
Szerettem az angoléraimat. — | loved my English lessons.
Orbkké szeretni foglak. — I will love you forever.

97. zuhanyozik - to take a shower/took a shower
Minden reggel zuhanyozok. — [ take a shower every morning.
Tegnap éjjel zuhanyoztam. — | fook a shower last night.
Szombat éjjel csak zuhanyozni fogok. — | will just take a shower on Saturday night.
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98. megkap - to receive/received
Sok levelet kapok mindennap. — / receive a lot of letters every day.
Pénteken 100 e-mailt kaptam. — On Friday I received 100 e-mails.
Holnap sok levelet fogok kapni. — Tomorrow | will receive a lot of letters.

i 99. elveszit - to loose/lost
Mindennap elhagyok egy tollat. — / loose a pen every day.
Tegnap elveszitettem a konyvemet. — Yesterday / lost my book.
Holnap el fogok hagyni valamit. — Tomorrow I will loose something.

100. megtalal - to find/found
Mindennap megtalallak téged. — / find you every day.
Tegnap megtalaltam a tollam. — / found my pen yesterday.
Meg fogom talalni a macskam? — Wil I find my cat?
Kérdések-lgék Questions-Verbs
1.
Miért késel? - Why are you late?

Miért késtél? — Why were you late?
Miért fogsz késni? — Why will you be late?

2,

Beszélsz Péterrel? - Do you speak to Peter?
Beszéltél Péterrel? — Did you speak to Peter?
Beszéini fogsz Péterrel? — Will you speak to Peter?

3

Hol dolgozol? — Where do you work?

Hol dolgoztal? - Where did you work?

Hol fogsz dolgozni? — Where will you work?

4,

Hol élsz? — Where do you live?

Hol éltél? — Where did you live?

Hol fogsz éIni? — Where will you live?
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5.

Segitesz mindennap anyukadnak? — Do you help your mother every day?
Segithetek? — Can I help you?

Segitettél neki? — Did you help him?

Segiteni fogsz nekem? — Will you help me?

6.

Tudod ezt? - Do you know this?
Tudtad ezt? ~ Did you know this?
Tudni fogod ezt? - Will you know this?

1.

Kedveled Pétert? — Do you like Peter?

Tetszett a fim? — Did you like the film?

Szeretni fogod ezt a szoknyat? — Will you like this skirt?

8.

Mindennap hazamész? — Do you go home every day?
Tegnap szorakozni mentetek? — Did you go out yesterday?
Holnap moziba mész? — Will you go to the cinema tomorrow?

9,

Utalod a reggeleket? — Do you hate mornings?
Utaltad a telet? — Did you hate winter?

Utalni fogod a nyarat? — Will you hate the summer?

10.

l;lszol mindennap? - Do you swim every day?

Usztal tegnap? — Did you swim yesterday?

Holnap reggel fogsz uszni? — Will you swim tomorrow morning?

1.

Van lany- vagy filitestvéred? — Have you got any sisters or brothers?
Volt egy filtestvéred? — Did you have a brother?

Lesz lanytestvéred? — Will you have a sister?
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12.

Faradt vagy? — Are you tired?

Féradt voltal tegnap? — Were you tired yesterday?
Holnap faradt leszel? — Will you be tired tomorrow?

13. i

Fazol? — Are you cold?

Tegnap faztal? — Were you cold yesterday?
Péter fazni fog? — Will Peter be cold?

14.

Meleged van? — Are you hot?
Meleged volt? — Were you hot?
Meleged lesz? — Will you be hot?

15.

Ehes vagy? — Are you hungry?
Ehes voltal? - Were you hungry?
Ehes leszel? — Will you be hungry?

16.

Szomjas vagy? — Are you thirsty?
Szomjas voltal? — Were you thirsty?
Szomjas leszel? - Will you be thirsty?

17.

Boldog vagy? — Are you happy?
Boldog voltal? — Were you happy?
Boldog leszel? — Will you be happy?

18.

Szomor( vagy? — Are you sad?
Szomor voltal? — Were you sad?
Szomor(l leszel? — Will you be sad?
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19.

Hézas vagy? — Are you married?
Héazas voltal? — Were you married?
Hazas leszel? — Will you be married?

20.

Beteg vagy? - Are you ill?
Beteg voital? — Were you ill?
Beteg leszel? — Wil you be ill?

21,

Mindenkit meghivsz? — Are you inviting everybody?
Engem meghivtal? — Did you invite me?

Pétert meg fogod hivni? — Will you invite Peter?

22,

Mindennap ebédelsz? — Do you have lunch every day?
Tegnap ebédeltél? — Did you have lunch yesterday?
Holnap ebédelsz? — Will you have lunch tomorrow?

23.

Mindennap irsz nekem e-mailt? — Do you write an e-mail to me every day?
Irtél e-mailt tegnap? — Did you write an e-mail yesterday?

Holnap irni fogsz? — Will you write tomorrow?

24,

Mindennap veszel egy szelet siiteményt? — Do you buy a piece of cake every day?
Vettél tegnap kenyeret? ~ Did you buy some bread yesterday?

Venni fogsz holnap egy ruhat? — Will you buy a dress tomorrow?

25.

Elfoglalt vagy? — Are you busy?

Eifoglalt voltal tegnap? — Were you busy yesterday?
Elfoglalt leszel holnap? — Will you be busy tomorrow?
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26.

Mikor jossz vissza? — When do you come back?
Mikor jéttél vissza? — When did you come back?
Mikor fogsz visszajonni? — When will you come back?

21. )

Mikor talalkozol Péterrel mindennap? — When do you meet Peter every day?
Mikor talalkoztal vele? — When did you meet him?

Mikor fogsz velem talalkozni? — When will you meet me?

28.

Hova mész mindennap? — Where do you go every day?
Hova mentél tegnap? — Where did you go yesterday?
Hova fogsz menni holnap? — Where will you go tomorrow?

29.

Szeretsz? — Do you love me?
Szerettél? — Did you love me?
Szeretni fogsz? — Will you love me?

30.

Emlékszel a gyerekkorodra? — Do you remember your childhood?
Emlékeztél Péterre? — Did you remember Peter?

Emlékezni fogsz ram? — Will you remember me?
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V.
Egyeb / Miscellaneous

I hany, mennyi, hogyan? — how? / Hany éves vagy? — How old are you?
i, mit? — what? | Mi a foglalkozasa? — What do you do?
hol, ahol — where? / Hol laksz? — Where do you live?
miért? — why? / Miért vagy szomori? — Why are you sad?
mikor? — when? | Mikor j6ssz? — When will you come?
i hatarozott néveld: a, az - the
hatarozatlan néveld: egy — a, an
semennyi, valamennyi — any (KERDESBEN ES TAGADASBAN)
I Nincs pénzem. — | haven't got any money

= ~

néhany, valamilyen — some
/ Van egy kis pénzem. — | have got some money.

A. ELOLIAROSZAVAK / PREPOSITIONS

Féleg helyi viszonyt jelentd el6ljaroszok

Ala

Az autd keresztiiiment a mezon.

s s
s

Akert a kastély mogott van

Ah

i

beside (mellett
A szék az asztal mellett van. The chair is beside the table.
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V.
Egyéb / Miscellaneous

between (kdzott)
The road leads between nice mountain

1
-

Az Ut szép hegyek kozott vezet S.

by (mellett)

6 a fal mellett lt.

A szinhazbdl jovok

in front of (el0tt)

Megallt az ablak el6tt. He stopp

near (kdzel vmihez)

A hazuk kdzel van a dombhoz. Their house is near the hill.

on (upon) (-on, -ra)
The photo hangs on the wall.

outside (kivl)

He was waiting outside the cinema.

A mozin kiv{l vart.

round (kéral)
A erekek a kastél kérull szaladgaltak The children were running round the castle

to (-hoz)

Az irodahoz vezetett. He drove to the office.
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V.
Egyéb / Miscellaneous

Towards (felé)

A strand felé sétalt He was walking towards the beach.

Aku’

f elsétaltak a hegyre.

They walked up the mountain.

Féleg iddbeli viszonyt jelent6 el6ljaroszék:

Ebéd ¢

Our lesson started at 11 o'clock

by (-ra)

Készen kell lenned kaddal pentekre.  You must be ready with your work by Friday.

9

Németet tanult 10 évig. He has been studying German for 10 years.

He arrived on June 1st.

Junius 1-jén érkezett

Angl

Itt fog maradni vasamapig.

We will stay here till (until) Sunday.
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V. V.

Egyéb / Miscellaneous Egyéb / Miscellaneous
B. SzAmok / NumBERS C. SzEMELYES NEVMASOK / PERSONAL PRONOUNS

a) Tdészamnevek b) Sorszamnevek c) Szamjegyekkel A személyes névmas targyesete

1 one 1. first 1st rngem — me

2 two 2. second 2nd toged - you

3 three 3. third 3rd At (himnem) - him

4 four 4, fourth 4th it (nénem) — her

5 five 5. fifth 5th ol (semlegesnem) — it

6 six 6. sixth 6th minket — us

7 seven 7. seventh 7th lileket — you

8 eight 8. eighth 8th onoket - you

9 nine 9. ninth 9th iket — them

10 ten 10. tenth 10th

11 eleven 11. eleventh 11th A birtokos névmas

12 twelve 12. twelfth 12th enyém — my

13 thirteen 13. thirteenth 13th tied — your

14 fourteen 14, fourteenth 14th ové (himnem) — his

15 fifteen 15. fifteenth 15th ové (nénem) - her

16 sixteen 16. sixteenth 16th ové (semlegesnem) — ifs

17 seventeen 17. seventeenth 17th miénk — our

18 eighteen 18. eighteenth 18th tietek — your

19 nineteen 19. nineteenth 19th onoké - your

20 twenty 20. twentieth 20th ovek — their

21 twenty-one 21. twenty-first 21st

22 twenty-two 22. twenty-second 22nd Az 6nallé birtokos névmas (nem allhat utana fonév)

23 twenty-three 23. twenty-third 23rd enyém — mine

24 twenty-four 24. twenty-fourth 24th — Ez ate kényved? - Is this your book?

30 thirty 30. thirtieth 30th - Igen, az enyém. - Yes, it's mine.

31 thirty-one 31. thirty-first 31st liéd - yours

32 thirty-two 32. thirty-second 32nd ové (himnem) — his

40 forty 40. fortieth 40th ové (nénem) — hers

50 fifty 50. fiftieth 50th ové (semlegesnem) — its

60 sixty 60. sixtieth 60th miénk — ours

70 seventy 70. seventieth 70th tigtek — yours

80 eighty 80. eightieth 80th ondké — yours

90 ninety 90. ninetieth 90th ovék — theirs

100 a (one) hundred 100. one hundredth 100th
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V.
Egyéb / Miscellaneous

A személyes névmas részhatarozé esete
nekem — (fo} me

neked - (fo) you

neki (himnem) - (fo) him

neki (nénem) — (to) her

neki (semlegesnem) - (fo) it

nekiink — (to) us

nekik — (to) you

6nodknek — (to) you

Onekik — (fo) them

A visszahaté névmas

sajat magam — myself

sajat magad — yourself

sajat maga (himnem) — himself
sajat maga (ndnem) — herself
sajat maga (semlegesnem) - itself
mi magunk — ourselves

ti magatok — yourselves

ondk - yourselves

6k maguk — themselves

10. ez - this | Ez egy toll. - This is a pen.

11. biztosan, bizonyara — sure

12. egyiitt - together [ Menjlink egyiitt. — Let’s go fogether.

13. vagy —or

14. és — and

15. sok — much — MEGSZAMLALHATATLAN FONEVEKNEL KERDO ES TAGADO MONDATOKBAN
Nincs sok pénzem. — I haven't got much money.

16. S0k ~ many — MEGSZAMLALHATO FONEVEKNEL KERDO ES TAGADO MONDATOKBAN
Nincs sok konyvem. — | haven’t got many books.

17. sok ~ a lot Of — KIJELENTO MONDATBAN HASZNALJUK
Sok ceruzam van. — | have got a lot of pencils.

18. egyaltalan — at all

19. egyaltalan nem - not at all

20. egy kicsit — a little / Igyal egy kicsit. — Drink a little.

21. Rendben. - All right.

22. itt — here I It vagyunk. — Here we are.

23. ot — there | Ott van a baratom. — There is my friend.

24, az - that | Az igaz. — That's true.
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V.
Parbeszédek / Dialogues

A Udvozlések | Greetings

!
Jo napot kivanok! Kevin Field vagyok!
Udvozlom!
dvozlom!

szia. En Szekeres Péter vagyok.
Oriilok, hogy talalkoztunk!

Szia. Az én nevem Mary Smith.
Oriilok, hogy talalkoztunk!

]
Hazas vagy?
Nem, én nem. Egyedulallo vagyok.
Este?

1
Hol laksz?
En Budapesten lakom.

1
)

Hol dolgozol?

Good morning! I'm Kevin Field!
How do you do?
How do you do?

Hi! My name is Peter Szekeres.
Nice to meet you!

Hi! My name is Mary Smith.
Pleased to meet you!

Are you married?
No, I am not. | am single.
And how about you?

Where do you live?
I live in Budapest.

Where do you work?

Egy vallalatnal dolgozom, az a neve, hogy Gamma. [ work for a company called Gamma.

6
Van gyereked?
Igen, van egy fiam, tizéves.

/
Szial Te diak vagy?

Nem. Dolgozom egy bevasarlokdzpontban.

Do you have any children?

Yes, | have got a son, he is ten years old.

Hi! Are you a student?

No, I am not. | work in a shopping centre.
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V.
Parbeszédek / Dialogues

8.
- Van testvére?

Do you have any brothers or sisters?

— Igen, van harom filtestvérem és egy lanytestvérem.

9.
— EInézést, dn egyed(ilalio?
- Nem, van egy férjem, Tom.

10.
— Hol fakik?
— Budapesten, a Kossuth Gt 10. szadm alatt.

1.
— Szia Péter! Mi 0js&g?
- Remekiil vagyok, kdszonom.

12.
— Szia Mary! Hogy vagy?

—Nem tul jol. Elfoglalt vagyok, sokat dolgozom.

13.
- Szial Hogy vagy?
— Remekil, kdszoném. Es te?

14,
- |tt élsz?
— Igen, it élek.

B. Kérdések / Questions

1.
-Kid
- O a férjem. Tomnak hivjak.
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Yes, | have three brothers and a sister.

Excuse me, are you single?
No, I am not. | have a husband, Tom.

Where do you live?
I live at 10 Kossuth street in Budapest.

Hi Peter! What's new with you?
Just fine, thanks.

Hi Mary! How is it going?
Not too bad. | am busy, | work a lot.

Hil How are you?
Fine, thank you. What about you?

Do you live here?

Yes, | live here.

Who is he?
He is my husband. His name is Tom.

V.
Parbeszédek / Dialogues

7.
Ki§?
A feleségem. Marynek hivjak.

3.
Ki az a férfi?
Atestvérem. A neve Péter.

4.
-Kiazang?
-Atestvérem. Kittynek hivjak.
5.
Ki beszél kérem?
- Atestvéred, John.

6.
- Ki volt itt?
- Az anyukad.

1.
- Ki telefonalt?
- Atestvéred, Mary.

8.
- Kit lattal tegnap?
- Az apukadat.

9.
-Miez?
- Ez egy autd.

10.
- Hol voltal tegnap?
- Moziban.

Who is she?
She is my wife. Her name is Mary.

Who is that man?
He is my brother. His name is Peter.

Who's that woman?
She is my sister. Her name is Kitty

Who is speaking, please?
Your brother, John.

Who was here?
Your mother.

Who called me?
Your sister, Mary.

Who did you see yesterday?
Your father.

What is this? (What's this?)
This is a car.

Where were you yesterday?
| was at the cinema.
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Parbeszédek / Dialogues

1.
- Hol voltal hétfén?
- Akozértben.

12.

- Elnézést, hol vagyok most? Nem tudom.
- On Budapesten van, a Kossuth utcaban.

13.

- Elnézést. Ert 6n engem?

- Igen.

— Hol van egy j6 étterem?

— Sajnos nem tudom. Nem itt lakom.

14
- Ez az 0j autom. Tetszik?
~ lgen. Szép!

15
- Tudsz autot vezetni?
— Igen, tudok.

16
- Tudsz Uszni?
— Nem, nem tudok.

17.
~ Megkaphatom a reggelimet?
— Igen, természetesen.

18.
— Segithetek?

Where were you on Monday?
| was in a supermarket.

Excuse me. Where am I now? | don’t know.
You are in Budapest in Kossuth street.

Excuse me. Do you understand me?
Yes, | do.

Where is a good restaurant?

Sorry, | don’t know. | don't live here.

This is my new car. Do you like it?
Yes, it is nice.

Can you drive a car?
Yes, | can.

Can you swim?
No, I can’t,

Can | have my breakfast?
Yes, sure.

Can | help you?

- Igen. Kérek egy csésze kavét és egy csésze teat.
Can I have one cup of coffee and one cup of tea?

—Azonnal.
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Yes, straight away.

V.
Parbeszédek / Dialogues

C. Nosza, rajta / Let’s

|.
Szeretnék moziba menni ma este!
Rendben. Menjiink moziba!

I would like to go to the cinema this evening!
All right. Let’s go to the cinema!

2.
Szeretnék (szni ma reggel!
Menjink!

[ would like to swim this morning.
Let’s go!

3

Ehes vagyok. Ebédeljiink!
Rendben. Menjink egy j6 étterembe.

I am hungry. Let’s have lunch!
All right. Let’s go to a good restaurant.

4.
Szomjas vagyok. Menjiink egy kisvendégldbe! | am thirsty. Let’s go to a pub!
Nem j6 6tlet. Draga. Menjiink haza! If's not a good idea. It's expensive. Let's go home.
5
Menijlink szinhazba a hétvégeén! Let’s go to the theatre at the weekend!
- Attol tartok, ez nem j6 otlet. Moziba megyek a baratommal.
I'm afraid it's not a good idea. I will go to the cinema with my boyfriend.

6.
- Faradt vagyok. Sokat dolgoztam.
- Rendben. Menjlink haza!

I'm tired. | worked a lot.
All right. Let's go home!

7.
- Szeretnék étteremben vacsorazni péntek este.

I would like to have dinner in a restaurant on Friday.
- Rendben. Meghiviak egy j6 étterembe. All right. I invite you to a nice restaurant.
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Parbeszédek / Dialogues

D. Napirend / Daily routine

1.
— Mikor kelsz fel?
- Mindennap reggel 7-kor kelek.

2.
— Mit csinalsz azutan?

What time do you get up?
I get up at 7 o'clock every day.

What do you do after that?

- Bemegyek a flird6szobaba, megmosom a fogam, az arcom és a kezem.
I go to the bathroom to brush my teeth, wash my face and hands.

3.
— Mikor 61t6z0l fel?
- Reggeli utan felltozém.

4.
— Hany érat dolgozol egy nap?
— Mindennap 8 érat dolgozom.

5.
— Mit csinélsz munka utan?

—Munka utan tv-t nézek vagy netezek.

6.
— Mikor mész aludni?
— Minden este 11-kor megyek aludni.

7.
- Mikor mész bevasarolni?
- A hétvégén.

8

— Mikor takaritod ki a lakast?
- Hétvégén.
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When do you get dressed?
After breakfast | get dressed.

How many hours do you work a day?
| work 8 hours a day.

What do you do after work?
After work | watch TV or use the Internet.

What time do you go to bed?
I go to bed at 11 o’clock every night.

When db you go shopping?
At the weekend.

When do you clean your flat?
At the weekend.

\

Parbeszédek / Dialogues

9.
- Szeretsz konyvet olvasni?
- Igen, de nincs sok szabadidém.

10.
- Szeretsz elmenni szorakozni?

Do you like reading books?

Yes, | do, but | don’t have much free time.

Do you like going out?

- Igen, sok baratom van. Hétvégén gyakran megyek veliik kocsmazni.
Yes, | do. | have a lot of friends. At the weekend | often go with them to pubs.

1.
- Magyarorszagon élsz?
—Nem, én nem. Angliaban élek.

12.
- Hol laksz?
- Egy kisvarosban élek Magyarorszéagon.

13.

— Elmegyek ma éjjel szérakozni.
~ Mikor j6sz haza?

— Ejjel 2-kor.

E. Meghivas / Invitations

1.

— Szabad vagy ma este?

- lgen, azt hiszem.

- Meghivhatlak moziba?

- Készonom. Elfogadom a meghivasodat.

2.

~ Van valami kiilénds elfoglaltsagod holnap?
- Attdl tartok, elfoglalt vagyok.

— Milyen kar!

Do you live in Hungary?
No, I don't. I live in England.

Where do you live?
| live in a small town in Hungary.

I will go out tonight.
When will you come home?
At 2 o'clock at night.

Are you free this evening?

Yes, | think so.

May I invite you to the cinema?

Thank you. | will accept your invitation.

Are you doing anything tomorrow?
I'm afraid I will be busy.
What a pity!
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Parbeszédek / Dialogues

3.

- Meghivhatlak vacsorazni? May I invite you to dinner?
- Jo Gtlet! Mikor és hol talalkozunk?  It's a good idea. When and where shall we meet?
- Este 6-kor az étteremben. Let’s meet at six in the restaurant.

4,
— Ma egyiitt ebédelhetiink?
- Igen, ez nagyszer(.
- Talélkozzunk délutan 1-kor a bevasarlokzpontban, az étteremben.
See you at 1 in the afternoon in the shopping centre in a restaurant.

Can we have lunch today?
Yes, that's great.

5.

- Szbrnyen sajnalom, hogy elkéstem. I'm terribly sorry for being late.
— Nem tortént semmi. That's all right.
6.

— K8széndm, hogy ennyit faradoztal. Thank you for your efforts.
- Nem tesz semmit. That's all right.

7.

— Kdszdndm a szép napot. Thank you for the lovely day.

8.

— On nagyon kedves. You are very kind.

9.
- Sajnalom, de mennem kell.
- Valoban? Milyen kar!

'm sorry, but | must be going.
Must you really? What a pity!

Maradj még egy kicsit! Do stay a bit longer!
10
—Add at tdvozletemet a csaladodnak! Give my regards to your family!
1.
~ Szeretnék elblcstzni. I'd like to say good-bye.
- Oriilok, hogy talalkoztunk. It’s nice to see you.
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V.
Parbeszédek / Dialogues

F. Magamrél — About me/Ki vagyok én? — Who am I?
(Ez Az ANvAG A CD-N NEM TALALHATO)

A.

1. Engem ... hivnak. My nameis...
2. 20 éves vagyok. I am twenty years old.
3. Egyetemre jarok. 1 go to university.

4. A szilleimmel élek. I live with my parents.

5. Budapesten lakom. I live in Budapest.

6. Van egy hugom. I have got a younger sister.
7. Ahigom &poldnd egy kérhazban. My younger sister is a nurse in a hospital.
8. A sziileim nyugdijasok. My parents are pensioners.

9. Szabadidémben szeretek moziba jarni, kdnyveket olvasni és utazni.
In my spare time | like going to the cinema, reading books and travelling.

10. Szeretnék kdzgazdasz lenni a jovoben. | would like to be an economist in the future.

1.En ... vagyok lam/'m../.....

2.1980. méjus 3-an sziilettem. I was born on /the/ third /of/ May, 1980.
3. Apukam tanar, anyukam eladd. My father is a teacher, my mother is a shop assistant.
4. Van egy batyam. I have got an elder brother.

5. Abatyam hazas. My elder brother is married.
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Parbeszédek / Dialogues

6. Van egy fiuk, Péter. They have got a son, Peter.
7. En nem vagyok hazas. I am not married.
8. A baratnémmel élek. 1 live with my girifriend.
9. Bérelek egy lakast. I rent a flat.
10. En fogorvos vagyok. I'm a dentist.
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VI.
Hasznos kifejezések a parbeszédekben

A. Egyetértés

I En valésziniileg egyetértek azzal. - I'd probably agree on that.
2 Ugy vélem, ez valdszinileg helyes. — | think that's probably right.
i Ez valészin(ileg helyes. — That's probably right.
1 Az teliesen igaz. — That's absolutely right.
Y Az pontosan az, amire én gondolok. — That's exactly what | think.
6 Igen, Ugy hiszem, hogy ez j dtlet. — Yes, | think, that’s a good idea.

B. Egyet nem értés
1. Ertem, mit ért 6n ez alatt, de ... — | see what you mean, but ...
2. Attol tartok, nem értek egyet dnnel.

— I'm afraid | disagree with you. / I'm afraid | don't agree with you.

C. Véleménynyilvanitas

1. véleményem szerint — in my opinion / according to me
2. az én nézGpontombol - from my point of view
3. Személy szerint én azt gondolom, hogy... ~ Personally | think that...

D. Egy masik személy véleményének megkérdezése

1. Mit gondol? — What do you think?
2. Mi a véleménye...? — What's your opinion about...?
3. Van valamilyen gondolata...? — Do you have any thoughts on...?

E. Megkérni valakit, hogy ismételje el, amit mondott

1. Ujra tudna mondani, kérem? — Could you say that again, please?
2. Megismételné, kérem? — Could you repeat that, please?
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VI.

Hasznos kifejezések a parbeszédekben

F. Udvarias félbeszakitas

1. Félbeszakithatom?
2. Mondhatok valamit?

3. EInézést, hogy félbeszakitom, de...

4. Elnézést...
G. Bizonytalansag kifejezése

1. Nem vagyok biztos benne.

- May | interrupt?

— Could I just say something?
— Sorry to interrupt you, but...
— Excuse me...

- I'm not sure.

2. Nem vagyok benne igazan biztos, de én azt gondolom, hogy...

- I'm not really sure, but I think...

3. Ezt nehéz pontosan megmondani, de talan... - itis difficult to say exactly, but perhaps...

H. 1d6t adsz magadnak, hogy gondolkozz...

1. Nos, hadd lassam...
2. Hadd gondolkozzak.
3. Nos, ez egy nehéz kérdés.

I. Az érdeklodés fenntartasa

1. Valéban?

2. Ez érdekes.

3. Azutan mi tortént?
4. Igen.

5. Ugy van.

J. Ajanlani valakinek valamit
1. Kinyissam az ablakot?
2. Menjiink moziba?

3. Miért nem teniszeziink?
4. Mit sz6inal, ha vacsoraznank?
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- Well, let me see...
- Let me think.
— Well, that's a difficult question.

- Really?

— That's interesting.

— What happened next?
- Yes.

- Right.

— Shall I open the window?
— Shall we go to the cinema?
— Why don't we play tennis?
~ How about having dinner?

VI.

Hasznos kifejezések a parbeszédekben

K. Az ajanlat elfogadasa

1.1gen, agy gondolom, ez egy jo Gtlet.
2. lgen, természetesen.

3. Valoban, miért ne?

4. J6 otlet.

L. Az ajanlat elutasitasa

1. Ez egy jo dtlet, de...

M. Meghivas

1. Szeretnél aszni?
2. Mit széInal, ha reggeliznénk?

N. A meghivas elfogadasa

1. Igen, szeretnék.
2. lgen, ez nagyszerti lenne.

0. A meghivas visszautasitasa

1. Attol tartok, elfoglalt leszek szombaton.
2. Sajnélom, nem tudok.

3. Szeretnék, de...

4. Nagyon kedves téled, de...

P. Elényben részesit

1. En jobban szeretem a kavét, mint a teat.

- Yes, | think that's a good idea.
- Yes, definitely.

- Sure, why not.

- Good idea.

— That's a good idea, but...

— Would you like to swim?
— What about having breakfast?

- Yes, I'd love to.
- Yes, that would be great.

—I'm afraid | am busy on Saturday.

—I'm sorry, | can't.
-I'd love to, but...
— That's very kind of you, but...

— | prefer coffee to tea.
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V.
Hasznos kifejezések a parbeszédekben

R. Tanacskérés

1. Mit gondolsz, mit tegyek? — What do you think | should do?
2. Te mit tennéi? — What would you do?

S. Tanacsadas
1. En tgy gondolom, hogy neked angolul kéne tanulnod.

— I think you should learn English.
2. Miért nem mész kiilféldre dolgozni? — Why don’t you go abroad to work?
3. En ate helyedben jelentkeznék arra az allasra. - If | were you, I'd apply for that job.

T. Témavaltas

1. Ez a gyerekkoromra emiékeztet engem‘. — That reminds me of my childhood.
2. egyébkeént — by the way

U. Visszatérés a témahoz

1. egyébkent — anyway
2. lgy... - So...




VII.
Napirend / Daily routine

ma - today elészor - first

holnap — tomorrow azutan — then/after that

tegnap - yesterday hétkdznap — on weekdays
reggel — in the morning hétvégén — at the weekends

ma reggel — this morning ezen a hétvégén - this weekend
délutan — in the afternoon a mlt hétvégén — last weekend
ma délutan - this afternoon reggeli uan - after breakfast
este — in the evening iskola utan — after school

ma este - this evening munka utan - after work

éjiel — at night ezen a nyaron - this summer
ma éjjel — tonight a mult nyaron — last summer
napkdzben — késbbb — later

by day/in the daytime/during the day  reggel hétkor — at 7 a.m.

1. Altalaban mikor kelsz fel? — When do you usually get up?
2. Tegnap mikor keltél fel? — When did you get up yesterday?
3. Holnap mikor fogsz felkelni? — When will you get up tomorrow?
4. Mit csinalsz felkelés utan? — What do you do after getting up?
5. Mit csinltal tegnap felkelés utan? — What did you do after getting up yesterday?
6. Altalaban mit eszel reggelire? — What do you usually have for breakfast?
7. Mit reggelizté! tegnap? — What did you have for breakfast yesterday?
8. Mikor mész iskolaba/munkaba? — When do you go to school/work?
9. Mivel jarsz iskolaba/munkaba? — How do you go to school/work?
10. Mennyi id6 alatt érsz oda? — How long does it take you to get there?
11. Hany orad van egy nap? — How many lessons have you got a day?
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12. Milyen 6rad van ma?
13. Milyen drad volt tegnap?

14. Milyen érad lesz holnap?

— What subjects do you have today?
— What subjects did you have yesterday?

- What subjects will you have tomorrow?

15. Mikor kezded és mikor fejezed be a munkat mindennap?
— What time do you start and finish work every day?

16. Hogyan tdltesz egy napot a munkahelyeden? — How do you spend the day at work?

17. Szereted a munkadat?

18. Szereted az iskolat?

19. Hol ebédelsz?

20. Altalaban mit eszel ebédre?

21. Mit szoktal csinalni iskola/munka utan?
22. Hany o6rakor szoktatok vacsorazni?
23. Mit csinalsz otthon esténként?

24. Mikor szoktal lefekiidni?

25. Mit szoktal csinalni vasarnaponként?
26. Mit csinaltal a hétvégén?

27. J6 volt?

28. Milyen volt a hétvégéd?

29. Jol sz6rakoztal?
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— How do you like your job?

— How do you like your school?

— Where do you have lunch?

— What do you usually have for lunch?

- What do you do after schoolfwork?

— What time do you usually have dinner?
- How do you spend the evenings at home?
— When do you usually go to bed?

— What do you do on Sundays?

— What did you do last weekend?

— Was it good?

- How was your weekend?

— Did you have a good time?

VL.
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30. Mit csinalsz mindennap? — What do you do every day?

31. Mit csinaltal egész nap? — What were you doing all day?
32. Hol voltal a mit hétfén? — Where were you last Monday?
33. Mit csinal anyukad mindennap? — What does your mother do every day?

34. Mit csinaltal tegnap? — What did you do yesterday?

35. Honnan jossz? - Where do you come from?
36. Hova mész? — Where are you going to?

37. Hol voltal? — Where were you?

Minden reggel 7-kor ébredek fel. — | wake up at 7 a.m. every morning.

Felébredtem. - [ woke up.
Magamtol ébredek fel. — | wake up by myself.
Az ébresztéora ébreszt. — I wake up by my alarm clock.
A gyermekeim ébresztenek. — | wake up by my children.
Felkelek. — I get up.
Felkeltem. ~ 1 got up.
Elaludtam tegnap. - | overslept yesterday.
Kikelek az agybdl. ~ 1 get out of bed.
Kikeltem az agybdl. — 1 got out of bed.

~ | wake my children up.
— | woke my children up.

Felébresztem a gyerekeket.
Felébresztettem a gyerekeket.

Korankeld vagyok. —I'm an early riser.
Késbnkeld vagyok. - I'm a late riser.
Mélyen alvo ember vagyok. —I'm a heavy sleeper.
Ebren alvé ember vagyok. - I'm a light sleeper.
Bemegyek a fiirdészobaba. — 1 go to the bathroom.
Bementem a fiird3szobaba. — | went to the bathroom.
Megmosom a kezem. — | wash my hands.

Megmostam az arcom és a fogam. — | washed my face and brushed my teeth.
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Zuhanyzom. — | take a shower.
Megfirdém. -/ have a bath.

Megtoriilkozom.
Megtoriilkoztem.
Megborotvalkozom.
Megborotvalkoztam.

Beagyazok. — | make the bed.

Reggeli torndazom.
Reggeli tornaztam.
Elolvasom a reggeli Ujsagot.
Elolvastam a reggeli Gjsagot.

Zuhanyoztam. — | took a shower,
Megfiirbdtem. ~ I had a bath.

— | dry myself with a towel.
— | dried myself with a towel.
~ I shave.

— | shaved.

Beagyaztam. — | made the bed.

— | do morning exercises.
— | did morning exercises.
- I read the morning paper.
— | read the morning paper

(read IRASBAN UGYANAZ JELEN ES MULT IDOBEN, CSAK A KIEJTES MAS MULT IDGBEN: red)

Qvodéba/iskoléba viszem a gyerekeket.
Ovodabafiskolaba vittem a gyerekeket.

Nem reggelizem. — | don't have breakfast.

A baratném/feleségem elkésziti a reggelit.

0 elkészitette a reggelit.
Elkészitem a reggelit.
Elkészitettem a reggelit.
Megetetem a gyerekeket.
Megetettem a gyerekeket.
En ... reggelizem.

En ... reggeliztem.

egy csésze kavé

egy bdgre tea

egy bogre kakad

egy bogre tejeskavé

egy pohar narancsjuice
egy pohar asvanyviz
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— | take the children to nursery/school.
— | took the children to nursery/school.

Nem reggeliztem.— / didn’t have breakfast.

— My girlfriend/wife gets breakfast ready.
- She got breakfast ready.
- | get breakfast ready.

— | got breakfast ready.

— | feed the children.

— I fed the children.

— I have ... for breakfast.
~ 1 had ... for breakfast.

— a cup of coffee

- amug of tea

—amug of cocoa

— a mug of white coffee
—a glass of orange juice
—a glass of mineral water
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felvagottak — cold cuts
vajas piritos — buttered toast
zsemle - roll

lojasrantotta — scrambled eggs
tikortojas - fried eggs

kukoricapehely — cornflakes
kolbasz — sausages

Elindulok/elindultam a munkaba.
Fel6itozkodom. — I get dressed.

Feldltoztetem a gyerekeket.
Feloltoztettem a gyerekeket.
Elindulok/elindultam a munkéba.

En munkabaliskolaba megyek hétkor.
Munkabaliskolaba mentem.

Ez kozel van. - It is near.

autoval — by car

Autoval kell mennem. — | have to go by car.
busszal — by bus

kifli — croissant

— | set out for work.

feloltozkddtem — | got dressed

— [ dress the children.

— | dressed the children.

- | set out for work.

- | go to work/school at 7 a.m.
— | went to work/school.

Ez messze van. - It is far.
az én autommal — in my car

Busszal megyek néhany megallot. - | go by bus a few stops.

villamossal - by tram
vonattal - by train

Tegnap vonattal utaztam. — Yesterday | travelled by train.

HEV-vel — by suburban train

gyalog - on foot
taxit fogok — | take a taxi

Felszallok a buszra. — | get on the bus.
Felszalitam a buszra. — | got on the bus.
Beszallok az autéba. — | get into my car.
Beszalltam az autdba. — | got into my car.

atszallok — | change for...

Gyalog mentem. — | went on foot.
Taxit fogtam. — | took a taxi.

Leszallok a buszrél. - | get off the bus.
Leszalltam a buszrdl. — | got off the bus.
Kiszallok az autobol. — | get out of my car.
Kiszalltam az autdbol. — | got out of my car.

Atszalitam — | changed for ...
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8-kor megérkeztem a munkahelyemre.

Talérazok.
Taléraztam.

Elkések.

Elkéstem

Ekéstem a munkabal.
Lekésem a buszt.
Lekéstem a buszt.
Mérges vagyok.
Mérges voltam.
fénok — boss

Jol kijévok a kollégakkal.
Rugalmas munkaidében dolgozom.
Tobb miiszakban dolgozom.
Ellenérzém az e-mailieimet.

Sokat dolgozom.

Megbeszélésem van.
menzalebédlb — canteen

Egy szendvicset eszem ebédre.
holdfaradt - dead tired

5-kor befejezem a munkat.

Tegnap négykor fejeztem be a munkat.

Mindennap nyolctdl 6tig dolgozom.
Utban hazafelé — on the way home

Elintézem a hivatalos tUgyeimet.

Tegnap elintéztem a hivatalos (igyeimet.

— | arrived at work at 8 a.m.
-1 do overtime.

— | did overtime.

~ | am late.

- | was late.

— 1 was late for work.
- I'll miss the bus.

— I missed the bus.
-l am angry.

— | was angry.
kolléga - colleague

— I get on well with my colleagues.
— I work flexitime.

— | work in shifts.

- | check my e-mails.

— [ work long hours.

— | have a meeting.

ebédjegy - lunch vouchertticket

- | have a sandwich for lunch.

— | finish my work at 5 p.m.
— I finished my work at 4 p.m yesterday.
— I work from 8 a.m. to 5 p.m. every day.

munka utan - after work

— I manage my official affairs.
- Yesterday | managed my official affairs.
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iskola utan — after school
Eimegyek a gyerekekert. — I collect the children.
Elmentem a gyerekekért. — I collected the children.

~ | take my daughter to her private lesson.
— | went to the bank.

Elviszem a lanyomat a kiilénoréara.
Elmentem a bankba.
Elmentem a postara. Befizettem a csekkeket.
— | went to the post office. | paid my cheques.
- | went to see the doctor. | am ill.
— [ visited my grandmother.

Elmentem az orvoshoz. Beteg vagyok.
Meglatogattam a nagymamamat.

Bevasaroltam. - / did the shopping.
Hazamentem. — | went home.

Bevasarolok. — I do the shopping.
Hazamegyek. — / go home.

Pihenek egy kicsit a kanapén. — I relax a bit on the sofa.
Pihentem egy kicsit a kanapén. — / relaxed a bit on the sofa.
Kitakaritom a lakast. — I clean my flat. Kitakaritottam a lakast. — / cleaned my flat.

Elvégzem a hazimunkat. - / do the housework.
Elvégeztem a hazimunkat. — / did the housework.

Kiviszem a szemetet. — | empty the rubbish.  Kivittem a szemetet. — | emptied the rubbish.

Vidd ki a szemetet, kérlek! — Empty the rubbish, please.
Megdntozom a viragokat. — / water the flowers.
Megdntéztem a viragokat. — | watered the flowers.
cserepes ndvény — potted plant

Vacsorat készitettem. — | made dinner.
Vacsoraztunk. — We had dinner.
Leszedtem az asztalt. — I cleaned the table.
Elmosogattam. — | did the dishes.

Vacsorat készitek. — | make dinner.
Vacsorazunk. — We have dinner.
Leszedem az asztalt. - / clean the table.
Elmosogatok. — / do the dishes.

En mosogatégépet hasznalok. — | use a dishwasher.
Kimosom a ruhat moségéppel. ~ I wash my clothes in the washing machine.
Kimostam a ruhdinkat. — | washed our clothes.
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Lemosom az autét. — | wash the car.
Gondozom a kertet.
Az apam mindent megjavit a lakésban.

Lemostam az autét. — / washed the car.
— I look after the garden
— My father repaires everything in the flat.

Segitek a feleségemnek/anyukamnak a fézésben.

Segitettem.

Kocogni jarok.

Tegnap kocogtam.

Minden héten moziba jarok.
Tegnap buliban voltam.

Minden szombaton diszkéba megyek.
A baratom szinhazba jar.
Reggelente fitneszszalonba jarok.
Szeretek internetezni.
Fodraszhoz megyek.

Fodraszhoz mentem.
Kozmetikushoz megyek.
Kozmetikushoz mentem.

manikirds — manicurist
egyszer egy hénapban — once a month

Tarsasjatékot jatszunk vagy kartyazunk.
A jatszotéren jatszottunk.

Mesét olvasok a gyerekeknek minden este.

esti mese — bedtime story

Zenét hallgatok minden délutan.
Tegnap hallgattam a radiot.
Elkészitem a hazi feladatomat.
Elkészitettem a hazi feladatomat.
Mindennap este 6ttdl kilencig tanulok.
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— | help my wife/mother with the cooking.
~ | helped.

-1 go jogging.

- | went jogging yesterday.

- 1 go to the cinema every week.

- Yesterday | was at a party.

- Every Saturday | go to the disco.

— My friend goes to the theatre.

— In the mornings I go to a fitness studio.
— | like using the Internet.

-1 go to the hairdresser’s.

- I went to the hairdresser’s.

— 1 go to the beautician.

— | went to the beautician.

pedik(irds — pedicurist
egyszer egy héten — once a week

— We play board games or play cards.
- We played in the playground.
~— | read tales to the children every evening.

— 1 listen to music every afternoon.

- Yesterday | listened to the radio.

— I do my homework.

— I did my homework.

— | study from 5 p.m. till 9 p.m. every day.
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A mult héten beteg voltam.

Otthon voltam.

A mult héten szabadsagon voltam.
Spanyolorszagban voltam a csaladommal.
Ezen a héten szabadsagon vagyok.
Otthon vagyok.

Ma van a szliletésnapom/névnapom.

A mult hétfén volt a sziilinapom.

Sok ajandékot kaptam.

Sok szabadidém van.

- I was ill last week.

- I was at home.

— Last week | was on holiday.

— I was in Spain with my family.
— | am on holiday this week.

— [ am at home.

- Today is my birthday/nameday.
— Last Monday was my birthday.
— 1 got a lot of presents.

— I have a lot of free time.

Hétvégenként eljarok szdrakozni a barataimmal. — At the weekends I go out with my friends.

Egy kocsmaban voltunk.
Jo volt a hangulat.

f6z0k — I cook
ebédet készitek — | make lunch
étterem — restaurant

Vacsorat rendeltem egy étterembél.
Etteremben vacsoraztunk.

piac — market

Tegnap egész nap féztem.
Vendégeink voltak.

Péntekenként angoltanfolyamra jarok.

— We were in a pub.
— There was a good atmosphere.

féztem — I cooked
ebédet készitettem — | made lunch
gyorsétterem — fast food restaurant

— | ordered dinner from a restaurant.
— We had dinner in a restaurant.

- Yesterday | was cooking all day.
— We had guests.
— On Fridays I go to an English course.

Hétfdnként és szombatonként magandrakat veszek német nyelvbél.
— On Mondays and on Saturdays | take private lessons in German.
Szilkségem van egy kdzépfok nyelvvizsgara a diplomamhoz.
- | need an intermediate language exam to get my degree.

Ma teniszeztem.

Tegnap Usztam az uszodaban.

igy én nagyon faradt vagyok.

Ma talalkoztam a konyveldmmel.
Megoldottunk néhany problémat.
Holnap kdnyvesboltba megyek.
Szeretnék venni néhany jo kdnyvet.
Mindennap megyek kdnyvtarba.

— Today | played tennis.

— Yesterday | swam in the swimming pool.
- So | am very tired.

— Today | met my accountant.

- We solved some problems.

— Tomorrow I will go to a bookshop.

— | would like to buy some good books.
-1 go to the library every day.
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- Yesterday | was in an Internet Café.
— The Internet doesn’t work at home.
~ The repairman will come tomorrow.

- | am unemployed.

Tegnap internetkavézdban voltam.
Az én internetem otthon nem miikddik.
Holnap jén a szereld.
Munkanélkiili vagyok.
Mindennap elolvasom a hirdetéseket az Gjsagban és a neten.
— | read the advertisments in the newspaper or on the net every day.

Interjdkra jarok. - | go to interviews.
sakkozni - to play chess kerékparozni — to ride a bike
Tegnap bicikliztem. - I rode a bike yesterday.

chatelni, beszélgetni — fo have a chat
Mindennap chatelek a barataimmal a neten.
— | have a chat with my friends every day on the net.

Sok e-mailt irok. — | write a lot of e-mails.
Sok idét toltdk a szamitogépem el6tt. — | spend a lot of time in front of my computer.
Sétalok a kutydmmal. ~ | walk with my dog.
Sétalni viszem a kutyamat. — | take my dog out for a walk.
Jatszom a gyerekemmel. ~ | play with my child.
Este dolgozom otthon is. — In the evening | work at home as well.
A munkahelyemrdl hozok haza munkat. I bring home some work from my workplace.
Keész(ilok a kovetkezd napra. — | prepare for the next day.

Segitek a gyerekemnek a hazi feladatban. — 1 help my child with the homework.
Egyiitt tanulok a fiammal a kévetkez6 napra. — | study with my son for the next day.
Olvasok egy jo konyvet. — I read a good book.
Tv-t vagy DVD-t néziink. - We watch TVora DVD.
Tv-t néztiink és egy DVD-filmet. — We watched TV and a DVD film.

sorozat — series kaladfilm — adventure film
kedvenc - favourite szerelmi torténet — love story
dokumentumfilm — documentary rémtdrténet — thriller
rejtvénymiisor — quiz rajzfilm — cartoon
tudomanyos-fantasztikus torténet — science fiction
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Segitek a gyerekeimnek bepakolni a masnapi fiizeteket és kényveket.
~ I help my children to have their exercise-books and textbooks ready for the next day.

Megfiirdetem a kisbabat. -1 bath the baby.
Megfiirdettem a kisbabat. — | bathed the baby.
Lefektetem/lefektettem a gyerekeket. - | put the children to bed.

levesz (ruhat) - fo take off felvesz (ruhat) — to put on
Leveszem a ruhdmat és felveszem a pizsamamat.
— | take off my clothes and put on my pyjamas.
Levettem a ruhamat és felvettem a haldingemet.
- | took off my clothes and put on my nightdress.

Megmosom a fogam. — | brush my theeth.
Megmostam a fogam. — I brushed my theeth.
Beallitom/bedllitottam az ébresztdorat. — | set/set the alarm clock.
Vasarnaponként templomba jarok. — On Sundays I go to church.
Segitenem kell a hazimunkaban. — I have to help with the housework.
Egyedil élek. ~ 1 live alone.

Tegnap templomban voltam.
Tegnap meccsen voltam.
Kirandulni megylink minden szombaton.
Vasarnaponként a fotelban lustalkodok a tv elbtt.
— On Sundays I loll in the armchair in front of the TV.
- At the weekends we meet our friends.
- Yesterday we met our friends.

— Yesterday | was in a church.
- Yesterday | was at a match.
~ We go on outings every Sunday.

Hétvégeén a baratainkkal talalkozunk.

Tegnap a baratainkkal talalkoztunk.

Minden masnap randizok a baratnémmel.
— Every other day I have a date with my girlfriend.

Semmire sincs idom. — 1 have no time for anything.

Sokat dolgozom. — I work a lot,
Mindig sok tennivalém van. -1 have always a lot to do.
Mindig sietek. -1 am always in a hurry.

Nem ment a kedvenc miisorom a tv-ben.
A kedvenc miisorom ment a tv-ben.

— My favourite programme wasn't on TV.
— My favourite programme was on TV.

Sok hazim volt. — | had lots of homework.
Nem volt hazim. — 1 did not have any homework.
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A. Tegnap - Yesterday

- Yesterday | got up at 7 a.m.

— First | went to the bathroom.

— | washed my face and my teeth.
— Then | made the beds.

Tegnap hétkor keltem.
El¢szor bementem a firdészobaba.
Megmostam az arcom és a fogam.
Azutan beagyaztam.
Mindig egy csésze kavét és egy szelet siiteményt reggelizem.

— | always have a cup of coffee and a piece of cake for breakfast.
Reggeli utan felditoztem. — After breakfast | got dressed.
Azutan elindultam autéval dolgozni. — Then | set out for work by car.
Reggel nyolctol délutan dtig dolgoztam. — | was working from 8 a.m. till 5 p.m.
Délben ebédeltem a munkahelyi ebédl&ben. — At noon | had lunch in the canteen.
Munka utan angol nyelvtanfolyamra mentem.

— After work | went to an English language course.

Este nyolckor érkeztem haza. — I arrived home at 8 p.m.
Vacsorat készitettem. — I made dinner.

Megnéztem a kedvenc sorozatomat. — | saw my favourite serials.
Tizkor lezuhanyoztam. — | took a shower at 10 p.m.
Fogat mostam. — | brushed my teeth.

~ I read a good book until 11 p.m.
— At 11 p.m. | went to bed.

Olvastam egy jo kdnyvet tizenegyig.
Tizenegykor aludni mentem.

B. Ma/ Today

Gyesen vagyok otthon a gyerekeimmel. — | am on child care leave with my children.
A gyerekeim ébresztenek fel. — My children wake me up.
Eldsz0r megetetem Oket. — First | feed them.
Azutan lezuhanyozom. — Then | take a shower.

Reggelit készitek a feleségemnek és magamnak.
— | get breakfast ready for my wife and myself.
Afeleségem reggel hétkor eimegy dolgozni. - At 7 a.m. my wife goes to work.
En jatszom a gyerekekkel. — | play with my children.
Bevasarolok. — I do the shopping.
Délben ebédet hozok a kdzeli gyorsétterembdl.
- At noon | bring lunch from the nearby fast food restaurant.

94

VIL.
Napirend / Daily routine

Délben sétalni megyiink, vagy a jatszétérre.
— In the afternoon we go walking or to the play-ground.
Este hétkor vacsorazunk a feleségemmel.
- At 7 in the evening my wife and I have dinner together.
— I put the children to bed.
~ | read tales to them.
—-At 11 p.m. I go to bed.

Lefektetem a gyerekeket aludni.
Mesét olvasok nekik.
Tizenegykor aludni megyek.

C. Hétvégén / At the weekends

Hétvégén késon kellink, tizkor. — At the weekends we get up late, at 10 a.m.
Tv-t néziink az agyboél. - We watch TV in bed.
Reggelire vajas kenyeret esziink, felvagottal, paradicsommal vagy zoldpaprikaval.

— For breakfast we have bread and butter with cold cuts, with tomato or green pepper.
Egy bdgre teat iszunk hozza. — We drink one mug of tea with it.
Elmegylink ebédeini egy bevasarlokdzpontba. - For lunch we go to a shopping center.
Nagyon j6 gyorséttermek vannak ott. — There are very good fast food restaurants.
Délutan elmegyiink egy kiallitasra vagy moziba.

— In the afternoon we go to an exhibition or to the cinema.
Este konnyii vacsorat esz(ink. — In the evening we have supper.
Ha esik az es0, tv-t néziink vagy kartydzunk. - If it's raining we watch TV or play cards.

Ha szép az id8, sétaini megyiink, vagy beiiliink egy szérakozohelyre.
— If the weather is nice we go for a walk or we just go and sit in a pub.

Mikor hazaérkeziink, lezuhanyozunk és fogat mosunk.

— When we arrive home we take a shower and brush our teeth.
Este tizenkettd koril lefeksziink aludni. — In the evening at around 12 we go to bed.

D. Holnap / Tomorrow

Holnap hatkor kelek, mert koran megyek dolgozni.

— Tomorrow | will get up at 6 a.m., because | go to work early.
Mivel dlmos leszek, csak fogat mosok és feldltozk6dém.
- Because | will be sleepy I will just brush my teeth and get dressed.

Nem fogok reggelizni. — I won't have breakfast.
Olyan koran nem leszek éhes. — I won't be hungry so early.
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VII.
Napirend / Daily routine

6.30-kor indulok a munkaba. — At 6.30 I will set out for work.
Hétkor megérkezem a munkahelyemre. — At 7 a.m. | will arrive at work.
Hétt6l délutan négyig dolgozom. — | will work from 7 a.m. till 4 p.m.
Négykor elindulok a focimeccsre. — At 4 p.m. I set out for the football match.
Hétkor érkezem haza. — | will arrive home at 7 p.m.
Megnézem a hireket a tv-ben. — [ watch the news on TV.

Azutan lezuhanyozom, és megyek aludni. — After that | will take a shower and | will go to bed.
E. Iskolasoknak / for students

Tegnap 6-kor keltem fel. — Yesterday | got up at 6 o'clock.
Az anyukam ébresztett fel. — My mother woke me up.
Bementem a fiirdGszobaba, megmostam a fogamat.
— | went to the bathroom, | brushed my teeth.
[ttam egy bogre tejeskavét és ettem egy szendvicset.
— | drank a mug of white coffee and | had a sandwich.
Reggeli utan felditdztem. — After breakfast | got dressed.
Azutan elmentem a buszmegalléba. — Then | went to the bus stop.
4 megallot mentem a 76-0s busszal, és leszalltam.
— | went 4 stops on the number 76 bus and I got off.

Ezutan gyalog mentem az iskolaba. — After that | went to school on foot.
Ez kb. 5 percet vett igénybe. — It took me about five minutes.
% 8-kor mar az iskolaban voltam. — | was already at school at quarter to eight.

Tegnap csak 6 6ram volt: matek, fizika, angol, testnevelés, biologia és magyar irodalom.
— Yesterday | had just six periods: Maths, Physics, English, PE.,
Biology and Hungarian Literature.
Az iskolaban ebédeltem valamilyen levest és toltott kaposztat.
— | had lunch at school, some soup and stuffed cabbage.
Iskola utan matekszakkérre mentem. — After school | went to Maths study circle.
Délutan 4-kor érkeztem haza. — | arrived home at 4 p.m.
Beszélgettem a barataimmal a neten, azutan elkezdtem tanulni.
— | was chatting with my friends on the net and then | began studying.
Este 7-kor vacsoraztunk, siilt csirkét és rizst.
— We had dinner at 7 p.m., roast chicken with rice.
Vacsora utan megnéztem egy j6 filmet a tévében. - After dinner | saw a good film on TV.
Azutan flirddni mentem. — Then | went to take a bath.
11-kor lefekiidtem aludni. - At 11 p.m. | went to bed.
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VIIL.
Rovid kifejezések / Short Phrases

A. Alapkifejezések / Basic phrases

1. Oriilok, hogy talalkoztunk! ~ Nice to meet you!
2. Hogy hivnak? — What's your name?
3. Engem ... hivnak. - My nameis ...
4. Mennyire rillok, hogy ismét lathatiak! — How nice to see you again.
5. Ezer éve nem lattalak! ~ | haven't seen you for ages.
6. Azt hiszem, mi mar talalkoztunk. — | think we have met before.
7. En névrdl mar ismerem ont. — I know you by name.
8. Latasbol mar ismerjik egymast. — We know each other by sight.
9. Milyen kar! — What a pity!
10. Ez egy j6 otlet! —It's a good idea!
11. Hadd fizessem én a szamlat! — Let me pay the bill!
12. Ismételje meg, kérem! — Repeat it, please!
13. Tessék? — Pardon?
14. Mi bajod van? — What is the matter?
15. Félek. — | am scared.
15. Hadd gondolkozzak! — Let me think!
17. Hadd lassam! — Let me see!
18.A miel8bbi viszontlatasra! — See you soon!
19. Mi Gjsag? — 1. What's new with you?

— 2. How are things going?
20. Milyen kellemes meglepetes! — What a pleasant surprise!
21. Ugy tlinik, hogy aggédsz, Tom! — You look worried, Tom!
22. Mi bant? — What's bothering you?
23. Aggodom valami miatt. — [ worry about something.
24. Ne aggodj! - Don't worry!
25. Legyen szép napod! - Have a nice day!
26. Attdl tartok, fazom! — | am afraid | am cold!
27. Attol tartok, melegem van. — | am afraid | am hot!
28. Tartsuk a kapcsolatot! — Let’s keep in touch!
29. Menjiink moziba? — Shall we go to the cinema?
30. Hol vannak a boltok? — Where are the shops?
31. En moziba szeretnék menni. — | would like to go to the cinema.
32. Szeretnék venni egy szelet pizzat. — | want to buy a piece of pizza.
33. Van 6noknek Margarita pizzajuk? - Do you have Margarita pizza?
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34. Tetszik. —llike it.
35. Nem tetszik. - I don't like it.
36. Van egy problémam. - | have got a problem.

— Do you want something to drink?

- Do you want something to eat?

— I would like something to eat.

— | would like something to drink.

— | don’t have any money.

— I would like to change some money.

43. Egy pillanat, kérem. - One moment, please.

44, Nem akarok moziba menni. - I don’t want to go to the cinema.

45, Van idém. — I have time.

486. Nincs idém. — I have no time.

47. Van gyereke? — Do you have any children?

48. Van fitestvére vagy lanytestvére? — Do you have any brothers or sisters?

49. Elégedett a munkajaval? - Are you satisfied with your job?

50. Igen. Elégedett vagyok a munkammal. - Yes. | am satisfied with my job.

51. Elegem van a munkambdl. — I'm fed up with my job.
52. Menjiink a kozértbe, vegylink néhany fontos dolgot!

— Let's go to the supermarket to buy some important things.

— The bill, please.

— Can | pay by credit card?

37. Szeretne inni valamit?
38. Szeretne enni valamit?
39. Szeretnék enni valamit.
40. Szeretnék inni valamit.
41. Nincs pénzem.

42. Szeretnék pénzt valtani.

53. Kérem a szamlat!
54. Fizethetek hitelkartyaval?
55. Véleményem szerint ez az étterem draga.
- In my opinion this restaurant is expensive.
56. Ami engem illet, nekem tetszik ez a hely. — As for me, | like this place.
57. Talald ki, mi tortént! — Guess what!
58. Szeretném ezt kicseréini! — I would like to change it!
59. Ugyanazt szeretném! — I would like the same.
60. Ne add fell — Don't give up!
61. Elnézést, a masik telefonom cséng, és fel kell vennem.
— Sorry. My other phone’s ringing and | have to take the call.
62. Einézést, el kell intéznem egy gyors telefonhivast.
— Excuse me, | have to make a quick telephone call.

63. Nem kell sietned./Csak nyugodtan. - Take your time.
64. Ne dolgozz tdl sokat! - Don’t work too hard.
65. Nem, nem fogok. - No, | won't.
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— Don't forget to write.
67. Ne vezess tul gyorsan! — Don't drive too fast.
68. Ne felejts el telefonalni! — Don't forget to phone me.
69. Tudasd velem, ha sziikséged van barmire. — Let me know if you need anything.
70. Varsz valakire? - Are you waiting for somebody?
71. Igen, a baratomra varok. - Yes, | am watting for my friend.

66. Ne felejts el irni!

72. Nem tudok veled holnap talalkozni. — I can’t meet you tomorrow.
73. Talan kés6bb hiviak. — I might phone you later.
74. Melyik nap jojiek? — Which day shall | come?
75. Mikor hivjalak holnap? — When shall | phone you tomorrow?
76. Kit hivjak meg? — Whom shall I invite?
77. Mit vegyek? — What shall | buy?
78. Ismered Sarah-t? — Do you know Sarah?

79. Igen, ismerem Sarah-t. — Yes, | know Sarah.
80. Hozzaszoktam ehhez. — [ got used to it.
81. Voltal mar valaha Londonban? — Have you ever been to London?
82. Igen, egyszer voltam Londonban. — Yes, | have been to London once.
83. Mi6ta vagy Londonban? — How long have you been in London?

84. Mikor utazol haza? - When are you going home?
85. Midta élsz itt? — How long have you been living here?
86. Menjiink. Nem érdemes tovabb varni. - Let’s go. It's not worth waiting any longer.
87. Beszéljiink a nyaralasodrol! - Let's talk about your holiday!
88. Milyen volt? — What was it like?
89. Légy jo! - Be good!
90. Félreértés volt. - It was a misunderstanding.
91. Kivanom, hogy legyen kellemes az itt-tartézkodéasa! — Have a pleasant stay!
92. J6 szorakozastl - Have fun!
93. Legkdzelebb is latogasson meg! — Come visit us again!
94. Minden jot! — Best wishes!

95. Ez nem miikddik.

96. Olyan szerencsésnek érzem magam.
97. Olyan szerencsétlennek érzem magam.
98. Ez teljesen lehetséges.

- This doesn’t work.

— | feel so fortunate.

— | feel so unfortunate.

- This is completely possible.

99. Ez a torténet egyik része. - It's a part of the story.
100. Féltékeny vagyok. — | am jealous.
101. irigy vagyok. — | am envious.
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102. Megosztom a titkomat veled.

— | share my secret with you.

103. Mas szoval... — In other words...
104. Ez egy nagyon izgalmas munka! - It's a very exciting work!
105. Koszonj Péternek! - Say hello to Peter!
106. El kell kdszonném. — | must say good-bye.
107. Ez nem kévetel kemény munkat. ~ It doesn’t require hard work.
108. Szilkséges. — It's necessary.
109. Szikségtelen. — It's unnecessary.
110. Ez megvéltoztatta az életemet. — It has changed my life.
111. Barmikor jo. —Any time is fine.

112. Beszélhetek onnel?
113. Mikor leszel szabad?
114. Szabad vagy ma délutan?

- May | have a word with you?
— When will you be free?
- Are you free this afternoon?

115. Nehéz megmondani. — It's hard to say.
116. Nem hiszek a szememnek! — I can't believe my eyes!
117. Ez hihetetlen! ~ That is incredible!
118. Ez egy j6 hir! - That's a piece of good news!
119. Nagyszer(! - Great!
120. Kivalo! — Excellent!
121. Csodalatos! — Wonderful!
122. Fantasztikus! - Fantastic!
123. Olyan bdlcs vagy, mint egy bagoly! - You are as wise as an owl.
124. Milyen klassz vagy! — How cool you are!
125. Aképességed hihetetlen. - Your skill is unbelievable.
126. Ez tul jo, hogy igaz legyen. — It's too good to be true.
127. Nagyszeriien nézel ki! - You are looking great!
128. Ne borulj ki! — Don't be upset.
129. Ne vedd a szivedre! - Don't take it to heart!

130. Felejtsd el! - Forget it!

131. Ez semmiség! — It's nothing.
132. Ne nagyon hibaztasd magad! - Don'’t blame yourself too much.
133. Prabalj meg nem aggodni. — Try not to worry.
134. Minden jéra fordulhat. — Everything can get better.

135. Biztos vagyok benne, hogy a dolgok jora fordulnak. - I'm sure things will be all right.
136. Mit tegylink? — What should we do?
137. Jo otlet. - Good idea.

102

VIII.

Raovid kifejezések / Short Phrases

138. Ne add fel a reményt!

139. Lassan, |épésrdl |épésre.
140. Tirelmesnek kell lenned!
141. Azt csinalok, amit akarok.
142. Uj éiményeim/tapasztalataim vannak.
143, Valami Gjat probalok ki.
144. Van egy almom.

145. Jobb lehet az életem?

146. Lehet jobb munkam?

147. Hasznald az er6det!

148. Hasznald az agyadat!

149. Hasznald a képességeidet!
150. Pihenj és élvezd.

151. Erezd magad otthon.

152. O megkapja, amit akar.
153. Valéra vélt az almom.

154. Az &lmok valéra vélnak.
155. A hangulatomtdl fiigg.

156. Ha j6 hangulatban vagyok...
157. Tegyél lépéseket!

158. Hogy vannak a sziileid?
159. Hogy van az anyukad?
160. Meg vagyok lepve.

161. Meglepodtem.

162. Nem tudom/Nem tudtam, mit mondjak.

163. Nem tudom, hol kezdjem.

164. Vékonyabbnak tlinsz.

165. Lefogytal?

166. Nem rad vagyok mérges.

167. Magamra haragszom.

168. Mondj valamit magadrél!

169. Kik azok az emberek?

170. Ismered 6ket?

171. Péter és én egymas mellett élink.
172. Ne menj el egyediil sz6rakozni!
173. Veszélyes.

— Don't give up hope!

- Step by step.

— You must be patient!

— | do what | want to do.

— | have new experiences.

— | try something new.

— I have a dream.

— Can my life be better?

— Can | have a better job?

- Use your power!

— Use your brain!

— Use your abilities!

- Relax and enjoy.

— Feel at home.

— He gets what he wants.

— My dream came true.

— Dreams come frue.

— It depends on my mood.

— IfI'am in a good mood...

- Take steps!

- How are your parents?

— How is your mother?

~ | am surprised.

— | was surprised.

— | don’t know/I didn’t know what to say.
— | don’t know where to begin.
- You look thinner.

- Have you lost weight?

— | am not angry with you.

- I am angry with myself.

— Tell me something about yourself!
— Who are those people?

— Do you know them?

— Peter and | live near each other.
— Don't go out alone!

— It's dangerous.
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174. Biztonsagos.

175. Egyedill mentem moziba.

176. Mikor mész/megy szabadsagra?
177. Ki akarok venni egy szabadnapot.
178. Szabad szombatunk van.

179. Szeretem a munkamat.

180. Mindig ugyanarra a helyre megyink.
181. Menjink valahova mashova.

182. Mit szeretnél?

183. Mi az a levél?

184. Semmi fontos.

185. Mi tortént?

186. Semmi sem tortént.

187. Nagyon keményen dolgozom.
188. Vérj egy picit!

189. Jobban érzed ma magad?

190. Nem, rosszabbul érzem magam.

191. Kérlek, légy csendben. Tanulok/dolgozom.

192. Mi az a zgj?

193. Megadom a telefonszamomat.

194. Barmikor hivhatsz.

195. Elkérhetem a tiédet?

196. Mikor hivhatlak?

197. A vizsga konnyebb volt, mint vartam.
198. Nem én voltam.

199. Gyere és {lj le hozzank.

200. Szerencsés vagyok.

201. Lucy szerencsés volt.

202. Minden tiz percben jar busz.

203. Elfoglaltabb vagyok, mint aitaléban.
204. Elfoglalt vagy?

205. Igen, elfoglalt vagyok. / Nem.

206. A vacsoranak j6 illata van.

207. A teanak kiionos ize van.

208. Ez boldogga tesz.

209. Ett6l szomoru vagyok.
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- It's safe.

~ | went to the cinema by myself.
— When are you going on holiday?
— | want to take a day off.

— We have Saturdays off.

— I like my work.

— We always go to the same place.
- Let's go somewhere different.

— What do you want?

— What's that letter?

— It's nothing important.

- What happened?

— Nothing happened.

— | work very hard.

— Hold on.

- Do you feel better today?

- No, I feel worse.

— Please be quiet. I'm studying/working.
— What's that noise?

- I'll give you my phone number.

- You can call me any time.

— Can | have yours?

— When can | call you?

~ The exam was easier, than | expected.
— It wasn't me.

— Come and sit with us.

— I am lucky.

- Lucy was lucky.

— There is a bus every ten minutes.
— | am busier than usual.
- Are you busy?

- Yes, I am busy. / No, | am not.

— The dinner smells good.

— This tea tastes strange.
— It makes me happy.
— It makes me sad.

VIIL.
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— Let me help you!

210. Hadd segitsek!
211. J6, hogy talélkoztunk, fussunk 8ssze valamikor.
- It's good to meet you, let’s get together someday.
- How are you feeling today?
— What a small place the world is! Isn't it?

212. Hogy van ma?
213. Milyen kicsi a vilag! Ugye?

214. Igen, valdban. - Yes, indeed.
215. Hogy megy a munka? — How’s work?
216. Ugyanaz, mint mindig. — Same as usual.
217. Hogy van a csaladod? — How’s your family?
218. Mi van veled? — What's with you?
219. Honvagyam van. — I feel homesick.

220. Ne t6rddj vele, egy-két héten beliil jol leszel.
- Never mind, you will be fine in a week or two.
— I heard a ot about you.
— Let's go for breakfast.
~ What brings you to Budapest?
— I'm here on vacation.
— Is this your first time in Budapest?
- Do you enjoy it here?
~ Thank you for coming to see me off.
— Take care, have a good journey.

221. Sokat hallottam rélad.

222. Menijiink reggeliznil

223. Mi hozott Budapestre?
224, Vakaciom van.

225. El8sz6r van Budapesten?
226. Tetszik a varos?

227. Kbsz6ndm, hogy kikisérté!.
228. Vigyazz magadra, j6 utat.

229. K6sz6ndm a latogatast. — Thanks for your visit.
230. Mennem kell. — I must go now.
231. Nem maradhatsz még egy kicsit? — Can't you stay a while?
232. En is ugyanazt érzem. — | have the same feeling.
233. Latogass meg barmikor, amikor szeretnél. — Drop in anytime you like.

234. Nagyon remélem, hogy mielbb Ujra latjuk egymast!
- I do hope to see you again soon!
- Well, I won't keep you then.
— Thanks a lot for your hospitality.

235. Nos, akkor nem tartalak fel.
236. Nagyon kdszonom a vendéglatast!

237. llyen hamar elutazol? - You are leaving so soon?
238. Megvan a jegyed? — Have you got the ticket?
239. Jobb késdn, mint soha. — Better fate than never.
240. Megmentetted az életemet. - You saved my skin.
241. Ez meghaladja az erémet. - It's beyond my power.
242. Semmi esetre sem. - No way.
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243. Kés6bb megmondom.

244, Eltévedtem.

245. Hogy Utod el az id6t hétvégén?
246. Talalkozzunk a hétvégeén, j6?
247. Jo! hangzik.

248. Mikor j6 neked?

B. Mindennapi kifejezések / Everday phrases

1. Csak dn utan.
2. Rendben.
3. Kér még valamit?
4. Barmi megteszi.

5. Viccelsz?

6. Ahogy tetszik.

7. Van tavolsagi busz ...-ba?

8. Szabad vagy ma?

9. Még egy csészét kérek!

10. Egy kicsivel tébbet.

11. Kész vagy?

12. Igen, kész vagyok.

13. Nem, nem vagyok kész.

14. Légy o6vatos!

15. Légy gyors!

16. Légy csendben! Fogd be a szad!
17. Sok szerencsét!

18. Hozz nekem ...!

19. Kérlek, hivj nekem egy taxit.
20. Tudok ...

21. Nem tudok ...

22. Az enyém lehet ez?

23. Megvehetem...?

24. Bejohetek?

25, Tudsz jonni?

26. Tudsz nekem segiteni?

27. Meg tudod nekem mondani?
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- I'll tell you later.
~I'mlost.

— How do you kill time at the weekend?
~— Let’s get together this weekend, is that all right?

— It sounds good.
— When is suitable for you?

- After you.
- All right.
— Anything else?
— Anything will do.
— Are you joking?
- As you like.
—~ Are there any coaches to ...?
- Are you free today?
—Another cup please.
- Alittle more.
— Are you ready?
- Yes, | am ready.
- No, I am not ready.
- Be careful!
— Be quick!
— Be quiet! Shut up!
- Best of luck!
- Bringme ...!
— Call me a taxi, please.
—lcan ...
—lcan't...
- Can | have this?
- Canlbuy...?
- Can [ come in?
— Can you come?
~ Can you help me?
~ Can you tell me?

VIII.
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28. Megnézhetem...?
29. Felprobalhatom?
30. Hasznalhatom a ...?
31. Kéleson tudod nekem adni ...2
32. Tudsz vami?
33. Ki tudod mosni ...?
34. Meg tudod ezt csinalni?
35. Nem tudom megcsinalni.
36. El tudsz mennia ...?
37. Parkolhatok itt az autémmal?
38. Meg tudja ezt javitani?
39. Leiilhetek ide?
40. Gyere! Gyere ide!
41. Gyere vissza gyorsan!
42. Gratulalok neked!
43. Afrancbal
44. Undorito!
45. Te érted, mit mondott?
46. Van neked ...?
47. Van mobiltelefonod?
48. Ugy gondolod?
49. Erted?
50. igy csinald.
51. Ne légy 6riilt!
52. Ne késs!
53. Ne légy butal
54. Ne zavarj!
55. Ne nézz hiilyének!
56. Ne felgjtsd el!
97. Még ne menj!
58. Ne hazudj!
59. Széra sem érdemes.
60. Ne t6rédj vele!
61. Ne varj ram!
62. Felejtsd el!
63. Bocsass meg, kérlek.

-Canlsee...?
—Canl try it?
-Canluse...?
— Can you lend me ...?
— Can you wait?
- Can you wash ...?
— Can you do it?
~lcantdo it
-Canyougoto...?
— Can | park my car here?
- Can you repair this?
- Can I sit down here?
~ Come! Come over here!
— Come back quickfy!
— Congratulations to you.
— Damn!
~ Disgusting!
~ Do you understand what he said?
- Do you have ...?
~ Do you have a mobile phone?
~ Do you think so?
- Do you understand?
— Do it like this.
—Don't be crazy!
—Don't be Jate!
— Don't be silly!
- Don't disturb!
~ Don'’t make me a fool!
- Don't forget!
- Don't go yet!
—Don't lie!
- Don’t mention it,
— Don't pay any attention.
~ Don't wait for me.
— Forget it.
- Forgive me, please.
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64. Nekem?
65. Neked!
66. Vicces! Ez vicces!
67. Adj/Adjon nekem ...
68. Adj/Adjon nekem egy mésik ...
69. Men; eldre!
70. Menj visszal
71. Menj gyorsabban!
72. Arra menj!
73. Menj oda!
74. J6 neked!
75. J6 szerencseét!
76. birtokolni, van, nincs
77. Van valamennyi ...?
78. Van tdbb?
79. 0 egy joképd férfi.
80. Itt van a cimem.
81. It van.
82. Es te? Mi van veled?
83. Mennyibe kerill egy par?
84. Siess/lnk!
85. Mennyibe keriil, ha harmat veszek?
86. Mennyi ideig kell varni?
87.En ... keresek ...
88. Szégyellem magam.
89. Elfoglalt vagyok.
90. En megyek a ...
91. Ehes vagyok.
92. Szomjas vagyok.
93. Ideges vagyok.
94. Nem vagyok olyan biztos benne.
95. Sajnalom, hogy annyi gondot okoztam onnek.

- Forme?

— For you!

— Funny! It's funny!

- Giveme ...

~ Give me another ...
- Go ahead!

— Go back!

- Go faster!

~ Go that way!

- Go there!

— Good for you!

- Good luck!

— have, don't have

- Have you any ...?

— Have you more?

— He is a handsome man.
— Here’s my address.
- Here itis.

— How about you?

— How much is a pair?
— Hurry up!

— How much if | buy three?
— How long must | wait?
— | am looking for ...

— | am ashamed.

— | am busy.
—-lamgoing fo ...
- am hungry.
— | am thirsty.
- | am annoyed.
— [ am not so sure.

— I 'am sorry | have troubled you so much.

96. Bocsanat.
97. Semmit sem talalok.
98. Nem torGdom vele.
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— | beg your pardon.
— I can't find any.
— | don't care.

VIIL.

Rovid kifejezések / Short Phrases

99. Nem tudom.

100. Nekem ez tetszik.
101. Nem banom.

102. Nem emlékszem.
103. Nem értem.

104. Ezt nem akarom.
105. Kételkedem benne.
106. Elfelejtettem.

107. Garantalom.

108. Neked adom ezt a ...
109. Mar fizettem onnek.
110. Azt tudom.

111. Elnézést kell kérnem.

112. Szeretném ezt. Tobbet szeretnék.

113. Meg fogom venni.

114. It fogok varni.

115. At fogom gondolni.
116. Meg fogom prébalni.
117. Késdbb vissza fogok jonni.
118. Ha nem banod.

119. Ha szeretnéd.

120. Angliaban késziilt?
121. Kézzel késziilt?

122. Van érengedmény?
123. Szabad ez a hely?
124. Nem szamit.

125. Ez nagyon idegesitd.
126. Ez a tiéd?

127. Ezt nem lehet megcsinalni.
128. Nincs értelme.

129. Az idegeimre megy.
130. Késdre jar.

131. Nem érdemes.

132. Nekem mindegy.

133. Ez tul zajos!

134, Kérlek, varj egy percet!

— | don’t know.
~ I like this one.

— I don’t mind.
— | don’t remember.
- I don't understand.
—Idon't want it,

— I doubt it.

— 1 forgot.

— I guarantee it.

~ 1 give you this ...

- | have already paid you.
— | know that.

- I must apologize.

— I want it. | want more.
— | will buy it.

— I will wait here.

— [ will think it over.

= will try.

— I will come back later.
- If you don’t mind.

~ If you like.

— Is that made in England?
— Is it handmade?

— Is there a discount?

— Is this seat free?

— It doesn’t matter.

— It’s very annoying.

— Is this yours?

— It can’t be done.

— It doesn’t make sense.
— It gets on my nerves!
- It's getting late.

—Itis no use.

— Itis all the same to me.
— It is too noisy!

— Just a minute, please.
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135. Kérlek, csokolj meg!
136. Menjink!
137. Nézz ide!
138. Vigyazz! (ha jon egy jarm(i)
139. Hadd menjek, kérlek!
140, Talalkozzunk itt hatkor.

141. Vigyazz a fejedre!
142. Torddj a sajat dolgoddal!
143. Tobbet! Egy kicsivel tébbet!
144. Soha tobbet!

145. Ne t6rodj vele!

146. Nem most.

147. Mast nem?

148. Tobbet nem?

149. Még nem/mar nem.

150. Természetesen.

151. Te jo ég! Milyen buta!

152. Kérlek, vegyél nekem egy keveset, néhanyat.
153. Kérlek, gyere erre.

154. Kérlek, tégy meg nekem egy szivesseget.
155. Kérlek, Ulj le.

156. Kérlek, hozz egy széket.
157. Oriilok, hogy talalkoztunk.
158. Kellemes utat!

159. Szegény!

160. Késdbb talalkozunk!

161. Varjak?

162. O egy csinos lany.

163. Olyan olcso!

164. Olyan draga!

165. Elnézést, randim van.

166. Beszélj kicsit hangosabban!
167. Allj! Allj meg itt!

168. Vigyazz!

169. Vedd kdnnyedén!

170. Vidd el!
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- Kiss me, please.
- Let’s go!
— Look here!
— Look out!
— Let me pass, please.
— Meet me here at six o’clock.
— Mind your head!
— Mind your own business!
— More! Alittle more!
— Never again!
— Never mind!
— Not now. Not this time.
— Nothing else?
— Nothing more?
— Not yet.
- Of course!
— Oh dear! How stupid!
— Please buy some for me.
— Please come this way.
— Please do me a favour.
— Please sit down.
— Please bring a chair.
— Pleased to meet you.
— Pleasant journey to you.
- Poor thing!
- See you later.
— Shall | wait?
— She is a pretty girl.
'~ So cheap!
- So expensive!
— Sorry, | have a date.
— Speak a little louder.
— Stop! Stop here!
— Take care!
— Take it easy!
- Take it away!

VIIL.
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171. Nagyon kdszondm!
172. Ez mind helytelen!
173. Elég!
174. Tul messzire ment!
175. Az nekem jott.
176. Az a tiéd.
177. Ott van.
178. Ez a hely foglalt.
179. Ez a hely szabad.
180. Ez nagyon siirg8s.
181. Bizz bennem, kedvesem!
182. Varj ram itt!
183. Sétélj gyorsabban!
184. JOl elvégzett munka.
185. Mi? Mi ez?
186. Mit csinalsz?
187. Mit mondtal?
188. Mi folyik itt?
189. Mi a baj?
190. Mennyi a viteldij ...?
191. Mit kell tenni?
192. Micsoda jellem!
193. Milyen szornyii szag!
194. Milyen kar!
195. Mit vettél?
196. Mit tér6dom vele?
197. Mi a baj?
198. Mikor lesz kész?
199. Hol vehetem ezt meg?
200. Hol vetted?
201. Hova mész?
202. Hol van a WC?
203. Hol van a buszmegall6?
204. Melyiket fogod megvenni?
205. Melyik tetszik?
206. Ki mondta neked?

— Thank you very much!
- That'’s all wrong!
~ That's enough!
— That's going too far!
— That is for me.
— That is yours.
—There tis.
~ This seat is taken.
— This seat is free.
— This is very urgent.
— Trust in me, sweetheart.
- Wait for me here!
— Walk faster!
~ Well done!
- What? What is it?
— What are you doing?
— What did you say?
— What is going on here?
— What is the matter?/What is the trouble?
~ What is the fare to ...?
— What is to be done?
— What a character!
— What a terrible sting!
— What a pity!
~ What did you buy?
~ What do I care?
— What is wrong?
— When will it be ready?
— Where can | buy it?
— Where did you buy it?
- Where are you going?
— Where is the W.C.?
— Where is the bus stop?
— Which will you buy?
— Which do you like?
- Who told you?
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207. Rendben lesz?

208. Segiteni fogsz?

209. Szivesen.

210. Nem cserélsz velem helyet?
211. Hivsz nekem egy rendért?
212. Megmutatod?

213. Kivagy?

214. Ki az az ember?

215. Kié ez?

216. Ki tudja?

217. Ird le angolul!

218. Csinos vagy és kedves.
219. Gydnyor( vagy.

220. Isteni vagy.

221. Tévedsz.

222. Te egy valddi hizelg6 vagy.
223. Nagyon kedves vagy.
224. \gazad van!

225. Olyan buta vagy!

226. Nagyon makacs vagy!
227. Butasagokat beszélsz.
228. Isten hozott!

229. Nagyon szép vagy.

230. Nagyon jol beszélsz angolul.

231. Félreértesz.
232. Nyisd ki!

233. Zard be!

234. Tedd be!

235. Vedd ki!

236. Vedd fel (ruhat)!
237. Vedd le (ruhat)!
238. Hozd ide!

239. Vidd ell

240. Tedd ide!

241. Vidd ki a szemetet!
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— Will it be all right?
— Will you help me?
— With pleasure.

— Won't you change seats with me?

~ Will you call a policeman for me?
— Will you show me?

— Who are you?

— Who is that man?

~ Whose is it?

— Who knows?

— Write it down in English.
- You are pretty and nice.
— You are beautiful.

- You are divine.

— You are mistaken.

- You are a real flatterer.

~ You are very kind.

— You are right!

- You are so stupid!

- You are very stubborn!

- You are talking nonsense.
- You are welcome!

- You are very lovely.

- You speak English very well.
- You misunderstand me.
~Openit!

- Close it!

. —Putitinto!

- —Take it out!

~ Putiton!

- Take it off!

~ Bring it here!

~ Take it away!

- Put it here!

— Empty the rubbish, please!

VIIL.

Rovid kifejezések / Short Phrases

242. Mosogass el!

243. Kapcsold kit

244. Kapcsold be!

245. Hozd le!

246. Vidd fel!

247. Fordulj meg!

248. Ne érintsd meg!

249. Szeretsz?

250, Szeress!

251. Te vagy a soros.

252. En kovetkezem.

253. Kdsd be a cipéfiizédet!

254. Gombold be a kabatodat!

255. Menjlink taxival!

256. Kérem, hizza fel az ablakot! (az autoban)
257. Kérem, hizza le az ablakot! (az autoban)
258. Ez nagyon fontos!

259. Ez nem fontos!

260. Rendben lesz!

261. Mit gondolsz, mit tegyek?

262. Van otleted?

263. Késebb felhivhatlak?

264. KésGbb visszahiviak.

265. Szerintem még nem talalkoztunk.
266. Elvezted?

267. Fogadd meg a tanacsomat.

268. Kétszer gondold meg, miel6tt cselekszel.
269. Haza tudnal vinni ma este autéval?
270. Ezzel nehéz megbirkozni.

271. Maradjak vagy menjek?

272. Bedobtam a toriilkdz6t.

273. Félek a hibazastdl.

274. Félek, hogy hiilyének néznek.

275. Félek a visszautasitastol.

276. Ez visszatart engem.

— Wash up the dishes!
— Turn it off!
- Tumn it on!
— Bring it down!
- Take it up!
— Turn around!

~ Don't touch it!

- Do you love me?

- Love me!

- It's your tum!

- It's my turn!

- Do your lace up!

— Do up your jacket!

— Let's take a taxi!

— Please roll up your window.

~ Please roll down your window.
= It is very important!

- Itisn’t important!

— It be all right.

— What do you think I should do?
- Do you have any ideas?

— Can | phone you later?

— I will call you back later.

— 1 don't think we have met before.
- Did you enjoy it?

- Take my advice.

~ Think twice before you do it.

— Can you give me a lift home tonight?

— It's difficult to cope with.

- Should | stay or go?

— | threw in the towel.

- I'm afraid of making a mistake.
~ I'm afraid of looking foolish.

— I'm afraid of being rejected.

~ It holds me back.
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277. Csatlakozz hozzam.

278. Félek, hogy megséruldk.

279. Csak az idomet vesztegetem.
280. Kényelmetlenul érzem magam.
281. Gyere és nézd meg!

282. Nevetségesen érzem magam.
283. Micsoda megkonnyebiilés!
284. Boldogtalan vagyok emiatt.

285. Nem tudok megbirkézni ezzel a helyzettel.

286. Valéban nem akarlak becsapni.
287. Ez egy kis karcolas.

288. Szeretnélek latni.

289. Isten tudja.

290. Szigortian diétazz!

291. Ne panikolj!

292. Ez reménytelen.

293. Szembe kell nézned a tényekkel.
294. Ne kockaztasd!

295. Ne kockaztasd a munkad elveszitését!
296. El birom képzelni.

297. Nehéz 6t kezelni.

298. Senki sem tokéletes.

299, Kételkedem benne.

300. Rémalom volt.

301. Az életem egy rémalom.

302. Mindig kritizal.

303. Ne ugrass!

304. Nem elérhetd.

305. Kés6bb prébalja meg Ujra.

306. Eskiiszom.

307. Ne siirgess! Ne kényszerits!

308. Elkertilhetetlen.

309. Meg fogod banni, ha nemet mondasz.
310. Légy nagyon 6vatos.

311. Nem akarok rossz déntést hozni.
312. Ez egy meghato szerelmi orténet.
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- Join me.

— I'm afraid of being hurt.

— | am wasting my time.

—~ | feel uncomfortable.

— Come and see!

— I feel ridiculous.

- What a relief!

— | am unhappy about it.

— I can’t cope with the situation.
— | really don’t want to deceive you.
— It's a small scratch.

- l'long to see you.

- God knows.

- Go on a strickt diet.

~ Don't panic!

— It's hopeless.

- You must face the facts.

- Don't risk it!

— Don't risk losing your job!

— | can imagine.

- He is hard to handle.

— Nobody is perfect.

— | have doubts about it.

— It was a nightmare.

— My life is a nightmare.

— She is always criticizing me.
- Stop teasing me!

- = It's out of reach.

— Try again later.

— [ swear.
- Don't press me!

— It's inevitable.

— You will regret it if you say no.
- Be very cautious.

— | don’t want to make a wrong decision.
— It's a touching love story.

VL.
Rovid kifejezések / Short Phrases

313. En szeretnék...

314. Tudni szeretném...

315. Tudni szerettem volna...
316. Nem tudom kontrollaini.
317. Ez zavaro.

318. Zavarban vagyok.

— ' would like to...

— I want to know...

— I wanted to know...
-/ can't control it,

— It's confusing.

— I am confused.

C. Egyszerti kérdések / Simple Questions

1. Hany 6ra van?

2. Hany kényvet vettél?
3. Hany éves vagy?

4. Hany érakor keltél?

5. Hany 6raig maradsz fenn ma este?

6. Hany orat utaztal?

7. Hanyadika van ma?

8. Hanyadik emeleten laksz?
9. Honnan jész?

10. Hova mész?

11. Hol voltal?

12. Hogy vagy?

13. Hogy hivjak?

14. Hogy mondjak ezt angolul?
15. Hogy aludtal?

16. Ki az? (En vagyok.)

17. Kik azok?

18. Ki az a férfi?

19. Kik azok a férfiak?

20. Ki beszél, kérem?

21. Ki beszél 6nok kozil angolul?
22. Ki volt itt?

23. Ki hivott?

24. Ki irta a Réme0 és Jiliat?
25. Ki torte be az ablakot?
26. Kit keresel?

27. Kit lattal tegnap?

— What's the time?

— How many books did you buy?
— How old are you?

~ What time did you get up?

— How long are you going to stay up tonight?
— How many hours did you travel?
— What's the date today?

— Which floor do you live on?

— Where do you come from?

— Where are you going (to)?

— Where were you?

— How are you?

— What's his name?

- How do you say it in English?

— How did you sleep?

- Who s it? (Its me.)

— Who are they?

— Who’s that man?

— Who are those men?

- Who’s speaking, please?

— Which of you can speak English?
— Who was here?

— Who called me?

- Who wrote Romeo and Juliette?
— Who broke the window?

— Who are you looking for?

— Whom did you see yesterday?
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28. Kiben bizol?

29. Kié ez a ceruza?

30. Kihez mész?

31. Kinél voltal?

32. Kinek adtad oda?

33. Kinek irsz?

34. Kinek a konyvét olvasod?
35. Kire gondolsz?

36. Kire varsz?

37. Kirl beszélsz?

38. Kit6l kaptad ezt a kdnyvet?
39. Kivel mész moziba?

40. Miez?

41. Mik ezek?

42. Mi a férje?

43, Mi jsag?

44. Mi baja van?

45. Milyen volt a hétvégéd?
46. Mit fogsz csinalni ezen a hétvégen?
47. Beszél valaki magyarul?
48, Felirna nekem ezt, kérem?
49. Kérdezhetek valamit?

50. Mire hasznaljak ezt?

51. Mikor kaphatom vissza?
52. Honnan j6tt?

53. Meddig marad?

54. Els§ alkalommal van itt?

D. Idéhatarozék

Mikor? MIKORRA?
Mi61a? Meppig?

— Who do you trust?

- Whose pencil is this?

- Who are you going to?

— Who have you been with?

- Who did you give it to?

— Who are you writing to?

— Whose book are you reading?
—Who are you thinking of?

— Who are you waiting for?

— Who are you talking about?

- Who did you get this book from?

— Who are you going to the cinema with?
— What's this?

— What are these?

— What does her husband do?

— What's the news?

— What's the matter with him?

— How was your weekend?

— What are you doing this weekend?
— Does anybody speak Hungarian?
— Can you write that down for me, please?
— May | ask you something?

— What's it used for?

— When can | get it back?

— Where are you from?

— How long will you be staying?

— Is this your first time here?

WHEN? BY WHAT TIME? SINCE WHAT TIME?
UNTIL WHAT TIME?

Aminap. The other day.
Nemrég. Recently.
Hamarosan. Soon.
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Egy kis id6 mulva.
Az utébbi idoben.
Mostanaban.
Jelenleg.
Pillanatnyilag.

Ez id6 szerint.
Idejében.

Eppen jokor.

Abban az id6ben.
Minél el6bb.

Miné! elébb, annal jobb.
Tal késén (koran).
Holnapra.

Ahénap végén.
Nem késébb, mint...

A lehetd legrovidebb iddn beliil.

Amikorra visszajész.
Mult hét ota.

Egy hete.

A mlt évtdl fogva.
Januar ota.

Mar egy éve.

Régota. Sokaig.

Evek ota.

Eqy kis ideig.

Mar évek 6ta nem lattalak!
Mar tiz perce varok rad.
Tiz éraig.

Jovo hetfdig.

Holnapig.

Mind ez idaig.
Reggeltél estig.

4]

Héany 6ra van?

Harom éra van.
Pontosan fél négy.

In a short time.

Lately.

Nowadays.

At present. To date.

For the moment.

For the time being.

In time.

Just in time.

At that time.

As early as possible.
The earlier, the better.
Too late (early).

By tomorrow.

By the end of the month.
Not later than ...

In the shortest possible time.
By the time you return.
Since last week.

For a week.

Since last year.

Since January.

For a year now.

For a long time.

For years.

For a short time..

I haven't seen you for ages!

I've been waiting for you (for} ten minutes.

Until ten o’clock.

Until next Monday.

Until tomorrow.

Until now.

From morning till night.
Time

What's the time, please?
It's three o’clock.

It's exactly half past three.
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Negyed 6t.
Haromnegyed tizenkettd.
Tiz perccel mult nyolc.
Ot perc miilva hét.

Hét perccel malt hat.
Kortilbelil tizenegy lehet.
Pontosan tiz.

Dél van.

Ejfél van.

Mar ilyen késé van?
Késore jar az idd.

Hany éra van nalad?

Mit mutat az 6rad?

Nyolc felé jar az idd.

Jol jar az 6rad?

Attdl tartok, hogy siet.
Ugy latszik, késik.

Ot percet siet (késik).
Megéllt az éram.

Hany drakor?

Ot érakor.

Fél haromkor.

Negyed nyolckor.
Haromnegyed tizenegykor.
Ot perccel hét utan.
Pontosan hétkor.
Délben.

Ejfélkor.

Fél 6raval ezel6tt.
Negyedéra mulva.
Korlilbellil tiz perc mulva.
Reggel kilenckor.

Este nyolckor.

Délutan kettd és harom kdzott.

Egy oran belil.
Olyan koran van.
Olyan kés6 van.
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It's a quarter past four.

It’s a quarter to twelwe.

It's ten past eight.

It’s five to seven.

It’s seven minutes past six.
It's about eleven.

It’s ten sharp.

It's noon.

It's midnight.

Is it as late as that?

It’s getting late.

What time do you make it?
What'’s the time by your watch?
It's getting on for eight.
Does your watch keep good time?
I'm afraid it's gaining.

It seems to be losing.

It's five minutes fast (slow).
My watch has stopped.
(At) what time?

At five o'clock.

At half past two.

At a quarter past seven.

At a quarter to eleven.

At five past seven.

At seven sharp.

At noon. At midday.

At midnight.

Half an hour ago.

In a quarter of an hour.

In about ten minutes.

At nine a.m.

At eight p.m.

Between two and three p.m.
In an hour’s time.

It's so early.

It's so late.

VIl
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Ez elég j6.
Talan ma.
Eppen most.

It's good enough.
Perhaps today.

Just now / right now.

E. Konfliktusok masokkal / Conflicts with others

— Hiszek neked.

— Nem hiszek neked.

— Ezt tovabb mar nem teheted.
- Nincs mit mondanom.
- Van valami probléma?
— Ez az enyém.

- Ez atiéd.

- Ez te hibad.

- Ez az én hibam.

- Hagyj magamral

- Térddj a magad dolgaval!
- Fogd be a szad!

- Uljle!

- Fejezd be!

- Ez képtelenség!

- Beszéiniink kell!

- Mit akarsz, mit mondjak?
— Mi a problémad?

— Mondd meg!

— Prébaljuk meg!

— En meg fogom prébalni!
- Ez klassz!

— Meggondoltad magad?
— Meggondoltam magam.
— Mérges vagy ram?

— Mérges vagyok rad.

- Higgadi le!

- Ne sz6lj hozzam!

- Ne érj hozzam!

— Felejtsd ell

- Menjell

— I believe you.

— | don’t believe you.

- You can’t do this any more.
— | have nothing to say.

— Is there a problem?

— It's mine.

— It's yours.

- It's your fault.

- It's my fault.

- Leave me alone!

- Mind your own business!
— Shut up!

— Sit down!

- Stop it!

— That's nonsense!

— We need to talk!

— What do you want me to say?
— What's your problem?

- Tell me!

- Let's try!

=l try.

— This is cool!

— Have you changed your mind?
— | changed my mind.

— Are you angry with me?
— [ am angry with you.

— Calm down!

— Don't talk to me!

— Don't touch me!

— Forget it!

- Go away!
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— Menj a pokolba!

— Miért nem érted?

- Oldjuk meg a problémat!
— Soha t6bbé!

— Nem értek egyet.

— Nem banom.

— Nem csoda.

- lgazam van?

— Megmagyarazhatom ezt?
- Kérlek, magyarazd meg!
- Meg fogom magyarazni.
— Kétszer gondold meg, miel6tt cselekszel!
-Te jo ég!

- Ez egy nagy probléma.

- Mi a baj?

- Sajnallak.

- Csalddott vagyok.

— Nincs més valasztasom.
— Kételkedsz benne?

— En feladtam.

— Kompromisszumot kell kdtnink.
— Meg@riiltél?

— Ne t6r6dj vele!

~ Nem probiéma.

— Semmi esetre sem.

— Segitség!

- Remélem!

- Nyugodj meg!

- Van néhany étletem...

— Még egy dolog...

— Tudod, mit értek ezalatt...
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- Go to hell!

— Why don’t you understand?
— Let’s solve the problem!
— Never again!

— | disagree.

— | don’t mind.

- No wonder.

- Am | right?

- Can | explain that?

- Explain it to me, please!
— I'll explain that.

— Think twice before you do that!
— Oh, my God!

— That's a big problem.

- What's wrong?

— I feel sorry for you.

~ I'm disappointed.

— I have no choice.

— Do you doubt this?

-1 gave up.

— We have to make a few compromises.
— Are you crazy?

— Never mind!

- No problem.

- No way.

- Help!

— I hope so.

_ ~Relax!

— I have a few ideas...

— One more thing...

- You know, what | mean...




IX.
Egyszer( nyelvtan / Simple grammar

A. Egyszerii jelen id6 / Simple Present Tense
- Azige 1. sz6téri alakja; e. sz.
- 3. személyben + (e) s

KERDES ES TAGADAS A ,DO” SEGEDIGEVEL!

Szereted a banant? — Do you like bananas?
lgen, szeretem a banant. - Yes, | like bananas. / Yes, | do.
Nem, nem szeretem a banant. - No, I do not like bananas. / No, | don’t.
E.sz.3.sz.

Szereti 6 a marhahlst? - Does she like beef?
Igen, szereti a marhahust. - Yes, she does.
Nem, nem szereti a marhahust. - No, she does not like beef. / No, she doesn’t.
HASZNALATA:

1. Szokasos, ismétlédd, rendszeres cselekvéseknél a jelenben:

Gyakran megyiink moziba. — We often go to the cinema.

2. Az alanyra éltalaban jellemz6 cselekvés kifejezésekor:

Sokat iszik. — He drinks a lot,
3. Altalanos igazsag kifejezésekor:

A nap keleten kel. — The sun rinses in the East.
A macskak szeretik a tejet. — Cats like milk.
IDOHATAROZOK:

ever (valaha) usually (rendszerint) sometimes ( néha)

never (soha) rarely (ritkan) every day (mindennap)
always (mindig) generally (rendszerint) every week (minden héten)
often (gyakran) seldom (ritkan)
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— A gyakorisagot kifejezd idShatarozok egy része az alany és az allitmany kozott all,

masik résziik a mondat végén:
Gyakran késdn megy dolgozni.

— He often goes to work late.

Mindennap elkésik. - He is late every day.
- kérdezésnél nem hasznaljuk a ,do” segédigét.
Sﬁll’:]:ty;zilf.r * ! — He eats a lot.
Ki eszik sokat? — Who eats a lot?
B. Folyamatos jelen idé / Present Continuous Tense
Kepzese:
a ,to be” jelen idejli ragozott
alakja + ige + ,-ing”
lam we are
you are you are
he
she is they are
it
ERDES. FORDITOTT SZORENDDEL .
Kl\jzz?? o — Are you going?
Igen ;negyek. ~ Yes, I am (I'm) going. / Yes, | am.

Nem, nem megyek. — No, | am not going. / No, | am not.

(you are=you're, you are not=you aren't, he is=he’s, he is not=he isnt)

HASZNALATA: _ o
1. Ajelen pillanatban végbemend folyamatos vagy pillanatnyi cselekvés k'lfejezesere.

Most levelet irok. — | am writing a letter now.
Most 6 beszél. — He is speaking now.

2. A jelen bizonyos iddszakara jellemzd cselekvés kifejezésekor:

Jogot tanul az egyetemen (nem éppen most). — He is studying law at the university.
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3. Néhany gyakorisgot kifejezé hatarozoszoval akkor is, ha a cselekvés rendszeresen
torténik és a beszélGt bosszantja:

Mindig viccelsz! - You are always telling me jokes.

IDOHATARCZO:
now (most) right now (éppen most)
just now (éppen most) at the moment (pillanatnyilag)

HELYESIRAS:
1. Az ige végén a néma ,e” elmarad: come — coming

2. Az egy szétagl, massalhangzora végzéd igéknél a sz6 végi massalhangzo
megkettdzédik:
run — running, put - putting

3. Két sz6tagu igéknél is megkettézodik az utolsd massalhangzd, ha az eldtte allo
maganhangzo révid és hangstlyos: begin — beginning, forget — forgetting

4. Asz6 végi ,y" véltozatlan marad: stay - staying,
kivéve az ,-ie” vég(i igéket, ahol az ,-ie” ,y"-ra valtozik: die — dying, lie - lying

5. Nem tessziik folyamatos jelen idejii alakba a gondolkodast, véleményt, érzékelést
érzelmet és a birtoklast kifejezd igéket:

]

emiékszik — remember nem szeret - dislike
gondol — think gyalol, utal - hate
ért - understand kivan - wish
egyetért — agree akar — want

ismer, tud — know lat — see

érez — feel hall - hear

szeret, kedvel - like érez (szagot) — smell
szeret - love ize van - taste
tartozik vkihnez - belong to tartalmaz — contain
birtokol — own &ll vmib6l — consist of
birtokol - possess sth.

latszik vmilyennek — seem
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EZEKKEL AZ IGEKKEL EGYSZERU JELEN IDOT VAGY ,CAN” SEGEDIGET HASZNALUNK.

Hallak. — | can hear you.
Hallasz engem? — Can you hear me?
Egyetértesz? - Do you agree?

Nem emlékszem ra. — | don’t remember her.

C. Befejezett jelen id6 / Present Perfect Tense

KEepzEsE:
Have +ige 3. alakja
Has (e. sz. 3. s2.)

Alegtdbb ige 3. alakjat ,-ed” toldalékkal kepezzik,
a rendhagyo igék alakjait kiilon meg kell tanuini.

Kérdés: forditott szérenddel

Voltal mar Parizsban?

Igen, mar voltam Parizsban.
Nem, még nem voltam Parizsban.

— Have you ever been to Paris?

— Yes, | have been to Paris. / Yes, | have.
- No, | have never

been to Paris. / No, | haven't.

E.sz.3.sz.

Elvesztette a kulcsat?

Igen, elvesztette a kulcsat.

Nem, nem vesztette el a kulcsat.

— Has he lost his key?
— Yes, he has lost his key. / Yes, he has.
— No, he has not lost his key. / No, he hasn’t.

HASZNALATA:
A Present Perfect a miltat a jelennel valamilyen modon 6sszek6t6 igeido.

1. A cselekvés a multban kezdddott, és a jelen pillanat eldtt fejez6dott be:
Eppen most fejezte be az ablakpucolast. — She has just cleaned the window.

2. Acselekvés a miltban kezdGdott, és a jelen pillanatban is tart:
Tiz éve lakik Londonban. — He has lived in London for ten years.

— a since (0ta) a cselekvés kezddpontjat hatarozza meg.
— a for (szintén ota jelentéssel) a cselekvés idétartaméra utal.

Nem lattalak a sziilinapom 6ta (konkrét idépont 6ta).
— | haven’t seen you since my birthday.
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Ezer éve (=évek 6ta) nem lattalak.

— | haven’t seen you for ages.

3. A"ml'JltbeIi cselekvésnek a jelenre is kihatd eredménve van:
Betorte az ablakot. — He has broken the window,

4. Le nem zart idére utald idGhatarozokkal:

mindig — ever nemrégiben - lately
soha - never ez ideig — so far
gyakran - qftep mostanaban - recently
always — mindig ma — foday

mé?r (kij’elentésben) - already ezen a héten - this week
mar, még (kérdésben, tagadasban) - yet ebben a hénapban - this month
eppen — just idén - this year

Kf]lbnbség van az already és a yet kozott mondatbeli helyiiket illetsen is:

Lattad mar? - Have you seen it yet? - A yet a mondat végén all.

Igen, mar lattam. - Yes, | have already seen it.
—Az already a segédige és a f6ige kozott 4ll.

Nem, még nem lattam. ~ No, I haven’t seen it yet.

5.’ Ha nincs konkrét milt idére utal¢ iddhatarozd a mondatban:

Lattam egy j6 rajzfilmet. — I have seen a good cartoon. (nem tudom, hogy mikor)

(Tegnap lattam egy j6 rajzfilmet. - I saw a good cartoon yesterday.
~ konkrét idopontnal egyszerii mult idét hasznalunk.)

D. Egyszerdi miilt id6 / Simple Past Tense

Képzése: o
| Azige 2. alakja

~ige +-ed

A rendhagyd igék alakiait kiilén meg kell tanulni.

Kérdés, tagadas a did” segédigével:
Lattad Mariat tegnap?

. - Did you see M ?
Igen, lattam Mariat tegnap. 4 ary yesterday

~ Yes, | saw Mary yesterday. / Yes, | did.
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Nem, nem lattam tegnap Mariat. ~ No, | did not (didn’t) see Mary yesterday. / No, I didnt.

Megjegyzés: Mivel a kérdésben és a tagadasban hasznalatos did segédige mar kifejezi a
mualt idét, ezért az ilyen mondatokban az ige elsd, azaz jelen idej alakjat hasznaljuk.
Talalkoztal vele tegnap este? - Did you meet her last night?

HASZNALATA:
Ha elbeszéliink valamit, ami a multban tortént, és konkrét idépontjat ismerjik:
— egyszeri, pillanatnyi cselekvés a muitban:
Vettem egy Uj ruhat tegnap.
— ismétlsdd, szokasos cselekvés a multban:
Két évvel ezeldtt sokat kiranduttunk. — We made several excursions two years ago.
- régi szokas kifejezésére, amely az alanyra ma mar nem jellemzd, a used to’™-t (szokott
volt) hasznaljuk:
Gyerekkoromban kézilabdaztam.
Kézilabdaztal...?
Nem kézilabdaztam...

— | bought a new dress yesterday.

— | used to play handball when | was a child.
- Did you use to play handball...?
— | didn’t use to play handball...

IDOHATAROZOK:

tegnap — yesterday

tegnapel6tt - the day before yesterday
mult éjiel — last night

mait héten — last week

mult hénapban — fast month

tavaly — last year

egyszer — once

egy napon — one day

egy reggel — one morning
egy délutan — one afternoon

ota —ago abban az idében — at that time
éppen most (=az elébb) - just now amikor — when
azutan - then stb.

HELYESIRAS ES KIEJTES!
— Ha az ige rovid maganhangzo+massalhangzora végzdik, akkor a s70 végi massal-

hangzé megkett6z6dik: stop — stopped
—Ha az ,y'-ra végzodé igénél az ,y" elott massalhangzo all, akkor az Wy'-bol i"lesz:

cry - cried, try — tried, copy — copied
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MeGJeGvzESEK:
Egyszerl malt id6t hasznalunk akkor is, ha a multbéli cselekvés idGpontjara kérdeziink:

— Mikor nyitottad ki az ablakot? — When did you open the window?
Az alanyra kérdezésnél itt sem hasznalunk segédigét:
- Ki latta Mériat malt héten?

— Kit léttal tegnap?

~ Who saw Mary last week?
- Who did you see yesterday?

E. Folyamatos mult id6 / Past Continuous Tense

Kepzese: | o
~ a,to be” mult idejli ragozott alakja + ige + -ing
Iwas we were
you were you were
he
she was they were

it

Kérdés: forditott szorenddel

Réadioztal délutan? ~ Were you listening to the radio in the afternoon?
Igen, radiéztam délutan. - Yes, | was listening fo the radio in the afternoon. / Yes, | was.
Nem, nem radiéztam. — No, | was not (wasn't) listening to the radio. / No, | wasn’t.

HASZNALATA:
1.‘Egy tartés cselekvés kifejezésére adott multbeli idGpontban:
Mit csinaltal tegnap este hatkor? -~ What were you doing at six o'clock in the evening?

2 Huzarposabb ideig tarté multbeli cselekvés kifejezésére:
Egész éjjel angolt tanult. - He was learning English ail night.

3. Két miltbeli cselekvés koziil a tartésabb kifejezésére:
Olvastam, amikor bejott. — | was reading, when he came in.

4. Két parhuzamosan folyd, tartds cselekveés kifejezésére:
Amig a lanytestvérem ebédet f6zott, a baratja Ujsagot olvasott.
— While my sister was cooking, her boyfriend was reading the newspaper.
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IDGHATAROZO!:

egész nap — all day

egész éjjel — all night

egész reggel — all morning
egész délutan - all afternoon

egész este — all evening

-0l ... -ig - from ... to/untilfill
amig, mialatt — while

amikor — when

F. Egyszer(i jov6 id6 / Simple Future Tense

Képzése: . )

will +ige
T will we will
you will youwill
he
she will they will

it

Kérdés: forditott szorenddel
Autéval fogsz menni?

Igen, autéval fogok menni.
Nem, nem autéval fogok menni.

— Will you travel there by car?

- Yes, I will travel there by car. / Yes, | will.

— No, | will not travel there by car./ No, | won't.
(will not = won't)

HASZNALATA
1. Ajovében bekdvetkezd egyszeri, pillanatnyi cselekvés kifejezésére:
Hatkor fogunk Tamassal talalkozni. — We will meet Tom at six.

2. Szokasos, ismétlddd cselekves kifejezésére a jovében:
Péter fog bevasarolni minden hénapban. — Peter will do the shopping every month.

IDOHATAROZO;
holnap ~ fomorrow a kdvetkezd héten — next week
holnaputan - the day after tomorrow a kovetkezé honapban — next month
holnap reggel - tomorrow moming par percen bellil - in a few minutes
holnap délutan — tomorrow afternoon azutan — then

hamarosan — soon
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Egyszeri jelen iddt (Simple Present Tense-t) hasznalunk a j6vé id6 kifejezésére:
- az id6hataroz6i mellékmondatokban:

miutan - after amint — as soon as
amikor — as mialatt, amig - while
mielétt — before -ig — till

amikor — when -ig — until

- és a feltételes mondatokban if utan:
Megmondjuk majd neki az igazat, amikor hazajon.
— We will tell him the truth when he comes back.

Ha lesz egy kis pénzem, veszek neked egy Uj autot.
- If | have some money, | will buy you a new car.

A to go, come, leave, start” igék jelen idejével is kifejezhetd jov6 id6:
Hét orakor hagyja el Budapestet. — He leaves Budapest at seven o’clock.

Folyamatos jelen idét (Present Continuous Tense-t) hasznalunk a kzeli jové adott
idopontjaban bekdvetkezd cselekvés kifejezésére:

Mit csindlsz a jove hétvégén? — What are you doing tomorrow?
A to be going to” szerkezetet hasznaljuk jovébeli szandék kifejezésére:

Szandékaban all kdlcsonadni neki a biciklijét. - She is going to lend him her bike.
Akérdezés itt is forditott szorenddel torténik.
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Fiiggelek / Appendix

A. Az angol abécé — The English Alphabet

Az angol abécében 26 betti van. A betilk neve részben eltér a magyartol. Nagyon fontos,
hogy az angol 4bécé betliinek nevét jol ismerjk, mert egyes nehéz szavak, killonosen
pedig nevek helyesirasaval kapcsolatban sokszor szilksegiink van azok betlizésére

(spelling).

Aalel Jjldzed Sses]
B b [bi] Kk [key Tt ftic]
Ccsi] L1[el] U u [ju:]
D d [di] M m [em] Vv [vi]
Eelil Nn [en] W w [dablju:]
F f[ef] Oofou] X x [eks]
Ggdzil Pp[pi] Yy [wai]
H h [et] Qq [kju?] Zz[zed]
lifad] Rrla]

B.Azige

1. Kijelentd méd / Indicative mood/ A to be segédige ragozasanak attekintése

Igeidd Aliit alak Kérdd alak Tagadé alak
lam aml? I am not
you are are you? you are not
he/shefit is is he/shefit? he/she/it is not
Present we are are we? we are not
you are are you? you are not
they are are they? they are not
| was was I? I was not
you were were you? you were not
he was was he? he was not
Past we were were we? we were not
you were were you? you were not
they were were they? they were not
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I will be
you will be
he will be
Future we will be
you will be
they will be

| have been
you have been
he has been
Present Perfect ~ we have been
you have been
they have been

2. Rendhagyo igék

1. awake felébredni

2. be lenni

3. bear sziilni

4. beat utni

5. become vmivé lenni
6. begin kezdeni

7. bend hajlani, hajlitani
8. blow fajni

9. break torni

10. bring hozni

1. build épiteni

12. burn égni, égetni
13. buy vasarolni

14. can tudni, -hat, -het
15. cast dobni, vetni
16. catch megfogni

17. choose vélasztani

18. come jonni

19. cut vagni, elvagni
20. do tenni, csinalni
21. draw hazni, rajzolni
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will | be?
will you be?
will he be?
will we be?
will you be?
will they be?

have | been?
have you been?
has he been?
have we been?
have you been?
have they been?

awoke
was, were
bore
beat
became
began
bent
blew
broke
brought
built
burnt, burned
bought
could
cast
caught
chose
came
cut

did
drew

I will not be
you will not be
he will not be
we will not be
you will not be
they will not be

| have not been
you have not been
he has not been
we have not been
you have not been
they have not been

awoken, awaked
been
born
beaten
become
begun
bent
blown
broken
brought
built

- burnt,_burned
bought
cast
caught
chosen
come
cut
done
drawn

Fuggelék / Appendix

22. drink
23, drive
24. eat
25. fall
26. feed
27. feel
28. fight
29. find
30. fly
31. foresee
32. forget
33. freeze
34. get
35. give
36. go
37. grow
38. hang
39. have
40. hear
41. hide
42. hold
43. hurt
44 keep
45. know
46. lay
47. lead
48. lean
49. learn
50. leave
51. lend
52. let
53. lie
54. light
55. lose
56. make
57. may
58. mean

inni

hajtani, vezetni
enni

esni, elesni
taplaini

érezni (magat)
kiizdeni, harcolni
talalni

repilni

elérelatni
elfelejteni
megfagyni

kapni, szerezni
adni

menni

noni
felakasztani, fiiggni
birni, ,neki van”
hallani

elrejteni, elbdjni
tartani, fogni
megseért

tartani

tudni, ismerni
fektetni, helyezni
vezetni

hajolni

tanulni

hagyni, elhagyni
kblesonozni
hagyni, engedni
fekdidni
meggyujtani
elvesziteni
csinalni, késziteni
szabad, lehet, -hat -het
jelenteni

drank
drove
ate
fell
fed
felt
fought
found
flew
forsaw
forgot
froze
got
gave
went
grew
hung
had
heard
hid
held
hurt
kept
knew
laid
led
leant, leaned
learnt, learned
left
lent
let

lay

lit, lighted
lost
made
might
meant

drunk
driven
eaten
fallen
fed

felt
fought
found
flown
foreseen
forgotten
frozen
got
given
gone
grown
hung
had
heard
hidden
held
hurt
kept
known
laid

led
leant, leaned
learnt, learned
left

lent

let

lain

lit, lighted
lost
made

meant
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59. meet talalkozni met met 95. throw dobni, hajitani threw thrown

60. mistake Osszetéveszteni mistook mistaken 96. understand megérteni understood understood

61. must kel - - 97 wear viselni, hordani wore worn

62. ought kellene - - 98. will segédige, fog, would -

63. pay fizetni paid paid valosziniileg

64. put tenni, helyezni put put 99. win nyerni won won

65. | olvasni read read 100.write irni wrote written

66. ring csengetni, csengeni  rang rung

67. rise felkelni rose risen

68. run szaladni, futni ran run 3. Feltételes mondat

69. say mondani said said

70. see latni saw seen Afeltételesete  Hasznalt igealak Példamondatok

71. seek keresni sought sought Mellékmodat ~ Fémondat Meliékmondat ~ Fémondat

72. sell eladni ~ sold sold Valésagos

73. send (el)kildeni sent sent (Realis) Present Tense Future Tense | If| have time, | 1will go.

74. set helyezni set set Ha lesz id6m elmegyek

75. shake (meg)razni shook shaken ’ '

76. shall segédige, fog, Jak, ek  should - Present Tense Present Tense | IfI have time, | Igo.

77. show mutatni showed shown Ha van idsm, megyek

78. sing énekelni sang sung '

79. sit Glni sat sat

80. sleep aludni slept slept Lehetséges

81. slide csuszni, cstszkalni  slid slid (Potencialis) (Subj.) Present. If | had time, I would go.

82. smell szagolni, vminek smelt smelt Past Tense Cond Ha volna id6m, elmennék..
szaga van Lehetetlen

83. speak beszélni spoke spoken (Iredlis)  (Subj.) Past If | had had time |/ would have gone

84. spend kolteni,elkolteni spent spent Past Perfect Cond. Ha lett volna idém, | elmentem volna,

85. spring ugorni sprang - sprung ' '

86. stand allni stood stood

87. steal lopni, lopdzni stole stolen

88. stick ragaszani, ragaszkodni ~ stuck stuck

89. swim Uszni swam swum

90. take fogni, venni took taken

91. teach tanitani taught taught

92. tear eltépni tore torn

93. tell elmondani, megmondani  told fold

94. think gondolni thought thought
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4. Az angol igeiddk hasznalata (Osszefoglalé tablazat)

Past Tenses

Past Tense

Present Tenses
Basic Tenses
Present Tense

Future Tenses

Future Tense

1. A multban végbement,
altalaban szokasos,
ismétlods cselekvés

1.1 read a lot last year.
Tavaly sokat olvastam.

1. Ajelenben végbemend,
altalaban szokasos,
ismétl6do cselekvés

1.1read alot.
Sokat olvasok
(Sokat szoktam olvasni.)

1. Ajbvoben végbemend,
altalaban szokasos,
ismétlods cselekvés

1. | will read a lot next year.
Jovére sokat fogok olvasni.

2. Amdltban végbement,
egyszeri
(tartos v. pillanatnyi)
cselekvés
2. | got supper ready.
Elkészitettem a vacsoréat.
Then | sat down.
Akkor lediltem.

2. Ajelenben végbemend
egyszeri, pillanatnyi
cselekvés
2. Now | sit down.
Most mar ledildk.

2. Ajovbben végbemend,
egyszeri (tartos v. pillanat-
nyi) cselekvés
2. | will get supper ready.
Elkészitem a vacsorét.
Then | will sit down.
Akkor majd lelilok.

Past Continuous

Continuous Tenses
Present Continuous

Future Continuous

1. Amultnak egy adott
pillanataban folyamatosan
végbemend cselekves
1. | was reading Coelho’s
novel when John came.
(Eppen) Coelho regényét
olvastam,
amikor Janos jott.

1. Ajelenben, a beszéd
pillanataban folyamatosan
végbemend cselekvés
1.1 am reading
Coelho's novel.
(Eppen) Coelho regényét
olvasom.

1. Ajovének egy adott
pillanataban folyamatosan
végbemend cselekves
1. Tonight | will be reading
‘Coelho’s novel.

Ma este Coetho regényét
fogom olvasni.
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C. Az id6 (ora, perc) kifejezése

Erre a kérdésre: What time is it? What is the time? Hany 6ra (van)? Mennyi az id6?
az angolban a kévetkez6 médon feleliink:

Egész 6ra esetén ezt mondjuk:
It is two (six, ten...) o’clock. — Kettd (hat, tiz, ...) ra van.
Az ,o'clock” (eredetileg of clock) sokszor elmarad: It is ten. ~ Tiz van.

Az bra tort részeit a kovetkezOképpen fejezziik ki:
Adra elso felében az eldzd 6rahoz viszonyitva az elmdlt perceket, tehat azt mondjuk
meg, hany perccel mult el az el6z6 ora:
It is five (minutes) past seven. — Hét 6ra malt 6t perccel. (Hét dra 6t perc.)
It is twenty-three minutes past seven. — Hét 6ra mult huszonharom perccel.

(Hét dra 23 perc, Hét perc mulva fél nyolc.)
Az 6ra masodik felében a kdvetkezé orahoz viszonyitjuk a hianyzé perceket, tehat azt
mondjuk meg, hogy hany perc van hatra a kévetkez6 orahoz:
It is twenty (minutes) fo eight. — Hisz perc mulva nyolc.
It is two minutes fo eight. — Két perc milva nyolc.

A vasuti nyelvhasznalatban a magyarhoz hasonldan az angol is hasznalja a kovetkezd
egyszerii format: 7.50 — seven fifty.

D. Figyelmeztetd és tajékoztato feliratok / Warnings and notices

Bejarat Way in/ Entrence

Kijarat Way out / Exit

Keérjiik a labat letérdini. Wipe your feet before entering.
Holgyek Ladies

Férfiak Gentlemen / Men / Men’s room
Erkezé vonatok/repiilégépek stb. (ideje) Arrival(s)

Indulé vonatok/replildgépek sbt. (ideje) Departure(s)

Jegypénztar Booking office

Ebédsz(inet Closed for lunch

Azonnal jovok. Back soon.

Félfogadas 10-13 Business hours 10 a.m. - 13 p.m.
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Felvilagositas

Belépés csak hivatalos igyben.
Szabad

Szabad (taxi)

Foglalt

Minden jegy elkelt.

Abelépés dijtalan.

Vigyazat! Frissen mazolva.
Vészfék

Harapés kutyal!

Kutyak porazon tartandok.
Fire Iépni tilos!

Kérjiik az ajtot becsukni.
Huzni (tessék)

Tolni (tessék)

Hagyjuk az ajtét szabadon.
Idegeneknek tilos a bemenet.
Tilos a dohanyzas!

Tilos a bemenet.

Nem bejérat.

Vigyazat, 1épcsd!

Csendet kértnk.

Kiad6 szobak

Varéterem

A lift nem mikddik.

Ovakodj a zsebtolvajoktol!
Postautalvany, csekkbefizetés
Ertékcikkek (postan)

Az atjaras idegeneknek biintetés terhe mellet tilos.

Taxiallomas
Fizetés a pénztarnal.
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Enquires / Information
Entry on business only.

Free

For hire

Engaged / Occupied / Reserved
All seats sold out.

Admission free.

Wet paint.

Alarm

Beware of the dog!

Dogs must be kept on a lead
Keep off the grass.

Close the door, please.

Pull

Push

Stand clear of the door.
Members only / No strangers.
No smoking!

No admittance.

No entrance / No entry.
Mind the step.

Silence

Rooms to let

Waiting room

Lift out of order.

Beware of pickpockets!
Postal and money orders
Stamps, etc |
Trespassers will be prosecuted.
Taxi-rank

Pay at the desk.

Flggelék / Appendix

E. Uzletek / Shops

ABC-aruhaz
Aruhaz
Bolhapiac
Cip6bolt
Dohénybolt
Ekszer
Férfiruha
Gyermekruha
Gyogyszertar

Gyogyszertar, illatszerbolt, fotdsbolt

Jatékbolt
Konyhafelszerelés
Kényvesbolt
Kozért, csemege
Méteraru

Mszaki cikkek
NGi ruha

Optikus

Ora
Papirkereskedés
Pékség

Piac
Sportfelszerelés
Tejtermek

Uveg és porcelan
Viragiizlet
Zéldség, gylimolcs
Kiarusitas

Oleso aruk

Supermarket
Department store
Flea market
Shoeshop
Tobacconist’s
Jewellery
Men’s wear
Children’s wear
Pharmacy
Chemist's
Toyshop
Kitchen equipment
Bookshop
Grocer’s
Fabrics
Electrical appliances
Women'’s wear
Optician
Watches
Stationer’s
Baker’s
Market
Sports equipment
Dairy
Glass and china
Florist's
Greengrocer’s
Sale
Cut-price
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Fénevek

ABC (k&zért)
ablak

agy

ajté

anya

apa

aprilis
aprilisban

arc
augusztus
augusztusban
auté

azur
barat/baratné
barna
bevasariékdzpont
bézs

bluz

busz

ceruza

cipd

csalad

csekk

csésze
csiitortok
csitortokon
december
decemberben
délutan
délutan
didk/diaklany
dolog

domb

ebben a hénapban
ebéd

egy ora (60 perc)

Nouns

supermarket
window

bed

door

mother
father

April

in April

face

August

in August
car

azure

friend

brown
shopping centre
beige
blouse

bus

pencil
shoes
family
cheque

cup
Thursday
on Thursday
December
in December
afternoon

in the afternoon
student
thing

hill

this month
lunch
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egyedilallé
éjjel

éjjel

este

este

étterem

év

évszak

ezen a héten
fajdalom

falu
faradozas
februar
februarban
fehér

fekete
feleség

férj

fia valakinek
filtestvér
fogak
flird6szoba
flizet

gyalog
gyerek, gyerekek
gyerekszoba
haj
halészoba
hamarosan
hany érakor?
haz

hazas

hegy

hét

hétfo

hétfén
hétvégén
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single

night

at night
evening

in the evening
restaurant
year

season

this week
pain

village

effort
February

in February
white

black

wife

husband

son

brother

teeth
bathroom
exercise book
on foot

child, children
children’s room
hair

bedroom
soon

what time?
house
married
mountain
week
Monday

on Monday
at the weekend

Magyar-angol szészedet

HEV
holnap
holnaputan
hdnap

id§

iskola
januar
januarban
jovo

j6v6 héten
jévére
julius
juliusban
janius
juniusban
kar

karéra
kavé

kedd
kedden
kék
képeslap
kerékpar
késd

két nap miiva
két nappal ezel6tt
kéz

khaki
kocsma
konyha
kényv
kutya
kiilfid
lakas
lanya valakinek
lanytestvér
levél

suburban train
fomorrow
the day after tomorrow
month

time

school
January

in January
next

next week
next year
July

in July
June

in June

pity

watch
coffee
Tuesday
on Tuesday
blue
postcard
bicycle

late

in two days
two days ago
hand

khaki

pub

kitchen
book

dog

abroad

flat
daughter
sister

letter
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lila

ma

ma este
ma reggel
macska
majus
méjusban
marcius
marciusban
meghivas
meglepetés
mikor?
mindennap
most

mozi

mult

mult héten
munka
nadrag
nagymama
nagypapa
nap

nap

nappali
narancssarga
név
november
novemberben
néi ruha
nyar
nyaron
oktéber
oktdberben
orszag
orvos
otthon
Otthon vagyok.
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purple
today

this evening
this morning
cat

May

in May
March

in March
invitation
surprise
when?
every day
now
cinema

last

last week
work
trousers
grandmother
grandfather
day

sun
living-room
orange
name
November
in November
dress
summer

in summer
October

in October
country
doctor
home

| am at home.

Magyar—angol szészedet

bsz

Gsszel
péntek
pénteken
pénz

perc

piac

piros
pohar

pold

posta
probléma
puléver
reggel
reggel
reggeli
renddr
rézsaszin
ruha

sarga
sotétkék
szamla
szeptember
szeptemberben
szerda
szerdan
szin
szinhaz
szoba
szombat
szombaton
sz6rakozdhely
szirke
tavaly
tavasszal
tavasz

autumn

in autumn
Friday

on Friday
money
minute
market

red

glass

T-shirt

post office
problem
pullover
morning

in the morning
breakfast
policeman
pink

clothes (t. sz.)
yellow

dark blue

bill
September
in September
Wednesday
on Wednesday
colour
theatre

room
Saturday

on Saturday
pub

grey

last year

in spring
spring
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tea

tegnap

tél

télen

toll
torekvés
unoka, unokak
utca
Uditdital
vacsora
vallalat
varos
vasarnap
vasarnap
vezetéknév
vilagoskék
villamos
viz

vonat

z0ld

Meliéknevek és hatarozok

alacsony, alacsonyabb, legalacsonyabb

alacsony (ember)
angol
aranyos
baratsagos
baratsagtalan
boldog
bonyoluit
buta

csald
csendes
cslnya
dréga
érdekes
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tea

yesterday
winter

in winter

pen

effort
grandchild, grandchildren
street

soft drink
supper/ dinner
company

town

Sunday

on Sunday
surname

light blue
tram

water

frain

green

Adjectives and adverbs

low, lower, the lowest

short, shorter, the shortest

English

nice, nicer, the nicest

friendly, friendlier, the friendliest

unfriendly, less friendly, the least friendly

happy, happier, the happiest

difficult, more difficult, the most difficult

stupid, stupider, the stupidest

deceitful

quiet, quieter, the quietest

ugly, uglier, the ugliest

expensive, more expensive, the most expensive
interesting, more interesting, the most interesting

Magyar-angol szészedet

erds
fantasztikus
fiatal

fontos

forro
fliszeres
gazdag
gyenge
gyors
gyonyori
hangos
hideg
hossz(
izetlen

j6

jol

kedves
kevés, egy keveset
kicsi

kénnyi
kovér

kozel
kiilénleges
lassu

lusta

magas
magas (ember)
magyar
messze

nagy
nehéz

nem fontos
nem dszinte
okos

olcsd

dreg

strong, stronger, the strongest

fantastic, more fantastic, the most fantastic
young, younger, the youngest

important, more important, the most important
hot, hotter, the hottest

spicy, spicier, the spiciest

rich, richer, the richest

weak, weaker, the weakest

fast, faster, the fastest

beautiful, more beautiful, the most beautiful
loud, louder, the loudest

cold, colder, the coldest

long, longer, the longest

tastless

good, better, the best

well

nice, nicer, the nicest / kind, kinder, the kindest
a little

small, smaler, the smallest

easy, easier, the easiest / light, lighter, the lightest
fat, fatter, the fattest

near, nearer, the nearest

special

slow, slower, the slowest

lazy, lazier, the laziest

high, higher, the highest

tall, taller, the tallest

Hungarian

far, further, the furthest

big, bigger, the biggest

difficult, more difficult, the most difficult /
heavy, heavier, the heaviest

not important

deceitful

clever, cleverer, the cleverest

cheap, cheaper, the cheapest

old, older, the oldest

153



Magyar—angol sz6szedet

6szinte
piszkos
régi
remek, remekiil
rossz
rovid

sok, sokat
sovany
sotét
szegény
szép

szomoru
szorgalmas
tiszta

Uj

unalmas
vilagos

lgék

adni

aludni menni
banni

beszélni

betegnek lenni
birtokolni, neki van

honest

dirty, dirtier, the dirtiest

old, older, the oldest

fine, finer, the finest

bad, worse, the worst

short, shorter, the shortest

a lot

slim, slimmer, the slimmest

dark, darker, the darkest

poor, poorer, the poorest

beautiful, more beautiful, the most beautiful /
nice, nicer, the nicest

sad, sadder, the saddest

dilligent, more dilligent, the most dilligent
clean, cleaner, the cleanest

new, newer, the newest

boring, more boring, the most boring
bright, brighter, the brightest

Verbs

to give / gave

fo go to sleep / went to sleep
to mind

to speak / spoke

to be ill

to have got / had

bocsanat (ha megbantok valakit, vagy ralépek a labara) ~ Sorry! -

bocsanat (ha megszolitok valakit)
boldognak lenni

cserélni

csinalni

dolgozni

ebédelni

éhesnek lenni

elfogadni

elfoglaltnak lenni
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Excuse me!

to be happy

to change / changed

to do / did

to work / worked

to have lunch / had lunch
to be hungry

to accept / accepted

fo be busy

Magyar-angol szészedet

eljarni szérakozni
elkésni
elkldeni

élni

elvesziteni
élvezni

enni

faradtnak lenni
fazni

feladni

felelni

felkelni
feloltdzni
felszallni (kdzlekedési eszkozre)
felvenni (ruhat)
fizetni

f6zni

gondolni, gondolkodni
hallani
hallgatni
hasznalni
hazasnak lenni
hivni, nevezni
hozni

inni
internetezni

ini

ismerni
ismételni
jatszani
jonni
jov6 id6

kapni

kedvelni

kell

kell

kérdezni

to go out / went out
to be late

to send / sent

to live / lived

fo loose / lost

fo enjoy / enjoyed

fo eat/ ate

to be tired

to be cold

to post / posted

fo answer / answered
to get up / got up

to get dressed / got dressed
fo geton/got on

to put on/ put on

to pay / paid

to cook / cooked

fo think / thought

to hear / heard

to listen to / listened to
to use / used

fo be married

fo call / called

to bring / brought

to drink / drank

to use the Internet/used the Internet
to write / wrote

to know / knew

to repeat / repeated
to play / played

fo come / came

will

fo get / got

to like / liked

to have to / had to
must

to ask / asked
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keresni

kérni

kolesonadni
kélcsbnkérni
tatni

lenni

levenni (ruhét)
maradni
megérteni
megfésiilkddni
meghivni
megkapni
megkdszdnni
megoldani egy problémat
megszallni
megtalalni
melege van
menni
mérgesnek lenni
mosni

nézni

nosza, rajta
-nyak, -nyek, -nyiik
olvasni

postazni

reggelit késziteni
reggelizni
segiteni
szabadnak lenni
szeretnék
szeretni, kedvelni

szeretni, szerelmesnek lenni

szerezni
szomjasnak lenni
szomorunak lenni
sziikséges
takaritani
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to look for / looked for
to ask for / asked for
to lend / lent
to borrow / borrowed
to see / saw
to be
to take off / took off
fo stay / stayed

to understand / understood

fo comb somebody’s hair / combed
to invite / invited

to receive / received

fo thank / thanked

to solve a problem / solved a problem
to stay / stayed

to find / found

to be hot

to go/ went

to be angry

to wash / washed

to see / saw

let'’s

shall l/we

to read / read

to post / posted

to make breakfast / made breakfast
to have breakfast / had breakfast
to help / helped :
to be free

I would like to

to like / liked

to love / loved

to get/ got

to be thirsty

to be sad

need

to clean / cleaned

Magyar-angol szészedet

talalkozni
tud, -hat, -het
tudni

tv-t nézni
Uszni

utaini

utazni
vacsorazni

vacsorazni (kbnnyii vacsora)

valaszolni
vasarolni
vasarolni menni
vezetni

vinni
visszajonni
Viszlat!
zuhanyozni

Egyéb

a, az (hatérozott névelt)
ahol, hol?

az

biztosan, bizonyara

egy (hatérozatian nével6)
egy kicsit

egyaltalan

egyaltalan nem

egyutt

és

hény, mennyi, hogyan?
Hogy vagy?

itt

Jo napot kivanok!

ki, kit?

Mi djsag?

mi, mit?

to meet / met

can/ could

to know / knew

to watch TV / watched TV

to swim / swam

to hate / hated

to travel / travelled

fo have dinner / had dinner

to have supper / had supper

to answer / answered

fo buy / bought

to go shopping / went shopping
fo drive / drove

to take / took

to come back / came back
Bye!

to take a shower / took a shower

Miscellaneous

the

where

that

sure

a an

a little

atall

not at all
together

and

how?

How it it going?
here

Good morning!
who?

What's new with you?
what?
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miért?
mikor?

néhany, valamilyen

Nem tul jol.
ott

Oriilok, hogy talalkoztunk!
Remekiil vagyok.

rendben

semennyi, valamennyi

sok
sok
sok
Udvdzom!

vagy
Eloljarészok

alatt (hely)
alatt (hely)
alatt (idd)
-ban

beliil (hely)
beliil (id8)
-bél

elétt

fel vmin
felé

felett

-hoz

-ig (hely)
-ig (idd)
keresztill
kivil

-kor

kor(l

kozel vmihez
kozott
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why?

when?

some

Not too bad.

there

Nice to meet you! / Pleased to meet you!
Just fine.

all right

any

much (megszamlalhatatlan)
many (megszamlalhato)

a lot of (kijelentd)

How do you do?

or

Prepositions

below

under

during

in

inside

within

out of

before, in front of
up

towards

over, above

fo

for

till, until

across, through
outside

at

round

near

among, between

Magyar-angol szészedet

le vmin down

mellett beside, by

mentén, mellett along

mogott behind

-nal, -on, -ban at

-on (idd) on

-on, -ra (hely) on, upon

ota since

-ra by

-6l off

161, -bél from

tul beyond

utén after

Tészamnevek, sorszamnevek Numbers

egy, elsé one, first (1st)

kettd two, second (2nd)

harom three, third (3rd)

négy four, fourth (4th)

ot five, fifth (5th)

hat six, sixth (6th)

hét seven, seventh (7th)

nyolc eight, eighth (8th)

kilenc nine, ninth (9th)

tiz ten, tenth (10th)

tizenegy eleven, eleventh (11th)
tizenkettd twelve, twelfth (12th)
tizenharom thirteen, thirteenth (13th)
tizennégy fourteen, fourteenth (14th)
tizendt fifteen, fifteenth (15th)
tizenhat sixteen, sixteenth (16th)
tizenhét seventeen, seventeenth (17th)
tizennyolc eighteen, eighteenth (18th)
tizenkilenc nineteen, nineteenth (19th)
hisz twenty, twentieth (20th)
huszonegy twenty-one, twenty-first (21st)
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huszonkettd
huszonharom
huszonnégy
harminc
harmincegy
harmincketté
negyven
otven

hatvan
hetven
nyolcvan
kilencven
széz

Személyes névmasok

én

engem

enyém

nekem

sajat magam

te

téged

tied

neked

sajat magad

6,az

6t (himnem)

ové (himnem)

neki (himnem)

sajat maga (himnem)
6t (nénem)

ové (nénem)

neki (nnem)

sajat maga (nénem)
Gt (semlegesnem)
0Ové (semlegesnem)
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twenty-two, twenty-second (22nd)
twenty-three, twenty-third (23rd)
twenty-four, twenty-fourth (24th)
thirty, thirtieth (30th)

thirty-one, thirty-first (31st)
thirty-two, thirty-second (32nd)
forty, fortieth (40th)

fity, fiftieth (50th)

sixty, sixtieth (60th)

seventy, seventieth (70th)

eighty, eightieth (80th)

ninety, ninetieth (90th)

a (one) hundred, a hundredth (100th)

Personal pronouns

/

me

my, mine
(to) me
myself
you

you
your, yours
(to) you
yourself
he, she, it
him

his

{to) him
himself
her

her, hers
(to) her
herself
it

‘its

ngyar—ang)l szOszedet

neki (semlegesnem)
sajat maga (semlegesnem)
mi

minket
miénk
nekiink

mi magunk
ti

titeket
tietek

nekik

ti magatok
on

onoket
dnoké
ondknek
6ndk maguk
ok

Gket

ovek
Gnekik

6k maguk

Magamrél

... Bves

...-an szlilettem
a jovében
Anevem...
anya

apa

apoloné
baratné

bérelni
Budapesten
egyetemre jarni
egyitt élni

(to) it
itself

we

us

our, ours
(to) us
ourselves
you

you

your, yours
(to) you
yourselves
you

you

your, yours
(to) you
yourselves
they

them

their, theirs
(to) them
themselves

About me

... years old

I was born on / the
in the future

My nameis...
mother

father

nurse

girifriend

to rent / rented

in Budapest

to go to university / went to university
fo live with
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eladé
élni
fia vkinek

fiatalabb filtestvér (dcs)
fiatalabb lanytestvér (hig)

filtestvér
fogorvos
hazasnak lenni

idGsebb fiutestvér (baty)
idésebb lanytestvér (ndvér)

jové

kérhaz

konyv
kbzgazdasz
lakas

lanya vkinek
lanytestver
mozi

Nekem van...
nyugdijas
nyugdijasnak lenni
olvasni
szabadidd
szabadidémben
szeretek...
szilék

tanar

utazni

Napirend

7 Grakor

agy
altalaban
aludni menni
Angliaban
arcot mosni
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shop assistant

to live / lived

son

younger brother
younger sister
brother

dentist

to be married
elder brother
elder sister

future

hospital

book

economist

flat

daughter

sister

cinema

I have (got) /| had
pensioner

to be a pensioner
to read / read
spare time

in my spare time
llike... / liked...
parents

teacher

to travel / travelled

Daily routine

at 7 o’clock

bed

usually

to go to sleep / went to sleep, to go to bed / went fo bed
in England

to wash one’s face / washed one’s face

Magyar-angol szészedet

asvanyviz mineral water

atszallni to change for... / changed for...
Attdl tartok... I'm afraid ...

autéval by car

Azt hiszem. | think so.

azutan after that /then
barat/baratn6 friend

beagyazni to make the bed / made the bed
befejezni to finish / finished

beszallni (kbzlekedési eszkozbe) fo get into / got into
betegnek lenni to be ill

bevasarlokézpont shopping centre

biolbgia Biology

borotvalkozni to shave / shaved

bégre mug

busszal by bus

csekk cheque

csésze cup

chatelni to have a chat / had a chat
délutan afternoon

délutan in the afternoon

dolgozni to work / worked

ebédelni to have lunch / had lunch
ébren alvd light sleeper

ébresztéora alarm clock

€gész nap all day

egy bdgre tea amug of tea

egy csésze kavé a cup of coffee

egymagam by myself

éjjel night

éjjel at night

elaludni to oversleep / overslept
elblcsizni to say good-bye / said good-bye
elfogadni to accept / accepted
elfoglaltnak lenni to be busy

elindulni to set out / set out

elkésni fo be late
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elkésziteni a hazi feladatot
elmenni vkiert
éini

elészor
eltolteni

elvinni vkit
enni

este

este

étterem

Ez nagyszerii!
ezen a hétvégén
ezen a nyaron
faradozas
felkelni
feloltozni
felditdztetni
felszallni (k6zlekedési eszkozre)
felvagottak
felvenni (ruhat)
fizetni

fizika

fogat mosni
fénok

f6zni

flirdeni
furdészoba
gyakran
gyalog

haloing

Hany orakor?
Hany orat...?
hazahozni
hazajénni
hazamenni
hazi feladat
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to do the homework / did the homework
to collect sy

to live / lived

first

to spend /spent

to take sy / took sy

to eat /ate

evening

in the evening

restaurant

That's great!

this weekend

this summer

effort

to get up / got up

to get dressed / got dressed
to dress / dressed

to get on/ got on

cold cuts

to put on/ put on

to pay / paid

Physics

fo brush one’s teeth / brushed one’s teeth
boss

to cook / cooked

to have a bath / had a bath
bathroom

often

on foot

nightdress

What time?

How many hours...?

to bring home / brought home
to come back / came back
to go home / went home
homework

Magyar—angol szészedet

hétkdznap
hétkdznap
hétvége
hétvégén
hivatalos (igyek
holnap
holtfaradt
internetezni
irodalom

iskola

jatszani
jatszoter

Jo otlet!

jol érezni magat
jol kijonni
kakad

kar

kave
kerékparozni
késtbb
késénkeld
kezdeni

kezet mosni

kifli

kiszallni (kozlekedési eszkozbol)
kivinni a szemetet
kocsma
koibasz

kolléga
korankel6é
konyv
készénom
kozel
kukoricapehely
kiildnéra

lakas

lefektetni

weekdays

on weekdays

weekend

at the weekend

official affairs

tomorrow

dead tired

to use the Internet / used the Internet
Literature

school

to play / played

playground

It's a good idea

fo have a good time / had a good time
to get on well / got on well

cocoa

pity

coffee

to ride a bike / rode a bike

later

late riser

to start / started

to wash one’s hands / washed one’s hands
croissant

fo get out / got out

to empty the rubbish / emptied the rubbish
pub

sausages

colleague

early riser

book

thank you

near

cornflakes

private lesson

flat

fo put to bed / put to bed
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lekésni (kbzlekedési eszkdzt)
leszallni (kdzlekedési eszkdzrdl)
levenni (ruhat)

ma

ma délutan

ma éjjel

ma este

ma reggel
magamtdl
Magyarorszagon
Maradj!

matematika
megbeszélés
megérkezni
megetetni
megfiirdetni
meghivas

meghivni

mélyen alvo

menza

messze

mikor?

Milyen kar!

minden este

mosni

mosogatni

mozi

mult hétvégén

mult nyaron
munkanélkilinek lenni
miiszak

nagyszer(

nap

napkézben
narancslé

Nem tesz semmit.
Nem tortént semmi.
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to miss / missed
to get off / got off
to take off / took off
today

this afternoon
tonight

this evening

this morning

by myself

in Hungary

Do stay!

Maths

meeting

to arrive / arrived
to feed / fed

to bath / bathed
invitation

to invite / invited
heavy sleeper
canteen

far

when?

What a pity!
every night

to wash / washed
to do the dishes / did the dishes
cinema

last weekend

last summer

to be unemployed
shift

great

day

by day/ in the daytime / during the day
orange juice
That's all right.
That’s all right.

Magyar—angol szészedet

Nincs nekem...
olvasni

6ra (60 perc)
ora (iskolai)
dvoda

ontozni
pihenni
pizsama

pohar

reggel

reggel

reggeli

reggeli Gjsag
reggelit késziteni

reggelizni

rugalmas munkaidé
Sajnalom, de...
sakkozni

segiteni

sétalni vinni a kutyat
szabadidd
szabadséagon lenni
szakkor

szamitogép

szép

Szeretsz (vmit)...?
szérakozni menni
szérakozdhely
Szdrnyen sajnélom...
takaritani, kitakaritani
talalkozni

tanulni

taxit fogni

tea

tegnap

tejes kavé

I don't have...

fo read / read

hour

lesson

nursery

to water / watered

to relax / relaxed

pyjamas

glass

morning

in the morning

breakfast

morning paper

to make breakfast / made breakfast, to get breakfast
ready / got breakfast ready
fo have breakfast / had breakfast
flexitime

I'm sorry, but..

fo play chess / played chess
to help / helped

fo take the dog out for a walk
free time

to be on holiday

study circle

computer

lovely

Do you like...?

to go out/ went out

pub

I'm terribly sorry for...

to clean / cleaned

to meet / met

fo study / studied

fo take a taxi / took a taxi
tea

yesterday

white coffee
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teniszezni
testnevelés
tojasrantotta
tornazni
torolkozni
tdlorazni
tikdrtojas

tv-t nézni
Uszni

utan
Udvdzletem...
vacsora
vacsorazni
vajas pirités
vasarnaponként
vasarolni
vasarolni menni
villamossal
vonattal

zenét hallgatni
zuhanyozni
zsemle

Rovid kifejezések

A francba!

A hangulatomtdl fligg.

A hénap végén.

Aképességed hihetetlen.

A lehetd legrovidebb idon belil.
A miel6bbi viszontiatasra!

A minap.

A mult évtdl fogva.

Ateanak kiilonds ize van.

A vacsoranak j6 illata van.
Avizsga kdnnyebb volt, mint vartam.
Abban az idében.
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to play tennis / played tennis
PE.

scrambled eggs

to do exercises / did excersises

fo dry oneself with a towel / dried oneself with a towel

to do overtime / did overtime
fried eggs

to watch TV / watched TV

to swim / swam

after

My regards to...

dinner

fo have dinner / had dinner
buttered toast

on Sundays

fo buy / bought

to go shopping / went shopping
by tram

by train

to listen to music / listened to music
to take a shower / took a shower
roll

Short phrases

Damn!

It depends on my mood.

By the end of the month.
Your skill is unbelievable.

In the shortest possible time.
See you soon!

The other day.

Since last year.

This tea tastes strange.

The dinner smells good.

The exam was easier, than | expected.
At that time.

Magyar—angol szdszedet

Adj/Adjon nekem...
Adj/Adjon nekem egy masik ...
Aggédom valami miatt.
Ahogy tetszik.

Alljt Ally meg itt!

Ami engem illet, nekem tetszik ez a hely.
Amikorra visszajosz.
Angliaban késziilt?

Arra menj

At fogom gondolni.

Attol tartok, fazom!

Attol tartok, hogy siet.

Attol tartok, melegem van.
Az a tiéd.

Az almok valéra valnak.

Az enyém lehet ez?

Az idegeimre megy.

Az nekem jott.

Az ut6bbi idoben.

Azt csinalok, amit akarok.
Azt hiszem, mi mar talalkoztunk.
Azt tudom.

Barmi megteszi.

Bérmikor hivhatsz.
Barmikor jo.

Bejéhetek?

Beszél valaki magyarul?
Beszélhetek 6nnel?

Beszélj kicsit hangosabban!
Beszéljiink a nyaralasodrol!
birtokolni, van, nincs
Biztonsagos.

Give me ...

Give me another ...

| worry about something.
As you like.

Stop! Stop here!

As for me, [ like this place.
By the time you return.

Is that made in England?
Go that way!

1 will think it over.

I am afraid I am cold!

I'm afraid it's gaining.

I am afraid | am hot!

That is yours.

Dreams come true.

Can | have this?

It gets on my nerves!

That is for me.

Lately.

I do what | want to do.

I think we have met before.
| know that.

Anything will do.

You can call me any time.
Any time is fine.

Can | come in?

Does anybody speak Hungarian?
May | have a word with you?
Speak a little louder.

Let's talk about your holiday!
have, don't have

It's safe.

Biztos vagyok benne, hogy a dolgok jora fordulnak.  I'm sure things will be all right.

Bizz bennem, kedvesem!
Bocsanat.

Bocsass meg, kérlek.
Butasagokat beszélsz.

Trust in me, sweetheart.

I beg your pardon.
Forgive me, please.

You are talking nonsense.
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Csak 6n utan.

Csinos vagy és kedves.
Csodélatos!

Dél van.

Délben.

Délutan kettd és harom kozott.
Eqy hete.

Egy kicsivel tobbet.

Egy kis ideig.

Eqy kis id6 mulva.

Egy 6ran belil.

Egy pillanat, kérem.
Egyed(il mentem moziba.
Ehes vagyok.

Ejfél van.

Ejfélkor.

El kell koszonnom.

El tudsz mennia ...?

Elég!

Elégedett a munkajaval?
Elegem van a munkambdl.
Elfelejtettem.

Elfoglalt vagy?

Elfoglalt vagyok.
Elfoglaltabb vagyok, mint altalaban.
Elkérhetem a tiédet?
Elnézést kell kérnem.

Einézést, a masik telefonom csong, és fel kell vennem.

After you.

You are pretty and nice.
Wonderful!

It's noon.

At noon. At midday.
Between two and three p.m.
For a week.

Alittle more.

For a short time..

In a short time.

In an hour’s time.

One moment, please.

| went to the cinema by myself.
I am hungry.

It's midnight.

At midnight.

I must say good-bye.
Canyougoto ...?

That's enough!

Are you satisfied with your job?
I'm fed up with my job.

[ forgot.

Are you busy?

| am busy.

| am busier than usual.

Can I have yours?

I must apologize.

Sorry. My other phone’s ringing and | have to take the call.

Elnézést, el kell intéznem egy gyors telefonhivast.
Excuse me, | have to make a quick telephone call.

Elnézést, randim van.
El6sz0r van Budapesten?
Els6 alkalommal van itt?
Eltévedtem.

Elvezted?

En ... keresek ...
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Sorry, I have a date.

Is this your first time in Budapest?
Is this your first time here?

I'm lost.

Did you enjoy it?

I am looking for ...

Magyar—angol sz0szedet

En is ugyanazt érzem.

En kovetkezem.
Enmegyeka ...

En moziba szeretnék menni.
En névrdl mar ismerem ont.
Engem ... hivnak.

Eppen jokor.

Eppen most.

Erezd magad otthon.

Erted?

Es te? Mi van veled?

Este nyolckor.

Ett8l szomor( vagyok.

Evek ota.

Ez a hely foglalt.

Ez a hely szabad.

Ez atiéd?

Ez a tdrténet egyik része.

Ez boldogga tesz.

Ez egy jo hir!

Ez egy jo otlet!

Ez egy nagyon izgalmas munkal!
Ez elég jo.

Ez hihetetlen!

Ez id6 szerint.

Ez meghaladja az erémet.
Ez megvaltoztatta az életemet.
Ez mind helytelen!

Ez nagyon fontos!

Ez nagyon idegesito.

Ez nagyon siirg6s.

Ez nem fontos!

Ez nem kdvetel kemény munkat.
Ez nem mikddik.

Ez semmiség!

Ez teljesen lehetséges.

Ez tul j6, hogy igaz legyen.

[ have the same feeling.
It's my turn!
lamgoing to ...

I would like to go to the cinema.

I know you by name.
My name s ...

Just in time.

Just now / right now.
Feel at home.

Do you understand?
How about you?

At eight p.m.

It makes me sad.

For years.

This seat is taken.
This seat is free.

Is this yours?

It's a part of the story.
It makes me happy.
That's a piece of good news!
It's a good idea!

It's a very exciting job!
It's good enough.

That is incredible!

For the time being.

It's beyond my power.
It has changed my life.
That's all wrong!

It is very important!

It's very annoying.

This is very urgent.

It isn’t important!

It doesn’t require hard work.
This doesn’t work.

It's nothing.

This is completely possible.
It's too good to be true.
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Ez til zajos!

Ezer éve nem lattalak!

Ezt nem akarom.

Ezt nem lehet megcsinéini.
Ezzel nehéz megbirkdzni.
Fantasztikus!

Fél haromkor.

Fél éraval ezel6tt.

Felejtsd el!

Félek.

Felima nekem ezt, kérem?
Felprobalhatom?
Félreértés volt.
Félreértesz.

Féltékeny vagyok.
Fizethetek hitelkartyaval?
Fogadd meg a tanacsomat.
Fordulj meg!

Garantalom.

Gombold be a kabatodat!
Gratulalok neked!

Gyere és (lj le hozzank.
Gyere vissza gyorsan!
Gyere! Gyere ide!
Gydnyorii vagy.

Ha j6 hangulatban vagyok...
Ha nem banod.

Ha szeretnéd.

Hadd fizessem én a szamlat!
Hadd gondolkozzam!
Hadd lassam!

Hadd menjek, kérlek!
Hadd segitsek!
Hamarosan.

Hany éves vagy?

Hany kényvet vettél?
Hany ora van nalad?
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It is too noisy!

| haven't seen you for ages.
| don’t want it.

It can’t be done.

It’s difficult to cope with.
Fantastic!

At half past two.

Half an hour ago.

Forget it.

| am scared.

Can you write that down for me, please?
Canltry it?

It was a misunderstanding.
You misunderstand me.

| am jealous.

Can | pay by credit card?
Take my advice.

Turn around!

| guarantee it.

Do up your jacket!
Congratulations to you.
Come and sit with us.
Come back quickly!

Come! Come over here!
You are beaultiful.

If1 am in a good mood...

If you don’t mind.

If you like.

Let me pay the billl

Let me think!

Let me see!

Let me pass, please.

Let me help you!

Soon.

How old are you?

How many books did you buy?
What time do you make it?

Magyar-angol szoszedet

Hany 6ra van?

Hany 6raig maradsz fenn ma este?
Hany orakor keltél?

Hany érakor?

Hany orat utaztal?
Hanyadik emeleten laksz?
Hanyadika van ma?
Héarom 6ra van.
Haromnegyed tizenegykor.
Haromnegyed tizenketto.
Hasznald a képességeidet!
Hasznald az agyadat!
Hasznald az erGdet!
Hasznélhatoma ...?

Haza tudnal vinni ma este autoval?
Hét perccel mult hat.

Hivsz nekem egy rendért?
Hogy aludtal?

Hogy hivjak?

Hogy megy a munka?
Hogy mondjak ezt angolul?
Hogy (itdd el az idét hétvégén?
Hogy vagy?

Hogy van a csaladod?
Hogy van az anyukad?
Hogy van ma?

Hogy vannak a sziileid?
Hol van a buszmegall6?
Hol van a WC?

Hol vannak a boltok?

Hol vehetem ezt meg?

Hol vetted?

Hol voltal?

Holnapig.

Holnapra.

Honnan josz?

Honnan j6tt?

What's the time, please?

How long are you going to stay up tonight?

What time did you get up?

(At) what time?

How many hours did you travel?
Which floor do you live on?
What's the date today?

It’s three o’clock.

At a quarter to eleven.

It's a quarter to twelwe.

Use your abilities!

Use your brain!

Use your power!

Canluse...?

Can you give me a lift home tonight?
It's seven minutes past Six.

Will you call a policeman for me?
How did you sleep?

What's his name?

How's work?

How do you say it in English?
How do you kill time at the weekend?
How are you?

How’s your family?

How is your mother?

How are you feeling today?
How are your parents?

Where is the bus stop?

Where is the W.C.?

Where are the shops?

Where can | buy it?

Where did you buy it?

Where were you?

Until tomorrow.

By tomorrow.

Where do you come from?
Where are you from?
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Honvéagyam van.

Hova mész?

Hozd ide!

Hozd le!

Hozz nekem ...!
Hozzaszoktam ehhez.
Ideges vagyok.
Idejében.

Igazad van!

Igen, a baratomra varok.
Igen, egyszer voltam Londonban.
Igen, elfoglalt vagyok. / Nem.
Igen, ismerem Sarah-t.
Igen, kész vagyok.

Igen, valéban.

Igen. Elégedett vagyok a munkammal.
igy csinald.

llyen hamar elutazol?
ird le angolul!

Irigy vagyok.

Ismered 6ket?

Ismered Sarah-t?
Ismételje meg, kérem!
Isten hozott!

Isteni vagy.

Itt fogok vamni.

Itt van a cimem.

Itt van.

Januar ota.

Jelenleg.

Jo neked!

Jo otlet.

Jo szerencsét!

Jo szorakozast!

| feel homesick.

Where are you going?

Bring it here!

Bring it down!

Bring me ...!

I gotusedtoit.

I am annoyed.

In time.

You are right!

Yes, | am waiting for my friend.

Yes, | have been to London once.

Yes, | am busy. / No, | am not.
Yes, | know Sarah.

Yes, | am ready.

Yes, indeed.

Yes. | am satisfied with my job.
Do it like this.

You are leaving so soon?
Write it down in English.

| am envious.

Do you know them?

Do you know Sarah?
Repeat it, please!

You are welcome!

You are divine.

| will wait here.

Here's my address.

Here it is.

Since January.

At present. To date.
Good for you!

Good idea.

Good luck!

Have fun!

Jo, hogy talalkoztunk, fussunk dssze valamikor.

Jobb kés6n, mint soha.
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It's good to meet you, let's get together some day

Better late than never.

Magyar-angol szészedet

Jobb lehet az életem?

Jobban érzed ma magad?

Jol elvégzett munka.

Jol hangzik.

Jol jar az 6rad?

Jové hétfsig.

Kapcsold be!

Kapcsold ki!

Kellemes utat!

Kér még valamit?

Kérdezhetek valamit?

Kérem a szamlat!

Kérem, hizza fel az ablakot! (az autéban)
Kérem, hizza le az ablakot! (az autéban)
Kérlek, csokolj meg!

Kérlek, gyere erre.

Kérlek, hivj nekem egy taxit.

Kérlek, hozz egy széket.

Kérlek, légy csendben. Tanulok/dolgozom.

Kérlek, tégy meg nekem egy szivességet.
Kérlek, (lj le.

Kérlek, varj egy percet!

Kérlek, vegyél nekem egy keveset.
Késdbb felhivhatiak?

Késébb megmondom.

Kés6bb taldlkozunk!

Késdbb vissza fogok jonni.

Késobb visszahiviak.

Késore jar az idd.

Késore jar.

Kész vagy?

Kételkedem benne.

Kétszer gondold meg, miel6tt cselekszel.
Kézzel készilt?

Ki akarok venni egy szabadnapot.

Ki az a férfi?

Ki az az ember?

Can my life be better?

Do you feel better today?
Well done!

It sounds good.

Does your watch keep good time?
Until next Monday.

Turn it on!

Turn it off!

Pleasant journey to you.
Anything else?

May | ask you something?
The bill, please.

Please roll up your window.
Please roll down your window.
Kiss me, please.

Please come this way.

Call me a taxi, please.
Please bring a chair.
Please be quiet. I'm studying / working.
Please do me a favour.
Please sit down.

Just a minute, please.
Please buy some for me.
Can | phone you later?

I'll tell you later.

See you later.

| will come back later.

I will call you back later.

It's getting late.

It's getting late.

Are you ready?

| doubt it.

Think twice before you do it.
Is it handmade?

| want to take a day off.
Who's that man?

Who is that man?
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Ki az? (En vagyok.)

Ki beszél 6nok kdziil angolul?
Ki beszél, kérem?

Ki hivott?

Ki irta a Romeo és Jaliat?
Ki mondta neked?

Ki térte be az ablakot?

Ki tudja?

Ki tudod mosni ...?

Ki vagy?

Ki volt itt?

Kiben bizol?

Kié ez a ceruza?

Kié ez?

Kihez mész?

Kik azok a férfiak?

Kik azok az emberek?
Kik azok?

Kinek a kényvét olvasod?
Kinek adtad oda?

Kinek irsz?

Kinél voltal?

Kire gondolsz?

Kire varsz?

Kir6l beszélsz?

Kit hivjak meg?

Kit keresel?

Kit [attal tegnap?

Kitdl kaptad ezt a konyvet?
Kivalo!

Kivanom, hogy legyen kellemes az itt-tartzkodasal

Kivel mész moziba?

Kolcson tudod nekem adni a ...?
Korlilbelil tiz perc malva.
Koriilbelill tizenegy lehet.

Kdsd be a cipéfiizédet!

Kdszonj Péternek!
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Who is it? (It's me.)

Which of you can speak English?
Who's speaking, please?

Who called me?

Who wrote Romeo and Juliette?
Who told you?

Who broke the window?

Who knows?

Can you wash ...?

Who are you?

Who was here?

Who do you trust?

Whose pencil is this?

Whose is it?

Who are you going to?

Who are those men?

Who are those people?

Who are they?

Whose book are you reading?
Who did you give it to?

Who are you writing to?

Who have you been with?

Who are you thinking of?

Who are you waiting for?
Whom are you talking about?
Whom shall | invite?

Who are you looking for?
Whom did you see yesterday?
Who did you get this book from?
Excellent!

Can you lend me ...?
In about ten minutes.
It's about eleven.

Do your lace up!
Say hello to Peter!

Have a pleasant stay!
Who are you going to the cinema with?

Magyar—angol szoszedet

Készonom a latogatast.
K&szdndm, hogy kikisértél.
Latasbol mar ismerjiik egymast.
Latogass meg barmikor, amikor szeretnél.
Lefogytal?

Legkozelebb is latogasson meg!
Légy csendben! Fogd be a szad!
Légy gyors!

Légy jo!

Légy dvatos!

Legyen szép napod!

Lehet jobb munkam?

Leiilhetek ide?

Lucy szerencsés volt.

Magamra haragszom.

Mar egy éve.

Mar évek 6ta nem lattalak!

Mar fizettem dnnek.

Mar ilyen kés6 van?

Mar tiz perce varok rad.
Maradjak vagy menjek?

Mas széval...

Mast nem?

Meddig marad?

Még egy csészét kérek!

Meg fogom prébaini.

Meg fogom venni.

Még ne men;!

Még nem/mar nem.

Meg tudja ezt javitani?

Meg tudod ezt csinélni?

Meg tudod nekem mondani?
Meg vagyok lepve.

Megadom a telefonszamomat.
Megalit az 6ram.

Meglepddtem.

Thanks for your visit.

Thank you for coming to see me off.
Step by step.

We know each other by sight.
Drop in anytime you like.
Have you lost weight?

Come visit us again!

Be quiet! Shut up!

Be quick!

Be good!

Be careful!

Have a nice day!

Can | have a better job?

Can | sit down here?

Lucy was lucky.

I am angry with myself.

For a year now.

I haven't seen you for ages!

| have already paid you.

Is it as late as that?

I've been waiting for you (for) ten minutes.
Should | stay or go?

In other words...

Nothing else?

How long will you be staying?
Another cup please.

I will try,

1 will buy it.

Don't go yet!

Not yet.

Can you repair this?

Can you do it?

Can you tell me?

I am surprised.

I'll give you my phone number.
My watch has stopped.

| was surprised.
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Megmentetted az életemet.
Megmutatod?
Megnézhetem...?
Megosztom a titkomat veled.
Megvan a jegyed?
Megvehetem...?

Melyik nap jojjek?

Melyik tetszik?

Melyiket fogod megvenni?
Menij el6re!

Menj gyorsabban!

Menj oda!

Men; visszal

You saved my skin.

Will you show me?
Canlsee...?

I share my secret with you.
Have you got the ticket?
Canlbuy...?

Which day shall I come?
Which do you like?
Which will you buy?

Go ahead!

Go faster!

Go there!

Go back!

Menijiink a kdzértbe, vegylink néhany fontos dolgot!

Let’s go to the supermarket to buy some important things.

Menjiink moziba?

Menijlink reggelizni!

Menjiink taxival!

Menjiink valahovi mashova.
Menjiink!

Menjiink. Nem érdemes tovabb varni.
Mennem kell.

Mennyi a viteldjj ...?

Mennyi ideig kell vami?

Mennyibe keril egy par?

Mennyibe keril, ha harmat veszek?
Mennyire orilok, hogy ismét lathatlak!
Mi a baj?

Mi a baj?

Mi a férje?

Mi az a levél?

Mi az a zaj?

Mi baja van?

Mi bajod van?

Mi bant?

Mi ez?
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Shall we go to the cinema?
Let’s go for breakfast.

Let’s take a taxi!

Let’s go somewhere different.
Let’s go!

Let’s go. It's not worth waiting any longer.
I must go now.

What is the fare to ...?7

How long must | wait?

How much is a pair?

How much if I buy three?
How nice to see you again.
What is the matter? / What is the trouble?
What is wrong?

What does her husband do?
What's that lefter?

What's that noise?

What's the matter with him?
What is the matter?

What's bothering you?
What's this?

Magyar—angol sz0szedet

Mi folyik itt?

Mi hozott Budapestre?

Mi tortént?

Mi djsag?

Mi ujsag?

Mi Ojsag?

Mi van veled?

Mi? Mi ez?

Micsoda jellem!

Mik ezek?

Mikor hivhatlak?

Mikor hivjalak holnap?
Mikor j6 neked?

Mikor kaphatom vissza?
Mikor lesz kész?

Mikor leszel szabad?

Mikor mész/megy szabadsagra?
Mikor utazol haza?

Milyen kar!

Milyen kellemes meglepetés!
Milyen kicsi a vilag! Ugye?
Milyen klassz vagy!

Milyen szdrnyii szag!

Milyen volt a hétvégéd?
Milyen volt?

Minden jéra fordulhat.
Minden jét!

Minden tiz percben jar busz.
Mind ez idaig.

Mindig ugyanarra a helyre megyiink.

Minél elébb, annal jobb.
Minél elébb.

Miéta élsz itt?

Miéta vagy Londonban?
Mire hasznaljék ezt?
Mit csinalsz?

What is going on here?

What brings you to Budapest?
What happened?

What's new with you?

How are things going?

What's the news?

What's with you?

What? What is it?

What a character!

What are these?

When can | call you?

When shall | phone you tomorrow?
When is suitable for you?

When can | get it back?

When will it be ready?

When will you be free?

When are you going on holiday?
When are you going home?

What a pity!

What a pleasant surprise!

What a small place the world is! Isn’t it?
How cool you are!

What a terrible sting!

How was your weekend?

What was it like?

Everything can get better.

Best wishes!

There is a bus every ten minutes.
Until now.

We always go to the same place.
The earlier, the better.

As early as possible.

How long have you been living here?
How long have you been in London?
What's it used for?

What are you doing?
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Mit fogsz csinalni ezen a hétvégén?
Mit gondolsz, mit tegyek?

Mit kell tenni?

Mit mondtal?

Mit mutat az 6rad?

Mit szeretnél?

Mit tegytlink?

Mit t8r6dom vele?

Mit vegyek?

Mit vettél?

Mondj valamit magadrol!
Mosogass el

Mostanaban.

Mult hét 6ta.

Nagyon jo! beszéisz angolul.
Nagyon kedves vagy.

Nagyon keményen dolgozom.
Nagyon kdsztnom a vendéglatast!
Nagyon kdszéndm!

Nagyon makacs vagy!

What are you doing this weekend?
What do you think | should do?
What is to be done?

What did you say?

What's the time by your watch?
What do you want?

What should we do?

What do | care?

What shall | buy?

What did you buy?

Tell me something about yourself!
Wash up the dishes!

Nowadays.

Since last week.

You speak English very well.

You are very kind.

| work very hard.

Thanks a lot for your hospitality.
Thank you very much!

You are very stubborn!

Nagyon remélem, hogy mielébb Ujra latjuk egymast!

Nagyon szép vagy.
Nagyszeri!
Nagyszeriien nézel kil
Ne add fel a reményt!
Ne add fel!

Ne aggadj!

Ne borulj ki!

Ne dolgozz til sokat!
Ne érintsd meg!

Ne felejts el irni!

Ne felejts el telefonalnil
Ne felejtsd el!

Ne hazudj!

Ne kess!

Ne légy buta!
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| do hope to see you again soon!
You are very lovely.
Great!

You are looking great!
Don't give up hope!
Don't give up!

Don'’t worry!

Don't be upset.

Don’t work too hard.
Don't touch it!

Don't forget to write.
Don't forget to phone me.
Don't forget!

Don't lie!

Don't be late!

Don't be silly!

Magyar-angol szészedet

Ne légy oriilt!

Ne menj el egyediil szorakozni!
Ne most.

Ne nagyon hibaztasd magad!
Ne nézz hiilyének!

Ne torédj vele!

Ne torddj vele!

Don'’t be crazy!

Don't go out alone!

Not now. Not this time.

Don’t blame yourself too much.
Don’t make me a fool!

Don'’t pay any attention.

Never mind!

Ne t6r6dj vele, egy-két héten beliil jol leszel.
Never mind, you will be fine in a week or two.

Ne varj ram!

Ne vedd a szivedre!

Ne vezess tul gyorsan!

Ne zavarj!

Negyed nyolckor.

Negyed 6t.

Negyedora milva.

Nehéz megmondani.
Neked adomezta ...
Neked!

Nekem ez tetszik.

Nekem mindegy.

Nekem?

Nem akarok moziba menni.
Nem banom.

Nem cserélsz velem helyet?
Nem emlékszem.

Nem én voltam.

Nem érdemes.

Nem értem.

Nem hiszek a szememnek!

Nem kell sietned. / Csak nyugodtan.

Nem késébb, mint...

Nem maradhatsz még egy kicsit?
Nem rad vagyok mérges.

Nem szamit.

Nem tetszik.

Nem t6rédom vele.

Don’t wait for me.

Don't take it to heart!
Don't drive too fast.
Don't disturb!

At a quarter past seven.
It's a quarter past four.
In a quarter of an hour.
It's hard to say.

I give you this ...

For you!

| like this one.

It is all the same to me.
For me?

| don't want to go to the cinema.
1 don’t mind.

Won't you change seats with me?
I don’t remember.

It wasn’t me.

Itis no use.

I don’t understand.

| can't believe my eyes!
Take your time.

Not later than...

Can't you stay a while?
I am not angry with you.
It doesn’t matter.

I don'’t like it.

I don’t care.
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Nem tudok...

Nem tudok veled holnap talalkozni.
Nem tudom/Nem tudtam, mit mondjak.
Nem tudom megcsinalni.

Nem tudom, hol kezdjem.

Nem tudom.

Nem vagyok olyan biztos benne.
Nem, nem fogok.

Nem, nem vagyok kész.

Nem, rosszabbul é&rzem magam.
Nemrég.

Nézz ide!

Nincs érteime.

Nincs idém.

Nincs pénzem.

Nos, akkor nem tartalak fel.

Nyisd ki!

Nyolc felé jar az id6.

Olyan bolcs vagy, mint egy bagoly!
Olyan buta vagy!

Olyan dragal!

Olyan késé van.

Olyan koran van.

Olyan olcs6!

Olyan szerencsésnek érzem magam.
Olyan szerencsétlennek érzem magam.
Ott van.

0 egy csinos lany.

0 egy joképi férfi.

O megkapja, amit akar.

Oriilok, hogy talalkoztunk!

Oriilék, hogy talalkoztunk.

Ot érakor.

Ot perc miilva hét.

Ot perccel hét utan.

Ot percet siet (késik).

Parkolhatok itt az autommal?
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I cant...

| can’t meet you tomorrow.
I don’t know /| didn’t know what to say.
I cantdo it.

| don’t know where to begin.
| don’t know.

I am not so sure.

No, I won't.

No, I am not ready.

No, | feel worse.

Recently.

Look here!

It doesn’t make sense.

| have no time.

| don’t have any money.
Well, | won't keep you then.
Open it!

It’s getting on for eight.

You are as wise as an owl.
You are so stupid!

So expensive!

It’s so late.

It’s so early.

So cheap!

| feel so fortunate.

| feel so unfortunate.

There itis.

She is a pretty girl. -

He is a handsome man.
He gets what he wants.
Nice to meet you!

Pleased to meet you.

At five o’clock.

It’s five to seven.

At five past seven.

It's five minutes fast (slow).
Can | park my car here?

Magyar-angol szoszedet

Péter és én egymas mellett éliink.

Pihenj és élvezd.
Pillanatnyilag.
Pontosan fél négy.
Pontosan hétkor.
Pontosan tiz.
Prébalj meg nem aggéodni.
Reggel kilenckor.
Reggeltél estig.
Régota. Sokaig.
Rendben lesz!
Rendben lesz?
Rendben.

Sajnalom, hogy annyi gondot okoztam énnek.

Segiteni fogsz?

Semmi esetre sem.
Semmi fontos.

Semmi sem tortént.
Semmit sem talalok.
Sétalj gyorsabban!
Siess/iink!

Soha tébbet!

Sok szerencsét!

Sokat hallottam rélad.
Szabad ez a hely?
Szabad szombatunk van.
Szabad vagy ma délutan?
Szabad vagy ma?
Szegény!

Szégyellem magam.
Szerencsés vagyok.
Szeress!

Szeretem a munkamat.
Szeretne enni valamit?
Szeretne inni valamit?
Szeretnék enni valamit.
Szeretnék inni valamit.

Peter and | live near each other.
Relax and enjoy.

For the moment.

It's exactly half past three.

At seven sharp.

It's ten sharp.

Try not to worry.

At nine a.m.

From morning till night.

For a long time.

Itl be all right.

Will it be all right?

All right.

| am sorry | have troubled you so much.
Will you help me?

No way.

It's nothing important.

Nothing happened.

| can't find any.

Walk faster!

Hurry up!

Never again!

Best of luck!

| heard a lot about you.

Is this seat free?

We have Saturdays off.

Are you free this afternoon?
Are you free today?

Poor thing!

| am ashamed.

I am lucky.

Love me!

I like my work.

Do you want something to eat?
Do you want something to drink?
I would like something to eat.

I would like something to drink.
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Szeretnék pénzt valtani.
Szeretnék venni egy szelet pizzat.
Szeretném ezt kicserélni!
Szeretném ezt. Tobbet szeretnék.

Szeretsz? Do you love me?

Szerintem még nem talalkoztunk. | don'’t think we have met before.
Szivesen. With pleasure.

Szomjas vagyok. I am thirsty.

Széra sem érdemes. Don’t mention it.

Sziikséges. It's necessary.

Szilkségtelen. It's unnecessary.

Talald ki, mi tortént! Guess what!

Talalkozzunk a hétvégén, j6? Let’s get together this weekend, is that all right?
Talalkozzunk itt hatkor. Meet me here at six o’clock.
Talan késébb hiviak. I might phone you later.

Talan ma. Perhaps today.

Tartsuk a kapcsolatot! Let's keep in touch!

Te egy valodi hizelgd vagy. You are a real flatterer.

Te érted, mit mondott? Do you understand what he said?
Te j6 ég! Milyen buta! Oh dear! How stupid!

Te vagy a soros. It's your turn!

Tedd be! Put it into!

Tedd ide! Put it here!

Tegyél lépéseket! Take steps!

Természetesen. Of course!

Tessék? Pardon?

Tetszik a varos? Do you enjoy it here in the town?
Tetszik. 1 like it. :
Tévedsz. You are mistaken.

Tiz draig. Until ten o'clock.

Tiz perccel mult nyolc. It’s ten past eight.

Toébbet nem? Nothing more?

Tobbet! Egy kicsivel tobbet! More! A little more!

Torddj a sajat dolgoddal! Mind your own business!
Tudasd velem, ha sziikséged van barmire.  Let me know if you need anything.
Tudok... Ican...

Tudsz j6nni? Can you come?
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I would like to change some money.
| want to buy a piece of pizza.

I would like to change it!

I want it. | want more.

Magyar-angol szdszedet

Tudsz nekem segiteni?

Tudsz vamni?

Tul késén (koran).

Tul messzire ment!
Tiirelmesnek kell lenned!

Ugy gondolod?

Ugy latszik, késik.

Ugy ttinik, hogy aggodsz, Tom!
Ugyanaz, mint mindig.
Ugyanazt szeretném!

Uj éiményeim/tapasztalataim vannak.

Undorité!

Vakaciom van.

Valami tjat probalok ki.
Valéra vélt az almom.

Van arengedmény?

Van egy dimom.

Van egy problémam.

Van fiutestvére vagy lanytestvére?
Van gyereke?

Van idém.

Van mobiltelefonod?

Van neked ...?

Van 6noknek Margarita pizzajuk?
Van otleted?

Van tavolsagi busz ...-ba?
Van t6bb?

Van valamennyi ...?

Varj egy picit!

Varj ramiitt!

Varjak?

Vérsz valakire?

Vedd fel (ruhat)!

Vedd kil

Vedd kénnyedén!

Vedd le (ruhéat)!
Vékonyabbnak tlinsz.

Can you help me?

Can you wait?

Too late (early).

That's going oo far!

You must be patient!

Do you think so?

It seems to be losing.

You look worried, Tom!

Same as usual.

I would like the same.

I have new experiences.
Disgusting!

I'm here on vacation.

| try something new.

My dream came true.

Is there a discount?

I have a dream.

I have got a problem.

Do you have any brothers or sisters?
Do you have any children?

I have time.

Do you have a mobile phone?
Do you have ...?

Do you have Margarita pizza?
Do you have any ideas?

Are there any coaches to ...?
Have you more?

Have you any ...?

Hold on.

Wait for me here!

Shall | wait?

Are you waiting for somebody?
Put it on!

Take it out!

Take it easy!

Take it off!

You look thinner.
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Véleményem szerint ez az étterem dréga.
Veszélyes.

Viccelsz?

Vicces! Ez vicces!

Vidd el!

Vidd fel!

Vidd ki a szemetet!

Vigyazz a fejedre!

Vigyazz magadra, j6 utat.
Vigyazz!

Vigyazz! (ha jon egy jarm)
Voltal mér valaha Londonban?
Zard be!

Konfliktusok

Beszélniink kell!

Csalddott vagyok.

En feladtam.

Ez az én hibam.

Ez egy nagy probiéma.

Ez képtelenség!

Fejezd be!

Felejtsd el!

Fogd be a szad!

Hagyj magamra!

Higgadi le!

Hiszek neked.

Igazam van?

Kérlek, magyarazd meg!
Kételkedsz benne?

Keétszer gondold meg, miel6tt cselekszel!
Kompromisszumot kell kétniink.
Még egy dolog...

Meggondoltad magad?
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In my opinion this restaurant is expensive.

It's dangerous.

Are you joking?

Funny! It's funny!

Take it away!

Take it up!

Empty the rubbish, please!
Mind your head!

Take care, have a good journey.
Take care!

Look out!

Have you ever been to London?
Close it!

Conflicts

We need to talk!

I'm disappointed.

| gave up.

It's my fault.

That's a big problem.

That's nonsense!

Stop it!

Forget it!

Shut up!

Leave me alone!

Calm down!

I believe you

Am | right?

Explain it to me, please!

Do you doubt that?

Think twice before you do that!
We have to make a few compromises.
One more thing...

Have you changed your mind?

Magyar-angol szoszedet

Megmagyarazhatom ezt?
Meg®riiltél?

Menj a pokolba!

Menj el!

Mérges vagy ram?

Mi a baj?

Mi a foglalkozasod?

Mi a problémad?

Miért nem érted?

Mit akarsz, mit mondjak?
Mondd meg!

Ne érj hozzam!

Ne sz6lj hozzam!

Ne torddj vele!

Nem banom.

Nem csoda.

Nem értek egyet.

Nem probléma.

Nem teheted.

Nincs mas valasztasom.
Nyugodj meg!

Oldjuk meg a problémat!
Probaljuk meg!
Remélem!

Sajnallak.

Segitség!

Semmi esetre sem.

Soha tobbé!

Te jo ég!
tovabb
Térddj a magad dolgaval!
Tudod, mit értek ez alatt...
Ulj le!
Van néhany otletem...
Van valami probléma?

Can | explain that?

Are you crazy?

Go fo hell!

Go away!

Are you angry with me?
What's wrong?

What do you do?
What's your problem?
Why don’t you understand?
What do you want me to say?
Tell me!

Don’t touch me!

Don't talk to me!

Never mind!

| don’t mind.

No wonder.

| disagree.

No problem.

You can't do

I have no choice.

Relax!

Let's solve the problem!
Let's try!

| hope so.

I feel sorry for you.

Help!

No way.

Never again!

Oh, my God!

any more

Mind your own business!
You know, what | mean...
Sit down!

| have a few ideas...
Is there a problem?
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Nouns

abroad
afternoon

an hour

April

at night

at the weekend
August
autumn
azure
bathroom
bed
bedroom
beige

bicycle

bill

black

blouse

blue

book
breakfast
brother
brown

bus

car

cat

cheque
child, children
children’s room
cinema
clothes (t.sz.)
coffee

colour
company
country

cup

dark blue

Fonevek

kilfold
délutan

egy ora (60 perc)
aprilis

éjjel
hétvégén
augusztus
Osz

azlr
flird6szoba
agy
hélészoba
bézs
kerékpar
szamla
fekete

bluz

kék

kényv
reggeli
filtestvér
barna

busz

auté

macska
csekk
gyerek, gyerekek
gyerekszoba
mozi

ruha

kavé

szin

vallalat
orszag
csésze
sOtétkék 191
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daughter
day
December
dinner
doctor

dog

door

dress

effort
evening
every day
exercise book
face

family

father
February

flat

Friday

friend

glass
grandchild, grandchildren
grandfather
grandmother
green

grey

hair

hand

hill

home

house
husband

| am at home.
in Apri

in August

in autumn

in December
in February
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lanya valakinek
nap

december
vacsora

orvos

kutya

ajto

n6i ruha
faradozas, torekvés
este
mindennap
fiizet

arc

csalad

apa

februar

lakas

péntek
barat/baratnd
pohar

unoka, unokak
nagypapa
nagymama
z0ld

sziirke

haj

kéz

domb

otthon

haz

férj

Ofthon vagyok.
aprilisban
augusztusban
dsszel
decemberben
februarban

Angol-magyar sz6szedet

in January

in July

in June

in March

in May

in November
in October

in September
in spring

in summer

in the afternoon
in the evening
in the morning
in two days

in winter
invitation
January

July

June

khaki

kitchen

last

last week

last year

late

lefter

light blue
living-room
lunch

March

market
married

May

minute
Monday
money

month

januarban
jaliusban
juniusban
marciusban
majusban
novemberben
oktdberben
szeptemberben
tavasszal
nyaron
délutan
este

reggel

két nap mulva
télen
meghivas
januér
jalius

janius

khaki
konyha
malt

mult héten
tavaly

kés6

levél
vilagoskék
nappali
ebéd
marcius
piac

hazas
majus

perc

hétfé

pénz
hénap

193



Angol-magyar szo6szedet

morning
mother
mountain
name

next

next week
next year
night
November
now
October

on foot

on Friday
on Monday
on Saturday
on Sunday
on Thursday
on Tuesday
on Wednesday
orange
pain

pen

pencil

pink

pity
policeman
post office
postcard
problem
pub
pullover
purple

red
restaurant
room
Saturday
school
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reggel
anya

hegy

név

jovo

jov6 héten
jovére

éjjel
november
most
oktdber
gyalog
pénteken
hétfén }
szombaton
vasarnap
csitortokon
kedden
szerdan
narancssarga
fajdalom
toll

ceruza
rézsaszin
kar

rendér
posta
képeslap
probléma

kocsma, szorakozodhely

pulover
lila

piros
étterem
szoba
szombat
iskola

Angol-magyar szdszedet

season
September
shoes
shopping centre
single

sister

soft drink

son

soon

spring

street

student
suburban train
summer

sun

Sunday
supermarket
supper
surname
surprise

tea

teeth

the day after tomorrow

theatre
thing

this evening
this month
this morning
this week
Thursday
time

today
tomorrow
town

train

fram
trousers

évszak
szeptember
cip6
bevasarlokdzpont
egyediilallé
lanytestvér
uditéital

fia valakinek
hamarosan
tavasz

utca
diak/diaklany
HEV

nyar

nap
vasarnap
ABC (kdzért)
vacsora
vezetéknév
meglepetés
tea

fogak
holnaputan
szinhaz
dolog

ma este

ebben a hénapban

ma reggel
ezen a héten
csitortok

id6é

ma

holnap

Varos

vonat
villamos
nadrag
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Angol-magyar sz6szedet

T-shirt
Tuesday
two days ago
village
watch
water
Wednesday
week

what time?
when?
white

wife
window
winter

work

year

yellow
yesterday

Adjectives and adverbs

a little

a lot

bad, worse, the worst

beautiful, more beautiful, the most beautiful
big, bigger, the biggest

boring, more boring, the most boring
bright, brighter, the brightest

cheap, cheaper, the cheapest

clean, cleaner, the cleanest

clever, cleverer, the cleverest

cold, colder, the coldest

dark, darker, the darkest

deceitful

difficult, more difficult, the most difficult
dilligent, more dilligent, the most dilligent
dirty, dirtier, the dirtiest
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polé

kedd

két nappal ezelétt
falu

karéra

viz

szerda

hét

hany érakor?
mikor?

fehér
feleség
ablak

tél

munka

év

sarga
tegnap

Melléknevek és hatarozok

kevés, egy keveset
sok, sokat

rossz

gyonyori, szép
nagy

unalmas

vilagos

olcsd

tiszta

okos

hideg

sétét

csald, nem dszinte
bonyolult, nehéz
szorgalmas
piszkos

Angol-magyar szoszedet

easy, easier, the easiest
English

expensive, more expensive, the most expensive

fantastic, more fantastic, the most fantastic
far, further, the furthest

fast, faster, the fastest

fat, fatter, the fattest

fine, finer, the finest

friendly, friendlier, the friendliest
good, better, the best

happy, happier, the happiest
heavy, heavier, the heaviest
high, higher, the highest

honest

hot, hotter, the hottest
Hungarian

important, more important, the most important
interesting, more interesting, the most interesting

kind, kinder, the kindest
lazy, lazier, the laziest
light, lighter, the lightest
long, longer, the longest
loud, louder, the loudest
low, lower, the lowest

near, nearer, the nearest
new, newer, the newest
nice, nicer, the nicest

not important

old, older, the oldest

poor, poorer, the poorest
quiet, quieter, the quietest
rich, richer, the richest

sad, sadder, the saddest
short, shorter, the shortest
slim, slimmer, the slimmest
slow, slower, the slowest
small, smaller, the smallest

konny(

angol

draga
fantasztikus
messze

gyors

kovér

remek, remekiil
baratsagos

i6

boldog

nehéz

magas

8szinte

forré

magyar

fontos

érdekes
kedves

lusta

kénnyd

hossz(

hangos
alacsony, alacsonyabb, legalacsonyabb
kozel

j

aranyos, kedves, szép
nem fontos
régi, éreg
szegeny
csendes
gazdag
szomord
alacsony (ember), rovid
sovany

lassu

kicsi
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Angol-magyar sz6szedet

special

spicy, spicier, the spiciest
strong, stronger, the strongest
stupid, stupider, the stupidest
tall, taller, the tallest

fastless

ugly, uglier, the ugliest
unfriendly, less friendly, the least friendly
weak, weaker, the weakest
well

young, younger, the youngest

Verbs

Bye!

Excuse me!

| would like to
let’s

must

need

shall I/we

Sormyt

to accept / accepted
to answer / answered
to ask / asked

to ask for / asked for
to be

to be angry

to be busy

fo be cold

to be free

to be happy

to be hot

to be hungry

to be ill

to be late
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kilénleges
fliszeres
erés

buta

magas (ember)
izetlen
csunya
baratsagtalan
gyenge

jol

fiatal

lgék

Viszlat!

bocsanat (ha megszolitok valakit)
szeretnék

nosza, rajta

kell

szikséges

-nyak, -nyek, -nylik
bocsanat

(ha megbantok valakit, vagy ralépek a labara)
elfogadni

felelni, valaszolni
kérdezni

kérni

lenni

mérgesnek lenni
elfoglaltnak lenni
fazni

szabadnak lenni
boldognak lenni
melege van
éhesnek lenni
betegnek lenni
elkésni

Angol-magyar szdszedet

to be married

fo be sad

to be thirsty

fo be tired

to borrow / borrowed

to bring / brought

to buy / bought

to call / called

to can / could

to change / changed

to clean / cleaned

to comb somebody’s hair / combed
to come / came

fo come back / came back
to cook / cooked

to do/ did

to drink / drank

to drive / drove

fo eat/ ate

to enjoy / enjoyed

to find / found

to get / got

to get dressed / got dressed
to geton/got on

fo get up / got up

to give / gave

to go / went

to go out / went out

to go shopping / went shopping
to go to sleep / went to sleep
to hate / hated

to have breakfast / had breakfast
to have dinner / had dinner
to have got / had

to have lunch / had lunch

to have supper / had supper
to have to/ had to

hazasnak lenni
szomorunak lenni
szomjasnak lenni
faradtnak lenni
k6lcsonkérni
hozni

vasarolni

hivni, nevezni
tud, -hat, -het
cserélni
takaritani
megfésiilkodni
jonni

visszajonni

fézni

csinalni

inni

vezetni

enni

élvezni
megtalalni

kapni, szerezni
feloltozni
felszallni (kozlekedési eszkozre)
felkelni

adni

menni

eljamni szérakozni
vasaroini menni
aludni menni
utaini

reggelizni
vacsorazni
birtokolni, neki van
ebédelni
vacsorazni (kdnny(i vacsora)
kell
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Angol-magyar sz6szedet

to hear / heard

to help / helped

to invite / invited

to know / knew

to lend / lent

to like / liked

to listen to / listened to

to live / lived

to look for / looked for

to loose / lost

to love / loved

to make breakfast / made breakfast
to meet / met

to mind

to pay / paid

to play / played

fo post / posted

fo put on / put on

to read / read

to receive / received

to repeat / repeated

to see / saw

to send / sent

to solve a problem / solved a problem
to speak / spoke

to stay / stayed

to swim / swam

to take / took

to take a shower / took a shower
fo take off / took off

to thank / thanked

to think / thought

to travel / travelled

to understand / understood

fo use / used

to use the Internet/used the Internet
to wash / washed
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hallani

segiteni

meghivni

ismemi, tudni
kolcsonadni
szeretni, kedvelni
hallgatni

élni

keresni

elvesziteni

szeretni, szerelmesnek lenni
reggelit késziteni
talalkozni

banni

fizetni

jatszani

feladni, postazni
felvenni (ruhat)
olvasni

megkapni

ismételni

[atni, nézni
elkiildeni
megoldani egy problémat
beszélni

maradni, megszalini
Uszni

vinni

zuhanyozni

levenni (ruhat)
megkdszénni
gondolni, gondolkodni
utazni

megérteni
hasznalni
internetezni

mosni

Angol-magyar szdszedet

to watch TV / watched TV
to work / worked

to write / wrote

will

Miscellaneous

a little

a lot of (kijelent6)

a, an

all right

and

any

at all

Good moming!

here

How do you do?

How is it going?
How?

Just fine.

many (megszamlalhato)
much (megszamlalhatatlan)
Nice to meet you!

not at all

Not too bad.

or

Pleased to meet you!
some

sure

that

the

there

together

what?

What's new with you?
when?

where

tv-t nézni
dolgozni
irni

jov6 idd

Egyéb

egy kicsit

sok

egy (hatarozatlan nével6)
rendben

és

semennyi, valamennyi
egyaltalan

Jo napot kivanok!

itt

Udvdzlém!

Hogy vagy?

Hany, mennyi, hogyan?
Remekiil vagyok.

sok

sok

Oriildk, hogy talalkoztunk!
egyaltalan nem

Nem tdl jol.

vagy

Oriilk, hogy talalkoztunk!
néhany, valamilyen
biztosan, bizonyara

az

a, az (hatarozott néveld)
oft

egyltt

mi, mit?

Mi Gjsag?

mikor?

ahol, hol?
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Angol-magyar szoszedet

who?
why?

Prepositions

above
across
after
along
among
at
before
behind
below
beside
between
beyond
by
down
during
for
from

in

in front of
inside
near
off

on

on, upon
out of
outside
over
round
since
through
till

to
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ki, kit?
miért?

El6ljarészok

folott

keresztill

utan

mentén, mellett
kozott

-kor / -ndl, -on, -ban

elétt
mogott
alatt (hely)
mellett
kozott

tal

mellett, -ra
le vmin
alatt (ido)
-ig (hely)
-tal, -bol
-ban

elott

beliil (hely)
kozel vmihez
-rol

-on (idé)
-on, -ra {hely)
-bol

kivdil

felett

kortl

6ta
keresztil
-ig (idd)
-hoz

Angol-magyar sz6szedet

towards
under
until

up
within

Numbers

one, first (1st)

two, second (2nd)

three, third (3rd)

four, fourth (4th)

five, fifth (5th)

six, sixth (6th)

seven, seventh (7th)

eight, eighth (8th)

nine, ninth (9th)

ten, tenth (10th)

eleven, eleventh (11th)

fwelve, twelfth (12th)

thirteen, thirteenth (13th)
fourteen, fourteenth (14th)
fifteen, fifteenth (15th)

sixteen, sixteenth (16th)
seventeen, seventeenth (17th)
eighteen, eighteenth (18th)
nineteen, nineteenth (19th)
twenty, twentieth (20th)
twenty-one, twenty-first (21st)
twenty-two, twenty-second (22nd)
twenty-three, twenty-third (23rd)
twenty-four, twenty-fourth (24th)
thirty, thirtieth (30th)

thirty-one, thirty-first (31st)
thirty-two, thirty-second (32nd)
forty, fortieth (40th)

fitty, fiftieth (50th)

felé

alatt (hely)
-ig (idd)
fel vmin
beliil (id6)

Tészamnevek, sorszamnevek

egy, elsd
kettd

harom
negy

ot

hat

hét

nyolc

kilenc

tiz

tizenegy
tizenkettd
tizenharom
tizennégy
tizenot
tizenhat
tizenhét
tizennyolc
tizenkilenc
hasz
huszonegy
huszonkettd
huszonharom
huszonnégy
harminc
harmincegy
harminckettd
negyven
otven
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Angol-magyar szdszedet

sixty, sixtieth (60th)
seventy, seventieth (70th)
eighty, eightieth (80th)
ninety, ninetieth (90th)

hatvan
hetven
nyolcvan
kilencven

a (one) hundred, a hundredth (100th) szaz

Personal pronouns
[

me

my, mine
(to) me
myself
you

you

your, yours
(to) you
yourself
he, she, it
him

his

(to) him
himself
her

her, hers
(to) her
herself

it

its

(to) it
itself

we

us

our, ours
(to) us
ourselves
you

you
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Személyes névmasok
én

engem

enyém

nekem

sajat magam

te

téged

tied

neked

sajat magad

6,az

&6t (himnem)

6vé (himnem)

neki (himnem)

sajat maga (himnem)
6t (nnem)

ové (nénem)

neki (nénem)

sajat maga (nénem)
6t (semlegesnem)
ové (semlegesnem)
neki (semlegesnem)
sajat maga (semlegesnem)
mi

minket

miénk

nekink

mi magunk

fi

titeket

Angol-magyar szdszedet

your, yours
(to) you
yourselves
you

you

your, yours
(to) you
yourselves
them

their, theirs
(to) them
themselves

About me

... years old
book

brother

cinema
daughter
dentist
economist

elder brother
elder sister
father

flat

future

ginlfriend
hospital

I have (got) /| had (got)
I like... / liked...

| was born on the
in Budapest

in my spare time
in the future
mother

tietek
nekik

ti magatok
on

ondket
onoké
onoknek
on6k maguk
Gket

Gveék
Gnekik

6k maguk

Magamrél

... Bves

konyv
filtestvér

mozi

lanya vkinek
fogorvos
kézgazdasz
iddsebb fiutestvér (baty)
idsebb lanytestvér (névér)
apa

lakas

jovo

baratnd

korhaz

Nekem van...
szeretek...
...-an sziilettem
Budapesten
szabadidémben
a jovében

anya
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Angol-magyar sz6szedet

My name is...
nurse

parents

pensioner

shop assistant
sister

son

spare time
teacher

to be married

to be a pensioner
to go to university / went to university
to live / lived

to live with

to read / read

to rent / rented

to travel / travelled
younger brother
younger sister

Daily routine

a cup of coffee
amug of tea
after

after that
afternoon
alarm clock

all day

at 7 o’clock

at night

af the weekend
bathroom

bed

Biology

book

boss
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Anevem...

apolond

sziilok

nyugdijas

eladé

lanytestvér

fia vkinek

szabadid6

tanar

hazasnak lenni
nyugdijasnak lenni
egyetemre jarni

élni

egyitt élni

olvasni

bérelni

utazni

fiatalabb fiutestvér (6cs)
fiatalabb lanytestvér (hig)

Napirend

egy csésze kavé
egy bogre tea
utan

azutan
délutan
ébresztéora
egész nap

7 orakor

&jjel
hétvégén
furdGszoba
agy

biologia
konyv

fénok

Angol-magyar szészedet

breakfast
buttered toast
by bus

by car

by day

by myself

by train

by tram
canteen

to change for.. / changed for..
cheque
cinema

cocoa

coffee

cold cuts
colleague
computer
cornflakes
croissant

cup

day

dead tired
dinner

Do stay!

Do you like...?
during the day
early riser
effort

evening

every night

far

first

flat

flexitime
freetime

fried eggs
friend

reggeli

vajas piritos
busszal
autoval
napkdzben
egymagam, magamtol
vonattal
villamossal
menza
atszallni

csekk

mozi

kakao

kavé
felvagottak
kolléga
szamitogep
kukoricapehely
kifli

csésze

nap

holtfaradt
vacsora
Maradj!
Szeretsz (vmit)...?
napkézben
korankel§
faradozas

este

minden este
messze
elészér

lakas

rugaimas munkaidg
szabadidG
tiikortojas
barat/baratng
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Angol-magyar sz6szedet

glass

great

heavy sleeper
homework

hour

How many hours...?
I don't have...

I think so.

I'm afraid ...

I'm sorry, but...

I'm terribly sorry for....

in England

in Hungary

in the afternoon
in the daytime
in the evening
in the morning
invitation

It's a good idea
fast summer
last weekend
late riser

later

lesson

light sleeper
Literature
lovely

Maths

meeting
mineral water
morning
morning paper
mug

My regards fo...
near

night
nightdress
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pohar
nagyszer(i
mélyen alvo
hazi feladat, hazi munka
6ra (60 perc)
Hany orat...?
Nincs nekem....
Azt hiszem.
Attdl tartok...
Sajnalom, de...
Szornyen sajnalom...
Angliaban
Magyarorszagon
délutan
napkozben
este

reggel
meghivas

Jo étlet!

mlt nyaron
mult hétvégén
késbnkeld
késdbb

ora (iskolai)
ébren alvo
irodalom

szép
matematika
megbeszélés
asvanyviz
reggel

reggeli Gjsag
bogre
Udvdzletem...
kozel

éjjel

hal6ing

Angol-magyar szdszedet

nursery

official affairs
often

on foot

on Sundays

on weekdays
orange juice
PE.

Physics

pity

playground
private lesson
pub

pyjamas
restaurant

roll

sausages
school
scrambled eggs
shift

shopping centre
study circle

fea

thank you
That's all right.
That’s great!
then

this afternoon
this evening
this morning
this summer
this weekend

fo accept / accepted
to arrive / arrived
fo bath / bathed
fo be busy

fo be ill

évoda

hivatalos (igyek
gyakran

gyalog
vasarnaponként
hétkéznap
narancslé
testnevelés
fizika

kar

jatszotér
kiilonéra
kocsma, szérakozohely
pizsama
étterem

zsemle

kolbasz

iskola
tojasrantotta
miiszak
bevasarlokdzpont
szakkor

tea

k6sz6nom

Nem tesz semmit. / Nem tortént semmi.
Ez nagyszerd!
azutan

ma délutan

ma este

ma reggel

ezen a nyaron
ezen a hétvégén
elfogadni
megérkezni
megfiirdetni
elfoglaltnak lenni
betegnek lenni
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Angol-magyar szészedet

to be late

to be on holiday

to be unemployed

to bring home / brought home

to brush one’s teeth / brushed one’s teeth
fo buy / bought

to clean / cleaned

to collect sy

to come back / came back

to cook / cooked

to do exercises / did excersises

to do overtime / did overtime

to do the dishes / did the dishes

to do the homework / did the homework
to dress / dressed

elkésni

szabadsagon lenni
munkanélkilinek lenni
hazahozni

fogat mosni

vasarolni

takaritani, kitakaritani
elmenni vkiért
hazajonni

f6zni

tornazni

talérazni

mosogatni

elkésziteni a hazi feladatot
feloltoztetni

to dry oneself with a towel / dried oneself with a towel torolkozni

to eat /ate

to empty the rubbish / emptied the rubbish
to feed / fed

to finish / finished

to get dressed / got dressed

to get into / got into

to get off / got off

to geton/got on

to get on well / got on well

to get out / got out

to get up / got up

to go home / went home

to go out / went out

to go shopping / went shopping
to go fo bed / went to bed

to go to sleep / went to sleep

to have a bath / had a bath

to have a chat / had a chat

to have a good time / had a good time
to have breakfast / had breakfast
to have dinner / had dinner
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enni

kivinni a szemetet

megetetni

befejezni

feldltozni

beszallni (kdzlekedési eszkdzbe)
leszallni (kdzlekedési eszkdzrdl)
felszalini (kdzlekedési eszkozre)
jol kijonni

kiszallni (kdzlekedési eszkdzbéi)
felkelni

hazamenni

szorakozni menni

vasarolni menni

aludni menni

aludni menni

fiirdeni

csetelni

j6l érezni magat

reggelizni

vacsorazni

Angol-magyar szdszedet

to have lunch / had lunch

to help / helped

to invite / invited

to listen to music / listened to music
to live / lived

ebédelni
segiteni
meghivni
zenét hallgatni
élni

to make breakfast / made breakfast, to get breakfast ready / got breakfast ready

to make the bed / made the bed

to meet / met

to miss / missed

fo oversleep / overslept

to pay / paid

fo play / played

fo play chess / played chess

to play tennis / played tennis

fo put on/ put on

fo put to bed / put to bed

fo read / read

fo relax / relaxed

to ride a bike / rode a bike

fo say good-bye / said good-bye

fo set out / set out

to shave / shaved

fo spend /spent

to start / started

to study / studied

to swim / swam

to take a shower / took a shower

to take a taxi / took a taxi

to take off / took off

fo take sy / took sy

to take the dog out for a walk

to use the Internet / used the Internet
to wash / washed

to wash one’s face / washed one’s face
to wash one’s hands / washed one’s hands
to watch TV / watched TV

reggelit késziteni
beagyazni
talalkozni
lekésni (kozlekedési eszkdzt)
elaludni

fizetni

jatszani
sakkozni
teniszezni
felvenni (ruhat)
lefektetni
olvasni

pihenni
kerékparozni
elblcslzni
elindulni
borotvalkozni
eltdlteni
kezdeni
tanulni

uszni
zuhanyozni
taxit fogni
levenni (ruhat)
elvinni vkit
sétalni vinni a kutyat
internetezni
mosni

arcot mosni
kezet mosni
tv-t nézni
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to water / watered
to work / worked
today

fomorrow
tonight

usually
weekdays
weekend

What a pity!
What time?
when?

white coffee
yesterday

Short phrases

(At) what time?

A little more.

After you.

All right.

Another cup please.

Any time is fine.

Anything else?

Anything will do.

Are there any coaches to ...?
Are you busy?

Are you free this afternoon?
Are you free today?

Are you joking?

Are you ready?

ontozni
dolgozni
ma

holnap

ma éjjel
altaldban
hétkdznap
hétvége
Milyen kar!
Hany érakor?
mikor?
tejes kavé
tegnap

Révid kifejezések

Hany orakor?

Egy kicsivel tobbet.

Csak 6n utan.

Rendben.

Még egy csészét kérek!
Barmikor jo.

Kér még valamit?

Barmi megteszi.

Van tavolsagi busz ...-ba?
Elfoglalt vagy?

Szabad vagy ma délutan?
Szabad vagy ma?
Viccelsz?

Kész vagy?

Are you satisfied with your job?Elégedett a munkajaval?
Are you waiting for somebody? Varsz valakire?

As early as possible.

As for me, I like this place.
As you like.

At a quarter past seven.
At a quarter to eleven.
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Minél el6bb.

Ami engem illet, nekem tetszik ez a hely.
Ahogy tetszik.

Negyed nyolckor.

Haromnegyed tizenegykor.

Angol-magyar szészedet

At eight p.m.

At five o’clock.

At five past seven.
At half past two.

At midnight.

At nine a.m.

At noon. At midday.
At present. To date.
At seven sharp.

At that time.

Be careful!

Be good!

Be quick!

Be quiet! Shut up!
Best of luck!

Best wishes!
Better late than never.

Between two and three p.m.

Bring it down!

Bring it here!

Bring me ...!

By the end of the month.
By the time you return.
By tomorrow.

Call me a taxi, please.
Canlbuy...?

Can | come in?

Can I have a better job?
Can | have this?

Can | have yours?

Can | park my car here?
Can | pay by credit card?
Can | phone you later?
Canlsee...?

Can I sit down here?
Canl try it?
Canluse...?

Este nyolckor.

Ot érakor.

Ot perccel hét utan.

Fél haromkor.

Ejfélkor.

Reggel kilenckor.

Délben.

Jelenleg.

Pontosan hétkor.

Abban az id6ben.

Légy ovatos!

Légy jo!

Légy gyors!

Légy csendben! Fogd be a szad!
Sok szerencsét!

Minden jot!

Jobb kés6n, mint soha.
Délutan kett6 és harom kdzott.
Hozd le!

Hozd ide!

Hozz nekem ...!

Ahénap végén.

Amikorra visszajész.
Holnapra.

Keérlek, hivj nekem egy taxit.
Megvehetem...?
Bejohetek?

Lehet jobb munkam?

Az enyém lehet ez?
Elkérhetem a tiédet?
Parkolhatok itt az autdmmal?
Fizethetek hitelkartyaval?
Késdbb felhivhatlak?
Megnézhetem...?
Lelihetek ide?
Felprobalhatom?
Hasznéalhatom a ...?
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Angol-magyar szészedet

Can my life be better?

Can you come?

Can you do it?

Can you give me a lift home tonight?
Canyougoto...?

Can you help me?

Can you lend me ...7

Can you repair this?

Can you tell me?

Can you wait?

Can you wash ...?

Can you write that down for me, please?
Can't you stay a while?

Close it!

Come and sit with us.

Come back quickly!

Come visit us again!

Come! Come over here!
Congratulations to you.

Damn!

Did you enjoy it?

Disgusting!

Do it like this.

Do up your jacket!

Do you enjoy it here?

Do you feel better today?

Do you have ...?

Do you have a mobile phone?

Do you have any brothers or sisters?
Do you have any children?

Do you have any ideas?

Do you have Margarita pizza?

Do you know Sarah?

Do you know them?

Do you love me?

Do you think so?

Do you understand what he said?
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Jobb lehet az életem?

Tudsz jénni?

Meg tudod ezt csinalni?

Haza tudndl vinni ma este autéval?
El tudsz mennia...?

Tudsz nekem segiteni?

Kélcson tudod nekem adnia ...?
Meg tudja ezt javitani?

Meg tudod nekem mondani?
Tudsz varni?

Ki tudod mosni ...?

Felirna nekem ezt, kérem?

Nem maradhatsz még egy kicsit?
Zard be!

Gyere és {ilj le hozzank.

Gyere vissza gyorsan!
Legkozelebb is latogasson meg!
Gyere! Gyere ide!

Gratulalok neked!

A francbal!

Elvezted?

Undorito!

igy csinald.

Gombold be a kabatodat!

Tetszik itt neked?

Jobban érzed ma magad?

Van neked ...?

Van mobiltelefonod? .
Van fidtestvére vagy lanytestvére?
Van gyereke?

Van dtleted?

Van dndknek Margarita pizzajuk?
Ismered Sarah-t?

Ismered Sket?

Szeretsz?

Ugy gondolod?

Te érted, mit mondott?

Do you understand?

Do you want something to drink?
Do you want something to eat?
Do your lace up!

Does anybody speak Hungarian?
Does your watch keep good time?
Don't be crazy!

Don't be late!

Don't be silly!

Don't be upset.

Don't blame yourself too much.
Don't disturb!

Don't drive too fast.

Don't forget to phone me.
Don't forget to write.

Don't forget!

Don't give up hope!

Don't give up!

Don't go out alone!

Don't go yet!

Don't lie!

Don’t make me a fool!

Don’t mention it.

Don't pay any attention.

Don't take it to heart!

Don't touch it!

Don't wait for me.

Don't work too hard.

Don't worry!

Dreams come true.

Drop in anytime you like.
Empty the rubbish, please!
Everything can get better.
Excellent!

Erted?

Szeretne inni valamit?
Szeretne enni valamit?
Kosd be a cipdfiizddet!
Beszél valaki magyarul?
Jol jar az 6rad?

Ne légy 6riilt!

Ne késs!

Ne légy buta!

Ne borulj kil

Ne nagyon hibaztasd magad!
Ne zavarj!

Ne vezess tul gyorsan!
Ne felejts el telefonalni!
Ne felejts el irnil

Ne felejtsd el!

Ne add fel a reményt!
Ne add fel!

Ne men;j el egyediil szérakozni!
Még ne menj!

Ne hazudj!

Ne nézz hiilyének!
Széra sem érdemes.
Ne torddj vele!

Ne vedd a szivedre!

Ne érintsd meg!

Ne varj ram!

Ne dolgozz tul sokat!
Ne aggaéd!

Az almok val6ra vainak.
Latogass meg barmikor, amikor szeretnél.
Vidd ki a szemetet!
Minden jéra fordulhat.
Kivalo!

Excuse me, | have to make a quick telephone call.

Fantastic!

Elnézést, el kell intéznem egy gyors telefonhivast.

Fantasztikus!
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Feel at home.

For a long time.
For a short time..
For a week.

For a year now.

For me?

For the moment.
For the time being.
For years.

For you!

Forget it!

Forgive me, please.
From morning till night.
Funny! It's funny!
Give me ...

Give me another ...
Go ahead!

Go back!

Go faster!

Go that way!

Go there!

Good for you!
Good idea.

Good luck!

Great!

Guess what!

Half an hour ago.
Have a nice day!
Have a pleasant stay!
Have fun!

Have you any ...?

Have you ever been to London?
Have you got the ticket?

Have you lost weight?
Have you more?

216

Erezd magad otthon.

Régota. Sokaig.

Egy kis ideig.

Egy hete.

Mar egy éve.

Nekem?

Pillanatnyilag.

Ez idd szerint.

Evek 6ta.

Neked!

Felejtsd el!

Bocsass meg, kérlek.
Reggeltdl estig.

Vicces! Ez vicces!

Adj/Adjon nekem ...

Adj/Adjon nekem egy masik ...
Menj elére!

Menj visszal

Menj gyorsabban!

Arra menj!

Menj oda!

Jo neked!

Jo dtlet.

Jb szerencsét!

Nagyszer(!

Talald ki, mi tortént!

Fél éraval ezel6tt.

Legyen szép napod! : .
Kivanom, hogy legyen kellemes az itt-tartozkodasal
Jo szérakozast!

Van valamennyi ...?

Voltal mar valaha Londonban?
Megvan a jegyed?

Lefogytal?

Van tobb?

Angol-magyar sz6szedet

have, don’t have

He gets what he wants.

He is a handsome man.

Here it is.

Here’s my address.

Hold on.

How about you?

How are things going?

How are you feeling today?

How are you?

How are your parents?

How cool you are!

How did you sleep?

How do you kill time at the weekend?
How do you say it in English?

How is your mother?

How long are you going to stay up tonight?
How long have you been in London?
How long have you been living here?
How long must | wait?

How long will you be staying?

How many books did you buy?

How many hours did you travel?
How much if | buy three?

How much is a pair?

How nice to see you again.

How old are you?

How was your weekend?

How’s work?

How's your family?

Hurry up!

I am afraid | am cold!

I am afraid | am hot!

I am angry with myself.

I am annoyed.

| am ashamed.

I am busier than usual.

birtokolni, van, nincs

0O megkapja, amit akar.

0 egy joképi férfi.

Itt van.

Itt van a cimem.

Varj egy picit!

Es te? Mi van veled?

Mi Ojsag?

Hogy van ma?

Hogy vagy?

Hogy vannak a sziileid?

Milyen klassz vagy!

Hogy aludtal?

Hogy (itdd el az idt hétvégén?
Hogy mondjak ezt angolul?

Hogy van az anyukad?

Hany 6raig maradsz fenn ma este?
Miéta vagy Londonban?

Miéta élsz itt?

Mennyi ideig kell varni?

Meddig marad?

Hany konyvet vettél?

Hany 6rét utaztal?

Mennyibe kerlil, ha harmat veszek?
Mennyibe kerlil egy par?

Mennyire 6riilok, hogy ismét lathatlak!
Hény éves vagy?

Milyen volt a hétvéged?

Hogy megy a munka?

Hogy van a csaladod?

Siess/iink!

Attél tartok, fazom!

Attdl tartok, melegem van.
Magamra haragszom.

Ideges vagyok.

Szégyellem magam.

Elfoglaitabb vagyok, mint altalaban.
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| am busy.

| am envious.

Iam going to ...

I am hungry.

| am jealous.

I am looking for ...

I am lucky.

| am not angry with you.
| am not so sure.

| am scared.

Elfoglalt vagyok.

Irigy vagyok.

En megyek a ...

Ehes vagyok.

Féltékeny vagyok.

En ... keresek ...

Szerencsés vagyok.

Nem rad vagyok mérges.

Nem vagyok olyan biztos benne.
Félek.

I am sorry | have troubled you so much.

| am surprised.

I am thirsty.

| beg your pardon.

Ican...

I cant...

| can't believe my eyes!

I cant do it.

I can’t find any.

| can’t meet you tomorrow.

| do hope to see you again soon!

| do what | want to do.
| don't care.
| don’t have any money.

Sajnalom, hogy annyi gondot okoztam dnnek.
Meg vagyok lepve.

Szomjas vagyok.

Bocsanat.

Tudok...

Nem tudok...

Nem hiszek a szememnek!

Nem tudom megcsinalni.

Semmit sem talalok.

Nem tudok veled holnap talalkozni.

Nagyon remélem, hogy mieldbb Ujra latjuk egymast!
Azt csinalok, amit akarok.

Nem tér6dom vele.

Nincs pénzem.

| don’t know /| didn’t know what to say. Nem tudom/Nem tudtam, mit mondjak.

| don’t know where to begin.

| don’t know.
[ don't like it.
I don’t mind.
I don’t remember.

| don’t think we have met before.

| don't understand.
I don’t want it.

| don't want to go to the cinema.

I doubt it.
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Nem tudom, hol kezdjem.

Nem tudom.

Nem tetszik.

Nem banom.

Nem emlékszem.

Szerintem még nem talalkoztunk.
Nem értem.

Ezt nem akarom.

Nem akarok moziba menni.
Kételkedem benne.

Angol-magyar szészedet

| feel homesick.

I feel so fortunate.

| feel so unfortunate.

| forgot.

1 give you this ...

I got used to it.

I guarantee it.

I have a dream.

I have already paid you.
I have got a problem.

I have new experiences.
| have no time.

| have the same feeling.
I have time.

| haven't seen you for ages!

I haven't seen you for ages.
| heard a lot about you.

I know that.

I know you by name.

I like it.

I like my work.

I like this one.

I might phone you later.

I must apologize.

I must go now.

I must say good-bye.

| share my secret with you.
I think we have met before.
| try something new.

' want it. | want more.

I want to buy a piece of pizza.

[ want to take a day off.
1 was surprised.

I went to the cinema by myself.

I will buy it.
I will call you back later.
I will come back later.

Honvagyam van.

Olyan szerencsésnek érzem magam.
Olyan szerencsétlennek érzem magam.
Elfelejtettem.

Neked adom ezt a ...
Hozzaszoktam ehhez.
Garantalom.

Van egy almom.

Mar fizettem énnek.

Van egy problémam.

Uj élményeim/tapasztalataim vannak.
Nincs idém.

En is ugyanazt érzem.

Van idém.

Mar évek 6ta nem lattalak!

Ezer éve nem lattalak!

Sokat hallottam rélad.

Azt tudom.

En névr8l mar ismerem ont.
Tetszik.

Szeretem a munkamat.

Nekem ez tetszik.

Talan késébb hivlak.

Elnézést kell kérnem.

Mennem kell.

El kell kdsz6nnom.

Megosztom a titkomat veled.

Azt hiszem, mi mar talalkoztunk.
Valami Ujat prébalok ki.
Szeretném ezt. Tobbet szeretnék.
Szeretnék venni egy szelet pizzat.
Ki akarok venni egy szabadnapot.
Meglepddtem.

Egyediil mentem moziba.

Meg fogom venni.

Késébb vissza hivlak.

Késbbb vissza fogok jonni.
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1 will think it over.

1 will try.

1 will wait here.

| work very hard.

| worry about something.

| would like something to drink.
I would like something to eat.

| would like the same.

I would like to change it!

| would like to change some money.
I would like to go to the cinema.
I'll give you my phone number.
I'll tell you later.

I'm afraid it's gaining.

I'm fed up with my job.

I'm here on vacation.

I'm lost.

I'm sure things will be all right.
I've been watiting for you (for) ten minutes.
If I am in a good mood...

If you don’t mind.

If you like.

In a quarter of an hour.

In a short time.

In about ten minutes.

In an hour’s time.

In my opinion this restaurant is expensive.
In other words...

In the shortest possible time.

In time.

Is it as late as that?

Is it handmade?

Is that made in England?

Is there a discount?

Is this seat free?

Is this your first time here?
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At fogom gondolni.

Meg fogom prébalni.

Itt fogok varni.

Nagyon keményen dolgozom.
Aggbdom valami miatt.
Szeretnek inni valamit.
Szeretnék enni valamit.
Ugyanazt szeretném!
Szeretném ezt kicseréini!
Szeretnék pénzt valtani.

En moziba szeretnék menni.
Megadom a telefonszamomat.
Kés6bb megmondom.

Attol tartok, hogy siet.
Elegem van a munkambdl.
Vakaciém van.

Eltévedtem.

Biztos vagyok benne, hogy a dolgok jora fordulnak.

Mar tiz perce varok rad.

Ha j6 hangulatban vagyok...

Ha nem banod.

Ha szeretnéd.

Negyedora mulva.

Egy kis id6 mulva.

Koériilbeliil tiz perc mlva.

Eqgy 6ran beldl.

Véleményem szerint ez az étterem draga.
Mas széval... : .
Alehetd legrovidebb idén belil.
Idejében.

Mar ilyen kés6 van?

Kézzel késziilt?

Angliaban készilt?

Van arengedmény?

Szabad ez a hely?

Els6 alkalommal van itt?

Angol-magyar sz6szedet

Is this your first time in Budapest?
Is this yours?

It can’t be done.

It depends on my mood.

It doesn’t make sense.

It doesn’t matter.

It doesn't require hard work.
It gets on my nerves!

It has changed my life.

It is all the same to me.

It is no use.

It is too noisy!

It is very important!

Itisn’t important!

It makes me happy.

It makes me sad.

It seems to be losing.

It sounds good.

It was a misunderstanding.
It wasn't me.

Itll be all right.

It's a good idea!

It’s a part of the story.

It's a quarter past four.

It's a quarter to twelwe.

It's a very exciting work!
It's about eleven.

It's beyond my power.

It's dangerous.

It's difficult to cope with.
It's exactly half past three.
It's five minutes fast (slow).
It's five to seven.

It's getting late.

It's getting on for eight.

It's good enough.

El6sz6r van Budapesten?
Ez a tiéd?

Ezt nem lehet megcsinalni.
A hangulatomtdl fiigg.
Nincs érteime.

Nem szamit.

Ez nem kdvetel kemény munkat.
Az idegeimre megy.

Ez megvaltoztatta az életemet.
Nekem mindegy.

Nem érdemes.

Ez tul zajos!

Ez nagyon fontos!

Ez nem fontos!

Ez boldogga tesz.

Ettdl szomor( vagyok.

Ugy latszik, késik.

Jol hangzik.

Félreértés volt.

Nem én voltam.

Rendben lesz!

Ez egy jo otlet!

Ez a torténet egyik része.
Negyed 6t.

Haromnegyed tizenkettd.
Ez egy nagyon izgalmas munkal
Kériilbeliil tizenegy lehet.
Ez meghaladja az er6met.
Veszélyes.

Ezzel nehéz megbirkozni.
Pontosan fél négy.

Ot percet siet (késik).

Ot perc milva hét.

Késore jar az id6.

Nyolc felé jar az idd.

Ez elég jo.
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It's good to meet you, let’s get together some day.

It's hard to say.

It's midnight.

Its my turn!

It's necessary.

It's noon.

It's nothing important.
It's nothing.

It’s safe.

It's seven minutes past Six.
It's so early.

It’s so late.

It's ten past eight.

It's ten sharp.

It's three o'clock.

It's too good to be true.
It's unnecessary.

It's very annoying.

It’s your turn!

Just a minute, please.
Just in time.

Just now / right now.
Kiss me, please.
Lately.

Let me help you!

Let me know if you need anything.

Let me pass, please.
Let me pay the bill!
Let me see!

Let me think!

Jo, hogy talalkoztunk, fussunk dssze valamikor.
Nehéz megmondani.

Ejfél van.

En kovetkezem.

Szilkséges.

Dél van.

Semmi fontos.

Ez semmiség!

Biztonsagos.

Hét perccel mult hat.

Olyan koran van.

Olyan kés6 van.

Tiz perccel mult nyolc.

Pontosan tiz.

Harom 6ra van.

Ez tdl j6, hogy igaz legyen.
Szlkségtelen.

Ez nagyon idegesit.

Te vagy a soros.

Keérlek, varj egy percet!

Eppen jokor.

Eppen most.

Kérlek, csokolj meg!

Az utobbi idében.

Hadd segitsek!

Tudasd velem, ha sziikséged van barmire.
Hadd menjek, kérlek! :
Hadd fizessem én a szamlat!

Hadd lassam!

Hadd gondolkozzak!

Let’s get together this weekend, is that all right? Talalkozzunk a hétvégén, j6?

Let's go for breakfast.

Let's go somewhere different.

Menijiink reggeliznil
Menjiink valahova mashova.

Let's go to the supermarket to buy some important things.

Let’s go!
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Menjiink a kdzértbe, vegyiink néhany fontos dolgot!
Menjlnk!

Angol-magyar szdszedet

Let's go. It's not worth waiting any longer. Menijiink. Nem érdemes tovabb vami.

Let’s keep in touch!

Let's take a taxi!

Let's talk about your holiday!
Look here!

Look out!

Love me!

Lucy was lucky.

May | ask you something?
May I have a word with you?
Meet me here at six o’clock.
Mind your head!

Mind your own business!
More! A little more!

My dream came true.

My name s ...

My watch has stopped.
Never again!

Never mind!

Tartsuk a kapcsolatot!
Menjiink taxival!
Beszéljiink a nyaralasodrol!
Nézz ide!

Vigyazz! (ha jon egy jarm()
Szeress!

Lucy szerencseés volt.
Kérdezhetek valamit?
Beszélhetek dnnel?
Talalkozzunk itt hatkor.
Vigyazz a fejedre!

Torédj a sajat dolgoddal!
Tébbet! Egy kicsivel tobbet!
Valéra valt az almom.
Engem ... hivnak.

Megallt az éram.

Soha tdbbet!

Ne torédj vele!

Never mind, you will be fine in a week or two.

Nice to meet you!
No way.

No, I am not ready.
No, I feel worse.

No, I won't,

Not later than ...

Not now. Not this time.
Not yet.

Nothing else?
Nothing happened.
Nothing more?
Nowadays.

Of course!

Oh dear! How stupid!
One moment, please.
Open it!

Ne torddj vele, egy-két héten beliil jol leszel.
Oriilok, hogy talalkoztunk!
Semmi esetre sem.

Nem, nem vagyok kész.

Nem, rosszabbul érzem magam.
Nem, nem fogok.

Nem kés6bb, mint...

Ne most.

Még nem/mar nem.

Mést nem?

Semmi sem tortént.

Tébbet nem?

Mostanaban.

Természetesen.

Te jo ég! Milyen buta!

Egy pillanat, kérem.

Nyisd ki!
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Pardon? Tessék?

Perhaps today. Talan ma.

Peter and | live near each other.

Pleasant journey to you. Kellemes utat!

Please be quiet. I'm studying / working. Kérlek, légy csendben. Tanulok/dolgozom.
Please bring a chair.

Please buy some for me.

Please come this way. Keérlek, gyere erre.

Please do me a favour.

Please roll down your window.

Please roll up your window.
Please sit down.
Pleased to meet you.
Poor thing!

Put it here!

Put it into!

Put it on!

Recently.

Relax and enjoy.
Repeat it, please!
Same as usual.

Say hello to Peter!
See you later.

See you soon!

Shall  wait?

Shall we go to the cinema?
She is a pretty girl.
Should | stay or go?
Since January.

Since last week.
Since last year.

So cheap!

So expensive!

Soon.

Sorry, | have a date.

Péter és én egymas mellett éliink.

Kérlek, hozz egy széket.
Keérlek, vegyé! nekem egy keveset.

Kérlek, tégy meg nekem egy szivességet.
Kérem, hiizza le az ablakot! (az autoban)
Kérem, hlizza fel az ablakot! {az autéban)
Kérlek, ilj le.

Oriilok, hogy talalkoztunk.

Szegény!

Tedd ide!

Tedd be!

Vedd fel (ruhat)!

Nemrég.

Pihenj és élvezd.

ismételje meg, kérem!

Ugyanaz, mint mindig.

Koszonj Péternek!

Késdbb talalkozunk!

A mieldbbi viszontiatasral

Varjak?

Menijiink moziba?

0 egy csinos lany.

Maradjak vagy menjek?

Januar 6ta.

Mult hét ota.

A mult évtdl fogva.

Olyan olcsd!

Olyan draga!

Hamarosan.

Elnézést, randim van.

Sorry. My other phone’s ringing and | have to take the call.
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Elnézést, a masik telefonom csong, és fel kell vennem.

Angol-magyar szdszedet

Speak a little louder,

Step by step.

Stop! Stop here!

Take care!

Take care, have a good journey.
Take it away!

Take it easy!

Take it off!

Take it out!

Take it up!

Take my advice.

Take steps!

Take your time.

Tell me something about yourself!
Thank you for coming to see me off.
Thank you very much!

Thanks a lot for your hospitality.
Thanks for your visit.

That is for me.

That is incredible!

That is yours.

That's a piece of good news!
That's all wrong!

That's enough!

That’s going too far!

The bill, please.

The dinner smells good.

The earlier, the better.

Beszélj kicsit hangosabban!
Lassan, lépésrdl |épésre.
Alljt Allj meg itt!

Vigyazz!

Vigyazz magadra, j6 utat.
Vidd el!

Vedd kdnnyedén!

Vedd le! (ruhat)

Vedd kil

Vidd fel!

Fogadd meg a tanacsomat.
Tegyél lépéseket!

Nem kell sietned. / Csak nyugodtan.
Mondj valamit magadrol!
Kész6ndm, hogy kikisertél.
Nagyon kdszondm!

Nagyon kdszénom a vendéglatast!
Kdszdndm a latogatast.

Az nekem jott.

Ez hihetetlen!

Az atiéd.

Ez egy j6 hir!

Ez mind helytelen!

Elég!

Tl messzire ment!

Kérem a szamlat!

A vacsoranak jé illata van.
Minél el6bb, annal jobb.

The exam was easier, than | expected. A vizsga kénnyebb volt, mint vartam.

The other day.

There is a bus every ten minutes.
There it is.

Think twice before you do .

This doesn’t work.

This is completely possible.

This is very urgent.

This seat is free.

A minap.

Minden tiz percben jar busz.

Oftt van.

Kétszer gondold meg, mielétt cselekszel.
Ez nem miikodik.

Ez teljesen lehetséges.

Ez nagyon siirgds.

Ez a hely szabad.
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Angol-magyar szészedet

Angol-magyar szdszedet

This seat is taken.

This tea tastes strange.
Too late (early).

Trust in me, sweetheart.
Try not to worry.

Turn around!

Turn it off!

Turn it on!

Until tomorrow.

Until next Monday.

Until now.

Until ten o’clock.

Use your abilities!

Use your brain!

Use your power!

Wait for me here!

Walk faster!

Wash up the dishes!

We always go to the same place.
We have Saturdays off.

We know each other by sight.
Well done!

Well, | won't keep you then.
What a character!

What a pity!

What a pleasant surprise!

Ez a hely foglalt.

A tednak kiildnés ize van.
Tul késon (koran).

Bizz bennem, kedvesem!
Prébalj meg nem aggé6dni.
Fordulj meg!

Kapcsold ki!

Kapcsold be!

Holnapig.

Jovo hétfdig.

Mind ez idaig.

Tiz oraig.

Hasznald a képességeidet!
Hasznald az agyadat!
Hasznald az erédet!

Vérj ram itt!

Sétélj gyorsabban!
Mosogass el!

Mindig ugyanarra a helyre megyiink.

Szabad szombatunk van.
Latasboél mar ismerjiik egymast.
Jél elvégzett munka.

Nos, akkor nem tartalak fel.
Micsoda jellem!

Milyen kar!

Milyen kellemes meglepetés!

What a small place the world is! Isnt it? Milyen kicsi a vilag! Ugye?

What a terrible sting!

What are these?

What are you doing this weekend?
What are you doing?

What brings you to Budapest?
What did you buy?

What did you say?

What do you do?

What do | care?

226

Milyen szérny(i szag!

Mik ezek?

Mit fogsz csinalni ezen a hétvégén?
Mit csinalsz?

Mi hozott Budapestre?

Mit vettél?

Mit mondtal?

Mi a foglalkozasod?

Mit tdr6dom vele?

What do you think | should do?
What do you want?

What does her husband do?
What happened?

What is going on here?

What is the fare to ...?

What is the matter?

What is the matter? / What is the trouble?
What is to be done?

What is wrong?

What shall | buy?

What should we do?

What time did you get up?
What time do you make it?
What was it like?

What? What is it?

What's bothering you?

What's his name?

What's it used for?

What's new with you?

What's that letter?

What's that noise?

What's the date today?

What's the matter with him?
What's the news?

What's the time by your watch?
What's the time?

What's this?

What's with you?

When are you going home?
When are you going on holiday?
When can | call you?

When can | get it back?

When is suitable for you?
When shall | phone you tomorrow?
When will it be ready?

When will you be free?

Mit gondolsz, mit tegyek?
Mit szeretnél?

Mi a ferje?

Mi tortént?

Mi folyik itt?

Mennyi a viteldij ...?

Mi bajod van?

Mi a baj?

Mit kell tenni?

Mi a baj?

Mit vegyek?

Mit tegylink?

Hany orakor keltél?
Hény ora van nalad?
Milyen voit?

Mi? Mi ez?

Mi bant?

Hogy hivjak?

Mire hasznaljak ezt?

Mi vjsag?

Mi az a levél?

Mi az a zaj?

Hanyadika van ma?

Mi baja van?

Mi Gjsag?

Hany érat mutat az érad?
Hany 6ra van?

Mi ez?

Mi van veled?

Mikor utazol haza?
Mikor mész/megy szabadsagra?
Mikor hivhatlak?

Mikor kaphatom vissza?
Mikor j6 neked?

Mikor hivjalak holnap?
Mikor lesz kész?

Mikor leszel szabad?
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Angol-magyar szészedet

Where are the shops?

Where are you from?

Where are you going?

Where can | buy it?

Where did you buy it?

Where do you come from?
Where is the bus stop?

Where is the W.C.?

Where were you?

Which day shall | come?

Which do you like?

Which floor do you live on?
Which of you can speak English?
Which will you buy?

Who are they?

Who are those men?

Who are those people?

Who are you going to the cinema with?
Who are you going to?

Who are you looking for?

Who are you thinking of?

Who are you waiting for?

Who are you writing to?

Who are you?

Who broke the window?

Who called me?

Who did you get this book from?
Who did you give it to?

Who do you trust?

Who have you been with?

Who is it? (It's me.)

Who is that man?

Who knows?

Who fold you?

Who was here?

Who wrote Romeo and Juliette?
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Hol vannak a boltok?
Honnan jott?

Hova mész?

Hol vehetem ezt meg?
Hol vetted?

Honnan j6sz?

Hol van a buszmegall6?
Hol van a WC?

Hol voltal?

Melyik nap jojiek?

Melyik tetszik?

Hanyadik emeleten laksz?
Ki beszél dnok koziil angolui?
Melyiket fogod megvenni?
Kik azok?

Kik azok a férfiak?

Kik azok az emberek?
Kivel mész moziba?
Kihez mész?

Kit keresel?

Kire gondolsz?

Kire varsz?

Kinek irsz?

Ki vagy?

Ki torte be az ablakot?

Ki hivott?

Kit6l kaptad ezt a konyvet?
Kinek adtad oda?

Kiben bizol?

Kinél voltal?

Ki az? (En vagyok.)

Ki az az ember?

Ki tudja?

Ki mondta neked?

Ki volt itt?

Ki irta a Romeo és Juliat?

Angol-magyar szdszedet

Who's speaking, please?
Who's that man?

Whom are you talking about?
Whom did you see yesterday?
Whom shall | invite?

Whose book are you reading?
Whose is it?

Whose pencil is this?

Will it be all right?

Will you call a policeman for me?
Will you help me?

Will you show me?

With pleasure.

Won't you change seats with me?
Wonderful!

Write it down in English.

Yes, | am busy. / No, | am not.
Yes, | am ready.

Yes, | am waiting for my friend.
Yes, | have been to London once.
Yes, | know Sarah.

Yes, indeed.

Yes. | am satisfied with my job.
You are a real flafterer.

You are as wise as an owl.
You are beautiful.

You are divine.

You are leaving so soon?

You are looking great!

You are mistaken.

You are pretty and nice.

You are right!

You are so stupid!

You are talking nonsense.

You are very kind.

You are very lovely.

You are very stubborn!

Ki beszél, kérem?

Ki az a férfi?

Kirdl beszélsz?

Kit lattal tegnap?

Kit hivjak meg?

Kinek a konyvét olvasod?
Kié ez?

Kié ez a ceruza?

Rendben lesz?

Hivsz nekem egy rendért?
Segiteni fogsz?
Megmutatod?

Szivesen.

Nem cserélsz velem helyet?
Csodalatos!

frd le angolul!

Igen, elfoglalt vagyok. / Nem.
Igen, kész vagyok.

Igen, a baratomra varok.
Igen, egyszer voltam Londonban.
Igen, ismerem Sarah-t.
Igen, valéban.

Igen. Elégedett vagyok a munkammal.

Te egy valédi hizelgd vagy.
Olyan bélics vagy, mint egy bagoly!
Gyonyori vagy.

Isteni vagy.

llyen hamar elutazol?
Nagyszeriien nézef kil
Tevedsz.

Csinos vagy és kedves.
lgazad van!

Olyan buta vagy!
Butasagokat beszélsz.
Nagyon kedves vagy.
Nagyon szép vagy.[
Nagyon makacs vagy!
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Angol-magyar sz6szedet

Angol-magyar szo6szedet

You are welcome!

You can call me any time.
You look thinner.

You look worried, Tom!

You misunderstand me.

You must be patient!

You saved my skin.

You speak English very well.
Your skill is unbelievable.

Conflicts

Am | right?

any more

Are you angry with me?
Are you crazy?

Calm down!

Can | explain that?

Do you doubt that?
Don't talk to me!

Don'’t touch me!
Explain it to me, please!
Forget it!

Go away!

Go fo hell!

Have you changed your mind?
Help!

| believe you.

| disagree.

I don’t mind.

I feel sorry for you.

I gave up.

| have a few ideas...

I have no choice.

I hope so.
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Isten hozott!

Barmikor hivhatsz.
Vékonyabbnak tlinsz.

Ugy tiinik, hogy aggodsz, Tom!
Félreértesz.

Turelmesnek kell lenned!
Megmentetted az életemet.
Nagyon jél beszélsz angolul.
Aképességed hihetetlen.

Konfliktusok

Igazam van?

tovabb

Mérges vagy ram?
Megériiltél?

Higgadi le!
Megmagyarazhatom ezt?
Kételkedsz benne?

Ne sz6lj hozzam!

Ne érj hozzam!

Kérlek, magyarazd meg!
Felejtsd el!

Menj el!

Menj a pokolba!
Meggondoltad magad?
Segitség!

Hiszek neked.

Nem értek egyet.

Nem béanom.

Sajnallak.

En feladtam.

Van néhany étletem...
Nincs mas valasztasom.
Remélem!

I'm disappointed.
Is there a problem?
It's my fault.
Leave me alone!
Let's solve the problem!
Let’s try!
Mind your own business!
Never again!
Never mind!
No problem.
No way.
No wonder.
Oh, my God!
One more thing...
Relax!
Shut up!
Sit down!
Stop it!
Tell me!
That's a big problem.
That's nonsense!
Think twice before you do that!
We have to make a few compromises.
We need to talk!
What do you want me to say?
What's wrong?
What's your problem?
Why don't you understand?
you can't do
You know, what | mean...

Csalodott vagyok.
Van valami probléma?
Ez az én hibam.
Hagyj magamral
Oldjuk meg a problémat!
Probaljuk meg!
Tor6dj a magad dolgavall
Soha tobbé!
Ne tor6dj vele!
Nem probléma.
Semmi esetre sem.
Nem csoda.
Te jo ég!
Még egy dolog...
Nyugodj meg!
Fogd be a szad!
Ulj le!
Fejezd be!
Mondd meg!
Ez egy nagy probléma.
Ez képtelenség!
Kétszer gondold meg, miel8tt cselekszel!
Kompromisszumot kell kétniink.
Beszéiniink kell!
Mit akarsz, mit mondjak?
Mi a baj?
Mi a probléméad?
Miért nem érted?
nem teheted
Tudod, mit értek ez alatt...
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Hihetetlen, de igaz!
Modszeremmel mar egy honap
tanulas elegend6 ahhoz, hogy
néhany szoban elmondhasd, Ki
vagy; elmesélhesd egy napodat
jelen, mult és j6vé idében; felte-
hesd az altalanos kérdéseket a
beszelgeté partnerednek; soét,
még a napi teenddkkel kapcso-
latban is erdeklédhetsz, vagy
konfliktusokat oldhatsz meg.
Ebben a kényvben megtalalod a legfontosabb f6-
neveket, mellekneveket (fokozassal egyiitt), igeket
(jelen, mult és jov6 idében), a személyes nevmaso-
kat, a rendhagyé igéket, az abéceét, a prepozici-
okat, a szamokat, a mindennapi beszéd soran leg-
+ | gyakrabban hasznalt, nélkilozhetetlen rovid
- mondatokat, amelyek segitenek, hogy ,ne adjanak
el” sem itthon, sem kiilfoldon. A beszelt nyelvben
leggyakrabban hasznalt igeidéket is megtalalod itt.
i Tehat mindent (legalapvet6bb szavak, mondatok,
*°  ésnyelvtan), ami szlikseges ahhoz, hogy mielobb
- kommunikalni tudj.
Nos, rajtad all. Kezdd el meg ma, és egy honap
mulva garantaltan beszélnifogsz angolul.

Sikeres nyelvtanulast kivan: a szerzé

Ll &

789638 904409

-






